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REDIVIVUS - Sinka Istvan



Sivka IstvAN (Nagyszalonta, 1897. szeptember 24. — Budapest, 1969. janius 17.)

Bihari ridegpdsztor csalddban sziiletett, maga 1s bojtar, majd juhasz volt Nagyszalonta
kornyékén. 1919-ben hazassagot kotstt Pap Piroskdval. 1920-ban Vésztén telepedett
le. A Magyar Falu cimii fajvéd§ djsdg pdlydzatdra kiildte be elsG verseit. A lapban és
rodalmi mellékletében, a Virdgoskertben rendszeresen jelentek meg irdsai. Féja Géza
1932-ben Bajcsy-Zsilinszky Endre Szabadsag cim( hetilapjaban kozolte verseit. A szeg-
halmi gimndzium véllalta els§ kétetének kiaddsét. Veres Péterrel, Szabé Péllal és Barsi
Dénessel kitétt bardtsagot. 1935-ben Barsi, Szabd és Sinka megalapitottak a Kelet Népe
cimdi folyéiratot. Versei a Szabadsdgban, a Komadi és Vidéke cim(i lapban, a szlovakiai
Magyar Irasban, majd a Vélaszban, a Hidban, a Szabad Széban, a Magyar Elethen
és a Magyar Uthan jelentek meg. 1936-ban Budapestre kiltézitt. Munkét nem talalt,
nyomorgott, betegen kérhédzba keriilt. Felesége haldla utdn Péczeli Katahnnal kotott hé-
zassagot 1937-ben. 1939-ben Piiski Sandor, a Magyar Elet kiaddja jelentette meg Vad
cim verseskotetét. 1945 utan szembehelyezkedett a szociahsta atalakuléssal, és hossza
iddre kiviil rekedt az irodalmi életen. Kései szerelmes verseinek Szin Magda, harmadik
felesége az ihletdje, aki betegségében mellette volt. 1961-ben Eltinik a héri domb cimi
elbeszéléskotetével jelentkezett Gyra.
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Himnuszok Kelet kapujaban (1933)
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Vad (1939)
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SINKA ISTVAN
Kulonos utazok

Korén jttem. Magam vagyok.
Miért is nem jottem holnap.

A koranjovék mindenkor
mindig nagyon meglakolnak.

Rédgalmazza Sket a fold,
orszagukat viz veti fel;
sorsukat a kiilonos ég
lasst tiizon égeti el.

Magéanos 6s-utazok 6k,
kiknek nagy dtjaik vannak;
vagy az égért vagy a foldért
mindig halélba rohannak.

Idegenck. Eletiiket
zajongva kéri a tomeg.

Ha kozéjiik tartoznanak,

a bamba nép kit 6lne meg?

A nagy vildg-Mindenségben
megolik ket mindeniitt.

Ki tudja, hogy miért jénnek,
s miért kell megsziiletniiik.

EXUIS
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[stvan

Sinka

Boldogtalan csillagok

Surran az esti szél,
falombokat mngat,

s széthull az égen egy
boldogtalan csillag.

Néderesz alatt a
vén borzongds kikel,
s a pitarban a csend
hamuban alszik el.

Aludj, te 1s, szivem,
rejtelmes csillagom;
dobogdsodon a
vildgot ringatom.

Aludj, te is bus ¢).
Most sziiletik kint vak
tavolodon egy j,
boldogtalan csillag.



Bobiskolo asszonyok

Hat vén kordé. Régi tton
nyikorognak egymds utén.
Hat kis szamar topog. Ez a
honfoglalé G karavén.

Itt-ott nagy fak: ritkds erdd.
Dombon jarnak. Es messze lent,
az égaljardl piros bibort

vet redjuk a naplemente.

A kordékban rézsakrumpl,

s kéré, zold kéve legfeliil.

Es mindegyik kordén egy-egy
almakonty kis asszony iil.

Haylonganak, bébiskolnak.
S ha kottyanét ér a kerék,
felriadnak s bamulnak: ni!
felhdt ringat az esti ég.

A vén kordék nyGszorognek,
hangjuk a siksdgon bolyong.

S a hat asszony bobiskol, mint
hat szép hajlongé Gsi lomb.

EXUIS
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[stvan

Sinka

Kendotlen leanyok

Két festdruhas lany
kapdl tal az éren,

s este megfiirodnek
lenn az ér vizében.

Egyiknek sincs zefir
kendgje, sem selyem.
Viszon lesz csak. Kéken
virdgzik mar a len.

S egyiknek sincs szelid
kedvese, sem magos.
Mayd lesz: 4d mayd az ég.
Azért az csillagos.

Adhat nekik az ég
szeretdt kedveset:
szemiikbe az Isten
csillagot temetett.

Rézsakrumplit kapél
két lany tdl az éren.
Sorsuk nagy esGesepp
vadmélyvalevélen.



Dal esti siksagrol

Herpa tdja szdnyogos f6ld,
nem énekli meg senki se.
Pedig van egy szép folydja:
Emlékeimnek gyors vize.

Ifjasdgom kinjaibdl

ered az és a kidbe foly;
elenyészik, megissza a

milt ez a nagy kék hangyaboly.

Herpa féldje. .. Istenem ott
élt nekem egy szép Valakim:
Virdag Rebu. A rét mellett
éltek Herpdtdl messze. Kinn.

Egyszer hallottam dalolni,
nem 1s dalolt, tdn énekelt.
Mikor az esti siksagrol

az én két ldbam dtra kelt.

... Majd ha egykor féldbe dsnak,
egyszert, szEp tiszta nevit,

holt emlékként, velem egyiitt
roppant sfromba temetik.

EXUIS
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[stvan

Sinka

Kinn a vilagegyetemben...

Vaskorszakban fahajéval
szdllok a vilagtengeren,

én a megvert magyar Noé,
s galambjaim elengedem.
Hatha enyhet taldlndnak:
vizozonben driga dgat.

E nagy vildgegyetemben,
JaJ, olyan egyediil vagyok.
Mentem az emberi lelket.
Ena hajémon maradok.

S maradok ak4armi var raim
a tengerek tavolsdgén.

Ellenségemmé lett a {6ld,
dssa a sirom a félvildg;

nem tart fidnak egyik se,
nem szeret. Még innom se ad.

De én j6 hajés vagyok, és

le nem gydzhetnek. Senki sem.
Az eljovd korszaknak a

[ényes nagy ldmpdsait viszem.
S kinn a vilagegyetemben,

az lesz a csillag kezdetben. ..



TORNAI JOZSEF
Sinka Istvan koltészete ma

Csak joval a hdbord utdn, a negyvenes évek végén olvastam én Sinka-verseket. A nevét
taldn mér hallottam el6bb 1s, de csak ez 1d§ tajt tortént, hogy a szomszédunktél kéleson-
kaptam a Balladdskonyvet, majd egymds utdn a Hontalanok agant, a Vadat. Mindharom
méig nem mul6, inkdabb névekvd csoddlkozdst, magamra ismerést, kiilonds mélységekbe,
rejtelmekbe latédst okozott. Ugy éreztem, nincs rajta kiviil egyetlen magyar kilt6 sem, aki
annyira folsebezte, megmozditotta volna bennem paraszti szdrmazasomat, a cseléd- és
zsellérésok 1smeretlen sordt. Nagybdatydaméknal, a Tét melletti Szent Imre-pusztan toltott
nyaraimra emlékezve, a gulydsgyerekek keserves sorsat ismerve, a feketére égett, moz-
dulni alig tud6, 6rokké gondokkal kiiszkodd parasztok arcdra és a puszta végén magasba
emelkedd, ciprusfas gréfi kastélyra gondolva, dobbenten, gyonyorkodve, dtkokat sziszegve
reszkettem végig Gjra és Gjra a Balladdskinyv mindegyik dramdjdt, tragédidjat.

*

Sinka egész életmiive a népdalokhoz, a népkoltészethez valé kapcsoléddsomhoz: koz-
vetlenebbiil, életszer(ibben, valahogyan gyakorlatibban ért. Rokonok, 6s6k példajat,
lehetdségét ldtom benne. Keserti pusztai életében, sorsdban és mivoltdban az én alféldi,
stksdgi szerelmemet, sGvargdasaimat. Hogy ha mér én nem sziilethettem egy bihari ju-
hész fidanak, volt legaldbb egy Sinka Istvédn, aki annak sziiletve, megszenvedte és meg-
mutatta a legmélyebb magyar vilag természetét, megvéltatlansagat. Vagyis borzaszt6
szenvedéseivel egyiitt is irigylem a sorsat.

*

fay olvasom a Fekete bojtdr vallomdsait: Szenvedései és nyelve, képei és a kegyetlen
pusztai tél, mér szomorisiga gy sodor magéval, olyan ergvel avat be egy emberi sors
kis és nagy titkaiba, hogy némelyik részt t6bbszor is elolvasom. Az olyan bekezdéseket
leginkabb, ahol latvéan latom, hogy a szabadsdgtdl, a lehetSségeitdl teljesen megfosztott
személyiség — egy 1smeretlen bojtérgyerek a szdzad elsé évtizedeiben. Magyarorszig ke-
leti stksdgdn — hogyan ismer1 f6l, s hogyan szeretne megszabadulni a semmi fogsagabél.
Egzisztencialista, emberi és magyar semmi ez, Heidegger vagy Sartre képlete szerint: A
tehén és a 16 mellett, az 1stéllé €pjeli langyossagaban sokszor hajnalig nem hunytam le a
szemem. Meg kellett fejtenem egy rejtélyt, ami 6nmagam voltam, hogy mi is vagyok hét
én a vildgon? Hogy mit 1s akarok én?... Rgjottem, hogy mar nincs remény, s hogy nem
vagyok mds, mint a Barabds Ferenc cselédje, akit befogtak a taposémalomba, s ezutédn
csak forgok és daralok. .. az évek egyhangisagaban végig. .. Hidba suttogtam a deszka-
dgyon, hogy nem akarom, nem ezt akarom!... S hogy mit akarok én, arra is rdjottem. Azt
akartam csak, hogy ki ne hunyjon bennem a remény, hanem taplélja bennem a majdani
szdrnyra kelés édességét.” Ez az a bizonyos ,szitudcié”, rdaddsul a lé(bdl s nem valami-
féle filozéfiai divathdl, kultirbetegségbdl megkozelitve, ahogyan dltaldban torténik. Az
az ,emberi helyzet”, amit Sinka sohase fogadott el, csak megszenvedett, csak kifejezett,
csak személyisége kettGs kifejlesztésére hasznalt. Mert egyszerre nivesztette magdban a
pusztuld, vereséget szenvedd ember, a tdrsaival egyiitt nyomorisdgra, rabszolga robotra,
tiiddvészre itélt alfoldi pasztor és a legy6zhetetlen tand, a vallomastevd, a vadls, érzé,
teljes fizikai és szellemi szabadsédgra jogot tartd lény veszedelmes onérzetét.

leudo|
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Jozsef

Tornai

*

Sinka méltan csodalt érzékenysége ebben a vallomdsos prézajdban is éppolyan leny(ig6zd,
mint a verseiben vagy kisregényeiben és elbeszéléseiben. A modern koltéé-e az a finom,
szinte mér tilfinomult befogadé- és visszhangzd-képesség vagy az éjel-nappal minden
idegszélaval figyel6 birkapdsztoré-e? Nem tudom, nem is akarom eldonteni, egész biztos
mindkettGé. A pésztor segithette a kolts, a kolts a pasztor érzékszerveinek és képzeleté-
nek gazdagoddsdt: .,Sokszor 6rak hosszat élltam egy helyben, ha kinn pésztoritottam, s
bamultam a ragyogé Gszt, az Gsz6 okérnydlat. Azon az Gszon j6ttem 14, hogy a csendnek
tulajdonképpen ezerféle hangja van, amit a fiil meg nem hallhat. Az ilyen hangokat csak a
sziv foghatja fel, az ilyen hangok esak az idegek kozott harangoznak a nagy sz viragzasok
idején.” Ugye, ha Baudelaire vagy Rimbaud, s6t a leginkdbb finom fiild, modern érzékeny-
ségli Bartok irja ezt ,,pdsztor-éveirdl”, akkor sem lehetne pontosabb, korszertibb képlet(?

>k

A lekete bojtdr vallomdsai szamomra azt bizonyitja, hogy az utébbi térvényei Szalontén,
Vésztén, Horindzsan, Budapesten vagy Parizsban és New Yorkban ugyanolyan érvénye-
sek és keservesek.

>k

Sok paraszt-koltdnk van, pasztor csak egyetlenegy: Sinka. Az lett tehét koltészetének
mindenkiétdl megkiilénboztetd bélyege, amitdl legtobbet, amitdl egész életében ember-
teleniil szenvedett: a szabadégalji, nomad pésztorkodds. De hat nagy irodalom csak
nagy fdjdalombdl, nagy igazsdgtalansagokbdl sziiletik, és Smkat meggyotort, megald-
zott gyerekkora, pirkadattél pirkadatig robotban-virrasztasban végigszenvedett ifja- és
férfikora képessé tette arra, hogy egymaga megvéltoztassa mindazt, amit az Alf6ldrdl,
a pasztor-, csikés-gulyds emberekrdl tudunk. A médositast nem fogadta még el irodal-
munk és tudatunk.

*

A Sinka-versekben olyan gyorsan, szinte jelteleniil, sziiletnek betegednek és halnak meg
a gyerekek, lanyok, apdk, legények, feleségek, nagyanyak — hogy ha valaki megemész-
tetleniil széz és szdz haldlt, sziiletést, betegséget végigszenved a konyveiben, azt is hiheti:
ezek csak stilusdnak kotelezd fordulatai. Annél rettenetesebb rdébredni, hogy — amint
Veres Péter erésitgeti Sinka-tanulmdnyédban — ez a kolt§ a legrealistdbbak egyike ebben
a szazadban. Az Alf5ldon, a magyar pusztén az életnek volt az a stilusa”, hogy gyorsan
végzett, hamar a feketef6ld ald tette a szegény embert. De az 6ta nemesak 1 szdzad jott,
jottek a bennsziil6ttek 1s, koztiik Sinka, s ahogy végre a sajat hangjan szélalt meg, kittint,
hogy még Petdfi s csak dtutazott az Alfsldon, akarcsak Ady vagy Méricz.

*

Sinka tehét nincs egyediil. Az irodalomban vele egy idben jelennek meg a népiek, a
zenében Barték és Kodaly, a képzémiivészetben Medgyessy, Nagy-Balogh meg a naivok.
De azért a pusztdnak, a pusztai elnyomdsnak és a gyors balladai haldlnak csak § maradt
az egyediili énekese. Erdélyi Jozsef Petdfi utani petdfiessége nem lehetett és nem is lett
olyan régeszmésen, latomésosan és magyardzatok nélkiil is 6nmagat értelmez3 modern
lira, mint Sinkaé. Sinkaban benne van Ady, Téth //\rpéd./ Juhész Gyula; az utols6 nagy
versel azt mutagdk, hogy még Fiist Mildn is; kiilonben nem lehetett, nem vélhatott vol-
na egy masfajta — egyoldalibb, de éppolyan népi és korszert — Jézsef Attilava.



*

Erzékcnységér(jl mér beszéltem. Modern fest6kéhez hasonld, alland6 szinvilagérsl még
nem. Pedig szembetiing, hogy képeiben ugyanolyan visszatérd, tehét élet- és halalérzést
hordozé, egzisztencidlisan mélyrdl kibuké szin a lila, kék és sarga, mint Jeszenyinnél a
kék vagy a sdrga, Garcia Lorcandl a zold, Yeatsnél az arany és eziist, végiil TrakInal az
eziist, a kék és a voros. Ezek a szinek e rokon kélt6kben egyre jobban 6néllésulnak, végss
jelzésrendszerré vélnak. Tovabb nem elemezet, kozvetlen tizenetté. E szinek kovetésé-
vel a lét, az egyém és egyetemes sors helyzeter valnak foltérképezhetSkké, az embert al-
lapot kéros elvdltozdsai — melyek Eurdpa betegségeit leplezik le — folfoghatokka, lazgor-
beként meghiazhatokka. Tartds jelrendszerek ezek, mert csak amit ilyenekben taplalunk,
az létezik a kultdra tudatdban, az marad meg a miveltség folyamatossdgaként. Azéta él
bennem, kiilon Sinka-szinként, mi6ta hasz-huszonét éve elészor a szemembe r6gz8dott
a Csengell az ég, pergell a fold cim(i ballada befejezé képe:

Indult volna, de hov4 1s?
Tombolt volna tovdbb, minek?
Kotelet vett a kezébe. ..

s néhany lepke elszallott egy
szegrdl villogva az égbe.

Es kelt a nap, hozta a hirt:

két goré kozt par ibolya

kéken, mint a kék menny, kinyilt.

Az ibolyaszin, a kék szin itt éppen dgy a haldl jelzése lesz, s éppen gy Grzi az egész
képet és jelentést, mint akarmelyik Trakl-versben, csak az utébbi éppen nem a haldlt,
hanem a sziiletést, a gyerekkort vetiti ki:

0, az a fekete angyal mily csendben lépett el a fatirzshél,
mikor szeliden jatszogattunk est idején
a kék kat pereménél.”
(Egy kordn elhaldlozotthoz)
(Kélnoky Laszlé forditasa)

De hat Traklnal éppolyan kozel van a haldl a gyerekkorhoz, mint Sinkanél:

Kis kospasztorlany
élt a Korozs mellett,
s szoknydja vigan a
kék 1débe lengett.

Néha ma is latom:

nagy kosai el6tt

kodkék szoknydjdban

atsirja az 1d6t.

(Kospdasztorlany kidkék szoknydban)

A Trakl-féle ,kék vad”, az eleven lénnyé is tett artatlansag-jelkép az elmildsban is
megjelenhet; Gsszeolvasztva ifjikort és halalt:
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Jozsef

Tornai

0. be nagyon elesondesiilt a
z0ld nyar, és kongnak eziistGs ¢jben
az ldegennek léptei. Mintha
osvényére emlékeznék a kék vad,
tiszta hangjdra szellem-koranak!
(Nydruto)
(Kélnoky 1aszI6 forditasa)

*

A szin-jelképrendszerbdl Traklndl latszélag jobban [6lépithetd egy kovetkezetes, egyéni
mitoldgia, mint Sikandl. De ez csak latszat, s nem mutat egyéb kiilonbséget, mint a két
koltd nagyobb, illetve kisebb absztrakcis hajlamat. S érthetd, hogy a népkaltészetbe
gyokerezd, kozosségl osztonli Sinkdndl ez csekélyebb. De az alapvetd léthelyzetet a tel-
jesen egészséges Sinka és a stlyosan beteg, tudathasadéssal kiiszkddd Trakl ugyanolyan
szinérzékenységgel, versek szdzaiban erdteljesen meghizott barndk, sdrgédk, eziistok,
feketék, ibolydk, kékek és virosek drulkodd kinyilatkoztatdsival ,éarulja el”. Mindket-
tGjiikre ranehezedik a hirtelen, szinte sziikségszerti alkony, az elmdlas, az sz, a haldl
tudata; mindennapi fizikai ismerete. Mind a ketten tudatdban vannak a t6rvénynek:
Trakl a nyugat-eurépai ember hanyatldsit rettegi végig, Sinka betegségre, nyomori-
ségra, gyors pusztuldsra itélt szegénytarsaiét. A halal, betegség irracionalitdsa mindket-
tejiiknél az emberi, a tarsadalmi valdsdg korszakosan meghatdrozott racionalitdsabol
altaldnosul vildgképpé. Fololdést is csak a megloghatatlan emlékezetben vagy éppen
a latomasok j6vd idejében taldlhatnak tapasztalataik, idegrendszeriik szorongdsaira. S
embert, de legaldbbis eurépai térvénynek érzem, hogy ennek a kétségbeesetten megra-
gadott fololddsnak ugyandgy az opdl a szinmetafordja Sinkdnal és Traklndl. Az egyiknél
violaval és sargaval, s masiknal kristallyal és sapadt szinekkel kisérve (Lovasok opdl
mezdkon, Hdarom pillantds egy opdlba). Sinka legmagasabbra juté verseinek egyikét irja
meg ebben a szinigézetben:

opél borténben éltiink koriil zarva:

lovat driztiink s juhot méla tdjon

és nap siitott rank, s néha szép lednyszem
villant, mint a messzik titkos violdja.

(:)./ opdlféld és fenn a nagy sdrga nap!

Es mi 6rokre s egyre ttrakészen,

mint tizenegy lengd felhdrongy-darab!
(Lovasok opdl mezdkon)

*

Ahogy Sinka juhdsz- és szolgatarsamak sorsét siratja, ahogy életiikért és valészintitle-
niil sziikségszer(i haldlukért vadolja a felel6s vildgot, abban olyan erés népi osszetar-
tozds-érzés van, ami Traklban, az osztrdk polgdrok gydgyszerész fidban nem lehetett
meg. Sinkdban, az dsi szegénylegényben, a bennsziiltthen ez éppolyan koltéi hatalom,
mint a haldlérzékenység: a gydsz és [§dalom elleni tiltakozds. Taldn nem is [4jt vol-
na neki annyira az elmilds, a reménytelenség, ha csak maga magét ismeri {6l benne.
De mindenkivel k6zos sorsként elviselhetetlen, igazsdgtalan és érthetetlen a megsziinés,
az utolsé perc, a sir. A testvérek, apa-anya, bojtarok, ldzado legények, 6reg szamaddk,
szeretdk, feleségek: végeldthatatlan nemzedékek és kortarsak egyazon végita. Amibdl
nines kitérés, nincs menekiilés. A tehetetlenségérzés allandésuldsa, a reménytelenség al-



talanositasa nyitja meg Sinka el6tt a semmit, a semmibe vetettséget. Csakhogy mivel
Sinka egy kozosség azonos sorst tagja is volt, mégpedig elvalaszthatatlan tagja, ez a
semmibe hullds szdmara nem csak magara érvényes nihil, ez sajat szavaival: magyar
semmi. A balladdkban, kisebb-nagyobb lirai versekben, olyan elbeszélésiben, mint a
Kadocsa merre vagy?, a Hdrom ireg s f6leg az Erparti torténet, igy sziiletik meg a vildg-
ba taszitottsdgnak és kikeriilhetetlen megsziinésnek: haldlnak az az egész pusztai népre
kiterjesztett semmi-ldtomésa, mit én Sinka nemzeti egzisztencializmusénak neveztem el.

Az mdr a miivészet sajdtos eszkizeinek titka, hogy ebbdl a kozosségvallalisbél, mely
nem engedte, hogy sajat sorsit valaha 1s elvélaszthassa a tébbiekétdl, akikkel egyiitt gyot-
rédott, dolgozott, és ment a semmu felé, kozben megsziiletetett a kiilonleges, titokzatos
sinkai szépség. A személynevek és helynevek, falunevek, az egész viligirodalomban pérat-
lan koltészete. Legfoljebb csak az ausztral bennsziil6ttekndl taldltam a homokpusztanak, a
lakatlan siksdgnak ilyen tudatos, nyelvbe, névben kapaszkods lirgjét, szinte mar mitolgi-
djat. Es itt megint egybeesik kiltészet és valosdg. Ezek a nevek olyan szépek, kiilonlegesek
nyelvileg, ismeretlenségiikkel olyan lenytigozdk, hogy az 1s hihetnénk: a kéltd sajét lele-
ményel. De nem: az els§ csizmaszérra plajbasszal irt gyonyord énektdl kezdve (Tizenkét
szilfa alatt), amikor az utolsé stréfa kilenc varnyt szeme latédn” sordt kijavitja .,Sz6r-
Té6th Bélint szeme lattdn”-ra, mert megsajnalja az éppen akkor megismert cselédcim-
bordjét — a Fiigedi Imrék, Péteres Aronok, Zab Mihdlyok, Talas Gergelyek, Dancs Palok,
Esé Virdg Andrdsok, Kiiliis Eszterek, Magyar Mihalyok, Dé-Nagy Erzsik, Bor-Okrissnék,
Kiss-Papp Perkék, Acs Lajik s a tibbiek végtelen névvonulatban ott mennek, kinlédnak,
halnak Pusztapandon, Hérindzsén, Aranyszigeten, Vakréten, Bajé-Eren, Cséffa szép fold-
Jén, Eskiills mezején, Csokdson, Pandovén, Veresbdrdnyon, Kitegydnon, Hédfalvan, a
Korhany vizinél, Csoklaposon, Csikétanyén, hogy beldthatatlan, kimerithetetlen legyen a
bihari sik: az emberi, népi siralom helye. S ha Petdlirdl azt frja Krleza, hogy az eurdpai
ember s irodalom szdméra ¢ teremtette meg a magyar Alf6ld egykedvii, siksdgi vizigjat
bels6 lelkidllapotnak 1s, Sinkérdl elmondhatjuk, hogy ezt az elviselhetetlen végtelenségsok-
kot & teliti meg jellegzetes 20. szdzadi személyiségszorongdssal. Mert az § egzisztencializ-
musanak, semmijének szintere tdlsdgosan is adva van: gyakorlatkén a mindennap, évekig,
negyven évig tart6 cselédrobotban, eszméletként a sors visszautasitdsaban, soha el nem fo-
gadésdban. S ebben a fesziiltségben lehetnek rfmes, 6si nyolcas ritmusi, népdalszert éne-
kek a versei, valgjdban mér sohasem hagyoményos koltemények. Egy valloméasos ldzban,
harcban ég6 személyiség tor rajtuk at a nagy, k6z6mbos puszta halalesondjét sirasaval és
kidltasaval vagy kérdéseivel. Az embert, az egész pusztai osztédlyt 6nmagdban . tetten érve
az elmildson” és a [6lmagasztaldson. S rdadésul a kis, ldttaté részletektdl a kozmikussdg
egyetemességéig kitagitva ezt a létezést:

Mutatéfdba Piroska

belevéste: Sinka Pista. ..
Nevem, nevem, szegény nevem!
Mogotte ott a végtelen.”
(Nevem a végtelenben)

*

Panaszait a végletekig feszitve, egy halottdl a masikig lépve, gyongeségében, kiszolgal-
tatottsdgaban megkapaszkodva, csak gy, csak a teljes szembenézés erejével lehetnek
versel a kor, a 20. szdzad egyik lehetséges emberi-kolt6i magatartasanak koltészetévé.
Aki még tegnap erds, fatal, szép volt, mdra elt(inik, mint a fiist, mint a szél. S mindig
ez a végeredmény, s ennek megadja magét, ezzel szembeszegiil, s vérzik, fogadkozik,
mig érzi: minden szétfoszlik az id6ben, még maga az id§ 1s. Az 1d6§, amint megsziili

leuUJoO|

jaszor



Jozsef

Tornai

sajit ellentétét a nem 1dét, az életté elevenithetetlen idét: ezzel a . filozéfidban” is Sinka
remegteti meg a szivemet:

Kis-Sar1 Balinték,
estéjén a napnak,
sir6 szeleket és

kék fiistot aratnak.

Ezer éve fojtja
buazdjukat a kod —
s kaszdjuk suhog a
semmiségek kozott.

(Kék fiistok és sire szelek)

Ennek a folismerésnek jegyében, az dllandé eltinés tapasztalatdban, a védekezés-
ként, kapaszkodasként, kélts egyensilyként kikiizdétt ,,6rok” természetesen nem az 1dg
teljessége, hanem a semmi leleplezidése, lirar sz6kép, vigasztalénak léatszo szépség, tires
mdgia, ami a mi 21. szdzadunk helyzetében mar nem fog senkin, semmin.

Annak, aki hajtja

azt a fehér igat,

nem jut mas: annak egy
eltdint csillagot ad

Isten egy éjszakdn,
amikor rdhajol —

s orok sorsa lesz, mint
orok a nyarfasor.”
(Sir a szekértengely)

>k

Senki sem élte meg érzékenyebben ezt a csakugyan tiszavirdglétet, és senki sem taldlta
meg kevéshé az ellenszerét, mint 6. Veres Péter, Nagy Imre sziikségszertien a baloldali
mozgalomig, a szervezkedésig jut, a .,fol kéne szabadulni mar” fladatdig, tervéig. Sinka a
szerelemig: 1945 utdn a munka, pusztai tarsai megdics6itéséig (Mesterek utcdja, Szigetek
konyve) s a végsd, nagy istenmegérzések, bibliai latomésok magaslatdig. Sajat megéléseim,
életbotranyaim drnyékdban a legtermészetesebbnek ldtom, hogy a halélsejtelemtdl annyi-
ra szenvedd Sinka a szerelem és kereszténység elétti erotika 6nkiviileteiben talélja meg a
gyogyirt, az dletet, amit annyira sovargott, szeretett. Néhany hosszabb szerelmes, erotikus
verse alapjan egyik legnyiltabb szerelmi kélténk, s ki tudja ezt? Ki tudja, hogy a Virdgbom-
las, Bodi Mariska, Oh emlék, 6h kék sirdlyom és a Véletlen lesen rdadasul a livai elbeszélés
foldjitdsdval 1s meglep. Ez a miifa) szinte teljesen kiveszett modern koltészetiinkbdl. Sinka
az Gs1, torzsi és korai gorog dalok 1zz6, kinnyed, fiiszeres humoraval, a miifajtabukkal mit
se torédve all ehibénk, hogy férfivére folbolydulasat elmesélje:

Taldn ezer himpillangé
mdmora piroslott rajtam

s emlékszem: Rojt mezején egy
szélhényta szdke boglydba
llont biz én belecsaltam.”

(Oh emlék, 6h kék strdlyom)



Még az Ena-dalok korszaka kévetkezik, az 6rok szerelemé, az oreg, beteg koltd
aranylo lirdja, melyben az érzelem, az odaadas, a vér perzselése mar a csillagok htivisé-
nek titk6zik, mint az 6regkori Yeats-versekben:

Keresem Endt és nem taldlom.

Fény nélkiil maradtam, ahogy a volgy maradt.
0. jaj, Sinka Istvén bijj 4t a haldlon,

mint madar buavik atal a csipkebokor alatt.
(Mint maddr a csipkebokor alatt)

Negyven évig éli a ridegpasztorok 6si, szegényes, nyomorult életét. Aztan Pestre kol-
tozik. S ekkor kideriil, hogy vele mar minden megtortént: ez a negyven év az Gstorté-
nete, archetipusa. Minden odakapcsolédik, mindent onnan lehet felfejteni, megérteni.
Tehat neki csak miltja van. A Tamdsi Aron-i képlet ismétlédik: csak azt frhatja meg,
ami negyven esztendd alatt (6rtént, megesett vele, és sohase azt, ami a még hatralévg
harminckettd alatt. Sajét életének vilik f6ldolgozGjava. Sajat jelenének semmibe vevi-
Jévé. Azt, hogy irasbdl €16 kolt6, nem tudja személyisége részévé tenni. Mindit tagadta
meglévs helyzetét: mig kapalt, szantott, éhezett, juhokat elletett, oltalmazta a birkat,
fagyoskodott az .1jjedelmes ég alatt”, koltd akart lenni. Mikor frastudd lett, visszakivan-
kozott a bihari pusztéra, fazm, kint telelm, péasztorkodni.

O, a szorit6 osztalyellentétek aldozata, kimondja:

Leng a piros paré
— levele mint a vér —
s ezerév konyorog,
lazad, vadol és kér. ..

Haldd-puszta mélyin
lazadni nem Gjsag:
sotét a mi zdszlonk,
mint a nyomorasag.

*

1945 eztan els6pri az Gthdl a régi urakat, bérldket; kaszndrok, ispanok és mtézdk gyti-
161, mozdithatatlan vilagat. Smka fsldet, szdl6t, gytimélesost kap Budadrson, de amikor
a timadasok megidulnak ellene, lemond tj tulajdonarél. Az 1948-ban megjelens Négy
nemzedék cimii antologiaban még szerepelhet.

A pésztorbdl lett koltét hamarosan kiszoritjdk az irodalombdl.

*

Csak miutdn a tdrsadalom, melyben él, djabb megtisztité megrazkédtatdson esik At,
akkor jelenik meg egy kitetre vald elbeszélése 1961-ben, majd valogatott verseinek ki-
addsa 1964-ben.

*

Nagy Laszlé mesélte nekem, hogy gyotrelmes, hosszi-hosszi betegsége alatt jart Sinka-
ndl. Sinka egy deszkabdl dsszetakolt, nagy subaval letakart dgyon hevert, érakon at fél
kinyékre tdmaszkodva, ahogy pésztorkoraban megszokta. Igy beszélgettek, néha-néha
vitatkoztak, természetesen irodalomrol, koltdkrdl. Szegény ekkor mar nagyon beteg volt,
sokat szenvedett, s bizonydra még inkdbb elviselhetetlenek lettek volna utolsé ével, ha
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nincs mellette az az asszony, akihez az Ena-dalokat frta. A szerelem, betegség, dregség
hérom, most mar haldlig hii mazsdja nyit meg szdmaéra olyan vilagot, képeket, latoma-
sokat, melyek, azt hiszem, a legnagyobb, legtisztdabb fénnyel ragyogjdk koriil a testetle-
niil 1s pasztor médra subéra délé alakjat.

*

Nemesak a Péres Pdrciumra gondolok, erre a Vorssmartysan (Délsziget), Rilkésen (Enek
Rilke Kristof kornétds szerelmérdl és haldldrol) gazdag robaja, képsora t6rok 1ddk-beli,
harcolé szegénylegény-legendéra, hanem a Lovasok opdl mezékin 1dejének utols6 nagy
latomdsaira, amikor megérnek Sinkdban a kamaszkora 6ta olvasott bibliai mitoszok.
S megjelennek sorra, mint a foldéntdli vezets halottak szellemei, a profétak: Ezsau,
Jetré, mayd az Istennel taldlkoz6 és a viz utan kesergd Mozes. Ki énekelhetne kozel allobb
szemmel, tokéletesebb szakértelemmel egy Gsi pasztornép istenlatasardl, mint a gyaraki
szik télben-vizben a szabad ég alatt elmélkedd pasztora? Ki léphetne vissza béatrabban
sok ezer évet a mitikusan Gsszefoly6 id6ben, ha nem 6, aki a puszta hatdrtalan terében
egyszerre tud élni jelenben és mdltban? igy haladja meg 6nmagat, lesz mas 1dék, mds
kozmikus remegések hangszere a léte:

A milt alszik, nagyon dlmos. A fdk alatt

régen, régen ellobbant sk

sarga csontjai szundikélnak.

Kozeleg az é)fél, foldre csillag szalad.

Hallgat a tavoh élet. Koriilvesznek az isten-darnyak:
Ezékiel vagyok ma Babilonban.

(Kondul a harangvirdg)

*

A nap, a td), az ember éllatai olyan természetesen jelennek, élednek meg ebben a két
1débdl megalmodott egy iddben, mintha mindig is ott szunnyadtak volna Sinka szivé-
ben:

A délutén Greg-kék volt és mdlnaszin, a naplement lila;
a kosok aludtak mar, és aludtak a juhok,

csak a heves, parzé

szamarak orditottak s a pdsztor

pislogott még, mint az alkonyat csillaga;

istenmdmor tdmadt, és gitarszo. ..

(Fzsau északdja)

*

Ez az istenmdmor” Sinka legkeser(ibb életfdjdalmaibdl versek sorozatat érleli ki,
a magyar és a viligirodalom soha eleget nem olvashaté stréfait és képeit. Mézes és a
pasztorkolté szembenéz a léttel, a megtelt semmivel, amibdl érteni ahg, mkébb csak
megsejditent lehet a vildg egészét, a teremtés z(irzavarat és rendjét, a mindenség .,cél-
talan célszertiségét”. Az utat, melynek nincs vége sehol semmilyen 1dében, semmilyen
térben, és a hazaérkezést, amely mindig djabb kinyilds még ismeretlenebb ismeretlenek
elétt:
érezte, hogy nincsen egyediil,
hogy Valaki a lelkében 1épked
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Veres Péter, Féja Géza, Asztalos Istvan, Sinka Istvan, Féja hata mogott Sinka Zoltan

s mint mennydorgés, Ggy reng a ldbnyoma;
iholya-szakélldan 6s-messzeség fénylett,
szivében egy kimondhatatlan név,

sarujan meg a nagy vandorldsok pora.

bolya-szakdlldn ds messzeség fénylett — a modern magyar lira egyik legteltebb sora,
verscime. Akaratlanul is Gjra és Gjra elmondom magamban. Ugy érzem, az utolso rétegig
jutottam: ennél jobban nem meriilhetek bele Sinka titkdba, s még mindig izgatottan,
¢hesen-szomjasan allok el6tte. Az évtizedek 6ta halott s egyértelmtien klasszikussa sti-
rilisodott koltd egyre més és mas szembesiilésekre kényszerit. Mert a titok, ami életébdl,
sorsabdl a verseibe iilepedett, az én titkom, a mi titkunk 1s.

*

Elmeriiltiink, aztdn djra {6ldobott az id6, s nem 1s gy, mint a viz a beleftltat. Elﬁnk,
s nagyon 1s érezziik: mit jelent a lehtzé 1ddar mégis-foldobottjanak lenni. Micsoda fol-
adat, szandék, cél, szenvedés! Tavlatérzékenység a mélység iszonyataval egyiitt. Ennek
a tdvlatnak nekiindulni, s remegni, rettegni, nehogy akércsak egyetlen rossz lépéssel 1s
eltapossuk az el6ttiink derengd képet: igy itatédik belénk, ilyen érzékennyé tesz minden
lehetetlenre s lehetdre ma 1s Sinka Istvan koltészete.




Zoltan

Janosi

JANOSI ZOLTAN
Szarnyak a melybol
Sinka Istvan archaikus poétikajarol

Sinka Istvan kéltészete minden elddjét messzemenden meghaladva a legnagyobb fe-
lilleten, a legsokrétiibben, a legtobb jelrendszeren &t (balladdk, siratéénekek, hiedel-
mek, ritusok, tdncok, targyak) érintkezik a népi kultdraval. Féképpen a balladakhoz és
ritusokhoz, hiedelmekhez kapcsolddd pogdny kori vildgképelemek étlényegitése révén
a legmélyebb szintjeire is § hatol be annak. Ha motivacidja nem 1s tisztan bels§ népi
eredet(i, mert induldsakor .,... a korszellem dltal determindlt rodalmi izIés” ,magyar
mélységet”, ,,6si paraszti népiséget” célzé hangereje is befolyésolta;' folklor-mélyi tény-
ismeretét s egy ismeretlen vildg atmoszférdjdt az irodalomba emel6 eredményeit ez nem
kérddjelezi meg. Fellépése mar-mar etnografiar”, ,kultdrhistériai” jelentGségii 1s: .,a
pésztorélet targyi vildga, szokdsai, barbar szertartdsai, babonds hiedelmei sorra megele-
venedtek Pdsztorénekében, epikus jeleneteiben és balladdiban”.? Sinka a koltészetnek
a még kordntsem csak esztétikai funkcickra redukalédott, hanem a praktikummal és
hiedelmekkel egyiitt él6 statusahoz hétral vissza. Fzzel lirgjaban a verbalis miivészet egy
dllapotét eleveniti [6]. Arany, majd Ady kisérletei
utén, Jozsef Attila e targyi csillogdsaival, Tamasi Aronnal és (nemzetkozi sikon) Federi-

vonulatdnak szinte .,in statu nascendi™

co Garcia Lorcdval parhuzamosan vonja be dtiitéen és nagy irodalomteremtd erdként,
miiver sokasdgat érintGen a népkoltészet klasszikus miifajaithoz nem tartozé .,beszéd-
moédokat” és a nem verbélis szellemi formdkat. A pogény emlékii ritusokat, hiedelmeket
és a hozzajuk k6t6dé szovegeket poétikdjanak szerves részeivé emeli, s ezzel a magyar
folklér legtsibb sriskségének koltsi folfedezését korszakos érvénnyel végzi el. O jut vissza
legmesszebb a népiek kozott az objektiv 1d6 ellenében haladé tdton az alsé mitolégia, a
folkl6r archaikus mitosztoredékeihez s a benniik Srzott lételemzs normdkhoz. Az egész
archaikus mitoszi szellemi épitmény szerkezetére is ravallf leletekre talal, ha ennek teljes
kor( jelentdségével és igy kivételes poétikai lehetdségeivel nem is volt igazén tisztdban.
A zart kultardja ,szigetek” kozott 1s, ahova a néprajz gy(ijtéi a leggazdagabb anyag
reményében Iéphettek be, az érdeklédés kiilonleges metszéspontjdban &llt Sinka sziilg-
vidéke. A régi korok, a magyarsiag honfoglalas eldtti hiedelemvilagdnak nyomait kere-
s6 néprajzosok dokumentumanyaguk legnagyobb részét azoktél a Koros-vidéki pész-
toroktdl gytjtotték, akik kozott Sinka Istvan gyermek- és ifjakora legnagyobb részét
wltotte. Ennek a vidéknek gazdag népmese- és népmondaanyagdbdl meritette 70-80
évvel Sinka el6tt Arany Janos balladatémait, a Sarrét nadasaiban bujdosott az ifja Toldi,
Sinka napszdmoskora lakéhelyérdl, Vészt6rdl indult a békési tanyédk kozé Barték Béla is
1905-ben els6 népdalgytijté atjan.™ Fz a vilag azért Srizhette meg viszonylagos kultu-
rélis ftiggetlenségét és .archaikus integritdsat”, mert izoldltsdgdban, a magasabb kultd-
ra kézpontjaitél és hordozé személyiségeitdl i1s (papok, taniték, orvosok) tavol, szellemi
onellatdsra, a lét- és onértelmezd archaikus reflexek konzervéldsara és folelevenitésére
kényszeriilt. A paraszti kultara e kiilongs, alastllyedt vilagéanak létezésére Ortutay Gyula
hivta fel a figyelmet. .,Ha a magyar miivel6dés torténetét vizsgaljuk — irta —, lathatjuk,
hogy a paraszti kultira hosszi szazadokon at nem volt kapcsolatban a késg kozépkor 6ta
a [olotte levd tarsadalmi osztdlyok szellemi tudaténak fejlddésmenetével |...| vélekedése
avilag végs6 dolgairdl, életrdl, haldlrél s a maga helyérdl a vildgban, szdzadokon &t a régi



nyomon haladt.” A paraszti tudatforma legbelsébb rétegei {gy azoknak a vildgképeknek
az erésebb sugallataitdl s érintetlenek maradtak, amelyeket a reneszinsz, a felvildgoso-
dés és a tizenkilencedik szdzad raciondlis, tudoményos szemlélete adott.®

Sinka pésztorvildga még a legelzdrtabb falusi parasztkultirdktdl is joval Gsibb, sza-
badabb, barbarabb és magényosabb volt. A probléma lényegébe végé magyarazat itt
tlinik fol arra, miért éppen az § lirgjdn tor 4t ,a magasabb kultira alatt megdrzott ar-
chaikus: a mdgikus-mitologikus parasztkultira™ legmélyebb erérendszere. Ami sokak-
nak egzotikum, szdmdra a szellemi vildg magatdl értet6ds formaja volt. Nem konyvbdl,
hangrogzitésekbdl, fotografiakbél, mazeumokban 1smeri meg ezt az értékrendszert s az
abba kédolt vildagmodellt. Nem 1s az eleven folkl6rbél mar csupén ., desztillélt” széve-
geket, szerves létmédjukbdl kiszakitott dalokat, balladdkat szivja tudataba, hanem a
létezés gyakorlataként atélt, organikus péasztorkultirat egyiitt az ott 1zz6 alsé mitologia
lépten-nyomon hat6 vilagértelmezs képleteivel. Helyzete tehét azokhoz a gyarmatok-
16l szdrmazé bensziilottekéhez volt e vonatkozdsban hasonlé, akik az eurépai néprajz-
kutaték kiilsg kozelitéser utdan elséként adtak, mveltségiik kiemel§ erejének szdrnyan,
belsé dokumentéciét, értékelést és poétikdba 6ntétt format is népiik archaikus eredeti
kultdrdjanak.

Sziiléfoldjén az archaikus mitoszi vilagkép motivumainak, szemléleti vazanak sza-
mos erdsebb vagy halvanyabb elemét sugdrozzik a babonék, kisértethistéridk, kuruzs-
lasi szokdsok, népi siraték, vardzsldsok, rdolvasasok, mégikus cselekvések, bajolék.? a
népi halottsiratast kisérd halottas tdnc szertartdsa, dldozati ritusok, termékenységva-
razslasok sth. Mindezek eredete .,az Gsi népi természetvallasban, a népi magidban volt
taldlhatd, esetenként azok kozott a bajolék és raolvasik kézott, amelyeket még kddexe-
ink vagy Bornemisza Péter hires gytijteménye: az Ordigi kisértetek Griztek meg.™ A ri-
tudlis és szokdsszovegeken tdl kiilondsen a balladdk maradtak elevenek e tdjon. Tbbféle
torténeti rétege €lt egymas mellett, leginkabb a vidék tragikus eseményeihez kotédd, 19.
szdzadi tipust bihari-békési, Gn. ,helyi balladdk” voltak gyakoriak, de dokumentdlha-
t6 médon éltek a szdjhagyomédnyban a jéval mélyebbre mutaté formdk is, amelyek a
19. szazad el6tti hagyatékokat stiritik. Az az 6rokség, amelyet Arany Jénos is ismert és

hasznalt kiilonosen kései balladdiban”,!

és amelyek a 16-17. szdzadi magyar balladdk
helyi véltozataiban érzédiek meg."' A hamis tand cim(i Arany-balladdban szerepld .,vén
Markus”-tipusti hazajaré kisértetrdl .,Sinka hazdjaban, a Sarréten még a 40-es években
1s egy egész csokorra vald kisértethistdridt gy(jtottek az etnogrdfusok.”? A ballada Sin-
kanak ugyanazt a forrast jelentette ezen a tajon, mint Garcia Lorcanak Andaltzidban a
cante jondo, a romédnc vagy a népélet véres torténetei. S a konkrét nevek és helyszinek 1s
ugyanazokan az erGvonalakon (a hiradds, a tudatosités és a verssel torténd megorokités
ivén) emelkednek a pésztoréletbdl Sinka tekintete elé, ahogyan spanyol kortdrsanak a
romdncok és dramdk forrdsdul szolgdlé tragikus, eleven andaliz események. A kolté-
szetének karakterét kialakité Sinka szdméra mind a balladak, mind a ritusok hatdsa
meghatdrozé lesz, mégis inkdabb az utébbinak és a veliik egyiitt é16 hiedelmi elemeknek
a lirdba oltasdval hoz gyckeresen tdjat, hajol a legérintetlenebb szférdakig. Arany Janos
zsemdlis ,mélyfarasokat” adé kezdeményei utdn Sinka a maga voltaképpen 19. szdza-
di tipusii ballada-imitéciéit is ezek feldl tolti meg mélyarchatkummal. A hiedelemvildg
és a magikus praktikdk Gvezete a balladdndl és barmilyen mas .,szuverén” szivegnél
kozvetlenebbiil hordozta az archaikus vilagképet. Benniik és raolvasds-elemeikben az
archaikus mitosz — és annak létértelmezd koncepcigja — koncentréltan és nagy erdvel,
a rekonstrukcié barmikori esélyével drzédott meg. E ..mikromitoszok”, ési-vilagkép-
tomoritések az archaizdlé koltészet legbelsd bazisrétegét szolgéltattdk. A mitoszok nyers,
vad levegdjének kidraddsat a torténelmi id§ egymésra rakddott tombyei aldl. Az 6 anyja
az gyt eldtt még keresztbe tette a sepriit a rossz szellemek elleni védekezés gyanant.
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Zoltan

Janosi

Nagyanyja a nyomortsag ellen valban termékenységi szertartést végzett, s mint tobb-
szor megirta, nyomorultul pusztult bajtarsat az 6sit népi liturgia rendje szerint sirattdk
el.”" K ritusokban az emberképnek - a keresztényivel szembedllithaté - hatarozottan
samanisztikus és demiurgoszi-kultirhéroszi aspektusa, modellje tiinik f6l az archatkum
vildgképének kozmosz- és Iétstratégia-szervezd korvonalar kozott.

Sinka a ,mdgikus kéltészet”, .naiv mitologizmus”, ,.barbar koltészettan” nevekkel
illethet™ poétikdja 0 allomds liratorténetiink ,bartoki” vonulatdanak fejezetében is.
Mélyrdl szovids folklordimenzi6r elhatéaroljak 6t mds népi koltk egyszeriibb, népdal-
vagy balladautanzé szemléletétdl. Poétikajat az az ,archaikus koltészettan™ alakitja ki,
wamely a népballadédkban, a paraszti siratékban és rdolvasdsokban tanulmanyozhaté.”'
HPetdli és Arany, Erdélyi és lllyés utdn azt az §si poéukét jitotta fel, amelyeknek érvé-
nyességére mdr senki sem gondolhatott.”'®  Népisége még Pet6fi el6tti, annél barbérabb,
keményebb”, _barbarabb, mint Erdélyr harménia felé tord kisérletezése.”"” , Népisége”,
~mélyvildga” nemesak sorsérzés, sorsldtomds, mint Adyban, ,,hanem a népi tudat eleven
része”; ,mitolégidja pogdnyabb, ésibb, mint Gulyds Pal tudatos mitoszteremtéser.”"® Iz
a lira kozvetleniil ,az 8si magyar népkoltészet™ szemléleti formdival tart rokonsdgot.

Sinka poétikai forrdsainak legjellegzetesebb talaja tehdat a megérz6dott archatkum:
»az az Gsi naiv gondolkodéson alapulé tudatvilag ..., amelyben a tdlvildgr hatalmak, a
természet és az ember egymdsra kozvetleniil hat6 viszonyban 4lltak egymassal.”™ Ez a
keresztény létértelmezést és istenkoncepcidt kiiktatd szellemi kézeg ugyanolyan poétika-
nspirdld, miivészetforméldsra alkalmas .,telért” rejtett mélyében, mint amilyen ., Bart6k
és Kodaly felfedezése el6tt a pentaton zene™ volt. Ezt a mélymodellt a lira szdméra az
archaikus mitologikus vildgkép konstrukeiGs formdja és eszmei tartalma adja. Amilyen
végsd, bensd lényeg, alapelv a Barték-zene szdméra a pentaténia, illetve a dualitds, a
polaritds és az aranymetszés-komplexum, [6bb vonalaiban annak felel meg Sinka ar-
chaikus remitologizécids poézisében az archaikus mitosz létkoncepcidja s poétikus ter-
mészete. A legpontosabban a Bartékndl — a zeneelmélet részérdl tobbek dltal feltart — (s
szdmos vondsdban a zeneszerz( részérél is e folklor-mélybdl folizzitott) paramétereket
mutatja: a poldris vildgot, a kiizdd embert, a humdnumot folytonosan megtors koz-
moszt, a folytonos és kizvetlen szembeszegiil§ erdfeszitést a vildg emberi szemponthdl
negativ erdi ellen. Bartok és Sinka is ugyanabban a mélyvilagban és hasonlé kultdr-
korben tapogatott torvényszertiségek, a huszadik szizad életébe emelhetd gondolati és
poétikai inspirdcidk utan, és ugyanazon vilagkép-izotop sugarait érzékelte és erdsitette
fel. Bart6k e motivaciGs képletet, antropoldgiai tizenetekkel telitett szellemi organizmust
korszeri médon az egyetemes emberi érdekek zenei megszolaltatgjava tudta tenm, mig
Sinkdnal csak kinyilott, de szdrmazasi gatjai, szegénysége, tanultsiganak korlatai s en-
nek révén a sorsitjdban megnyilvanul6 egyéb hatréltaté erdk miatt csak a szdrnyait
tudta kibontan, s csak félig tudott magasba emelkedni ez a nagyszerii poétikai lehetd-
ség. Am a magyar liratérténet szempontjabol ez is igen jelentds eredményt, perspektivéi
szaméra fontos koltdi értékteremtést jelentett.

Sinka Istvédn repiilésének kivételes szellemi erdfeszitéssel létrehozott fve a maga t6-
résvonalaival egyiitt is olyan jelz6fény, amelynek forrdséra és tavlataira nézve kozeli ut6-
dai, kiilonosen Nagy Ldszl6, Juhdsz Ferenc, Szildgyi Domokos, Tornai Jozsef, Kanyédi
Sandor, Csodri Sandor és Kiss Anna mdr egyetemes értékek kozelébe tudtik emelni a
magyar (és részben a [innugor, a bolgér s az egyes indidn és egyéb (6rzsek dltal hordo-
zott) folkl6r kulturalis antropolégiai ihletettségi koltészeti integracigjat, illetve az ennek
természetére és megértésére iranyulé elemzd gondolkodast.
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Kiss Benedek

KISS BENEDEK
Sinka zsakja

Fiist és pernye lobogdit
szaggatjik az északdban,
toporzékolnak a kutydk
fiistos égbe szimatolva,
fényes orral meghokodik

a fiist gyapjas baranyait:
f6lborult egy faggyucsillag,
s a menny lazverte mezdin

a gyémdanthodély kigyulladt.

Szivemet hat megkonditom,
hogy konduljon, meglenditem:
Ttiz van! T(z van! kidltozok,
ébredjetek, ocsadjatok!

Szivemet én konditottam,
belécsendiilt az éjszaka,
kuvikkolt egy gydrkéményen,
de rdhagyta, elcsendesiilt.

Jaj de magam kdsza baglyat
hogy csititsam-csendesitsem?
Hogy csititsam, hogy csituljon,
megnyugodjon, elpthenjen?
ﬁgi tiiz vorose hamvad,
pernyéje hiis hézuhatag,

de én, his-vér kélyha, szétlan
loholok, az északabdl

tépek magamnak kabdtot,
szoritom, hogy elfojthassam
magamban e bolygdlangot:
cserepet mar ajkaimra

a szitty6 laz, kiparallik

a szitty6 tiiz fiistje szdmon.

Villamosrdl villamosra,
korutakon, résutcakon,

mint egy arva kardcsonyfa,
behavazva, szikrét szérva.
Kiskaracsony, nagykardacsony —
jarok kardcsonyfa-drvén.

De ni: kézelget valaki
a stird havat labalvan !



Mezitlab jon, csillagot 1ép,
biitykdos ldba havat olvaszt,
rogrél angyalhajat koppaszt,
laba tazokesillagot Iép.

Hoba tazokesillagot 1ép,
de a vallat zsak lapitja.
Megéll, ledobja a zsakot,
lekezel komoran: Sinka ...

Most ne hagyj el, Uramisten!
Megszaladjak? megoleljem?

Néz csak, nem sz6l, én beszélnék,
de nem, nem emberé nyelvem:
szavam vadkdcsahdpogds,
magam naszruhds vadkécsa,
pedig tél van, mind elrepiilt.
Kacsahangom, az 1s néma:

szdm kavdjardl a hangok

nem [6l — potyognak befelé.

Am 6 iigyet sem vet arra,
dégnehéz zsakjat mutatja,

s fordul, megy is visszalelé
nagy héfiistben Sinka Istvén,
megy havas tallGkon vissza.

Most fakadnék 4m még sirva!
most maradok 4m csak arvan!

Vadkécsaszarnyaim alol
kiperdiil két aranybarany,
sirdombjdra heverednek.
Szép vadkacsaszemermbdl
kirepiil két fehér hollg,
fejfqjéra telepednek,

egyik balr6l, mésik jobbrél.

Hat a zsdakkal mit csindljak?

de ni — gyapjas kossé vélott!
podrétt szarva kemény fegyver,
bunddjdval folmelenget —
nyakamba veszem mint zsdkot,
bizvast én 1s nekivagok
kosommal a havazisnak,
megyek Kadocsat keresni,
viszem a kost Kadocsédnak.
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Kiss Benedek

Fiist és pernye lobogéit
ti meg, pulik, szaggassatok!

Toporzékoljatok: nyiljon
Isten szeme tiszta kéket,
csillaggal pipacsld rétet,
mert azGta mdr arra Jar,
arrafelé caplathat mar,

hogy végleges supét leljen,
Sinka, a fekete bojtar!
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AGH ISTVAN
Az én orok Sinka-versem

Sinka-verseket hallgatok lemezrdl a kélté el6adasdban. Figyelem megérzétt hangjat,
ezt a bihari td)sz6ldst. amely csak hangdrnyalataiban kiilonbozik a koznyelvtél, a mésik
nagyszalontai, Arany Janos 1s igy beszélhetett. Nem patetikus a hanghordozdsa, pedig,
ha kell, orszdgrengetd szavakat mond ki. Inkébb a ritmusra tigyel, téinhet kantalénak,
ami nekem természetes. Nem veszek észre kiilonbségeket, mert szinte csaladtagként
veszek részt versel hallgatdsaban egy rejtélyes vonalon, gy , hogy mdr 6téves koromban
tudtam a Fillér penészetk a szemén cimi versét, melyet batydam hozott a papai refor-
métus kollégiumbdl Jozsef Attildaval egyiitt, s én visszahallhatom a kolt6tdt évtizedekkel
késdbb a lakdsan, a Keleti Karoly utca 50-ben, ahol én 1s hazasként éltem mar.

Gyermekhangomat képzelem ugyanarra a versre, mely azéta is a koltdjéhez kot.

igy van kozom a sors kegyelme folytdn Sinka Istvan kéltészetéhez.

Akkor még csak, és sokdig egyetlen vers szalan.

A mezdn, hol szétfoly a kid

s hosszura ng a vadcsalan:

csokom szegény kis hercege,

messze tdl a major mogott,

alszik sarral a homlokén.

Folotte bodza. Kicsi. Vad.

Fillér penészlik a szemén. ..

Aludj kis herceg, az apad nagy
csavargd lett, eltint és nem megy at
t6bbé a réna peremén.

Ez a kiilonésen titokzatos banat egész kis lényemet betéltétte, mint ahogy éppen a
mulanddsdg megérzésének idejére esett. Akkor szomoritott el anydm az drva gyermek
Eotvos Jozseftdl valé torténetével, megsirattam az elveszett sziildt, ez a vers pedig azzal
sajndltatott, hogy én is meghalhatok. Bér szinte minden szava mar kisgyerekként is
érhet6, részleteiben megtapasztalt, mégis olyan sejtelmes volt nekem, akar a halal. A
mezd, a szétfolyé kod, a bodza kozonséges értelme ttériilt valami kiilongs, hihetet-
len térbe, ma mar azt 1s mondhatom, opdl mezdébe, hiszen birtokolhatom egész lezart
koltészetét. S dgy nézek vissza dltala magamra, mint valahai vildgdra a koltd, az elsd
sziil6tt gyermek haldlara, akit Bélmegyeren, a Karasz-uradalom egyik majorja mogott
temettek el. A vers ram 1s vonatkozhatott, s kicsalta konnyeimet. Azéta ez, a dolgokbdl
arad¢ titokzatossdg hatdrozza meg viszonyomat Sinka Istvan kéltészetéhez. Ez a vers
vezetett a Vad kétethez. mdr érett fejjel. egyetemistaként, mieldtt ez a koltészet gy volt
tiltott, hogy elhallgattdk.

De még 1956 szeptemberében a Parlamenti Konyvtéar zdrt anyagdbdl kellett kikér-
nem koényveit, s némi magyardzkodas, igazoltatds utan kaphattam meg. Felejthetetlen,
kiteljesedett élménnyé bokrosodott akkor az a régi rovid vers. Sinka nyelve, kolt6i képet,
elégikus ballada-melédidgja a magyar siksag végtelen terét vardzsolta korém, s az Gsi
mdltha vitt.

Aldott természetességgel és szerencsével onnan indulhatott, ahova mésok visszamen-
tek, a lira Gsi anyaga fel6l. Nem Kukorica Jancsi-Janos vitéz furulydja hallatszik a pusz-

1| yby

uea



Agh Istvan

tarél, hanem préfétal hang, bibliai pétosz, mitosz és ldtomds, maddrdal és virdgének.
Ostehetség volt, de tgy, mint a népkizisség géniusza a dalaiban, balladdiban, zengjé-
ben. Kolté pedig tgy lett, ahogyan megtorténik a csoda. De ha ismerjiik az életrajzat,
olvassuk a Fekete bojtdr vallomdsait, nem lepddiink meg. Minden gy alakult, hogy
kolts legyen, hogy a sejtés forméba véltson, beteljesedjen az 6szton, miikodjon hajlama
az elvegyiilés és kivalas értelmében. Aki még a ponyvaregénybdl is viligot tanul, aki Go-
golban, Tolsztojban, Csehovban a megidézett sorsra talal biztaté mintat, aki agyonolvas
minden follelhetdt, az nem az 1dt milaté pésztor. Késziilt a sorsra, és tette ezt olyan
figyelemmel és fegyelemmel, akdr a kétkezi mesterek, akiket a Nagyszalontdn a Kolesér
melletti sikitorban megismert, s ahogyan pasztortarsai értenek éllataikhoz, azidGjards-
hoz, a névények izéhez, hozaméhoz.

Az én nagyrabecsiilésem, szeretetem pedig elnyervén jutalmat, nemcsak a kolté-
szetéhez, de magdhoz a koltéhoz is kizel keriilhettem. Erzek benne valami sorsszertit,
hiszen poétikai példaképem lett Sinka Istvan, aki feleségével a mennyezetem f6l6tt la-
kott, vagyis én laktam a csalddommal alattuk 6t éven at. A megismerkedés nehezebbre
sikeriilt, mint elképzelhetd. Betegsége miatt alig mozdult ki. A szomszédéknal talélkoz-
hattunk, hogy uténa rendszeres latogatdja beszélgetStarsa lehessek. Verser kozonsége
lettem, megtudtam, hogy lehet birkahajtas kozben aludni, télen a tragyadombban me-
legedni. De akkor ott a Rzsadomb aljanak emelkedgjére nyilt kilatas. Ritkdan nézhette
mdr abban az idében, betegsége miatt. Konyokére délt dgydn olyan szokdsbél, akar a
puszta [iivén lenne, subdnak képzeltem takargjat. Megmutatta verseit, srommel forgatta
le Sinkovits Imre eldaddséban a tilosra dllitott mondatokat. S amit § mondott a mag-
néra, s megdrzott az 1d6 ma is hallhatéva. Ott talalkoztam a hires Kiadéval Piiski Sén-
dorral, s feleségével, llus nénivel, mulattunk is néhanyszor, mely Piiskiék palinkdjaval
kezdddott. Felejthetetlenek Veres Péter latogatésai, aki mindennapi sétdja kézben meg-
latogatta baratjat. Végighallgattam beszélgetésiiket. Péter bécsi is gyerekkorom latvanya
volt, parasztparti batyam hatasara. Mindketten mondtak a magukét, ki-ki természete
szerint a kuruc-labanc ellentétrdl, a Sinka név eredetérdl, indiai mélységeirdl. Evédiek
szeretettel. Es én nem ismertem a nehéz természetd, fiatal Sinkat, aki az igazsagaiért,
népe emberi életéért kiizdott. Nagy lelki tisztitotiizeken volt mdr tdl, nem felejtett, taldn
meg sem bocsdtott mint régi vesztes az idegzsdba [djdalmainak kinpadjdra feszilve.



VASADI PETER
Jottem, lattam, egtem,
szerettem

Sinka Istvan koltészetérol

Nagyszalontan sziiletett. A puszta bojtargyereke, majd juhésza volt. Ridegtarté allatte-
nyésztésben dolgozott a csaladjaval. 72 évet élt, koltd, ir6. 1990-ben posztumusz Kos-
suth-dijat kapott. Egyszer, lehettem 7-9 éves, édesanydmmal — aki ugyancsak Biharban
sziiletett, mint Sinka Istvén —, széval anydmmal, meg azt Olt-vidéki Sinka Annéval — §
csak névrokona volt a koltdnek — gyonyord, kemény, voros, zoldesutkds paradicsomot
vésdroltunk az Gjpesti pracon, s nagy ruhdskosérban cipeltiik haza dgy, hogy tiz 1épés
rogyadozds addig a padig! ott leiiltiink, aztdn megint tiz lépés, s igy értiink a Kolozs-
vari utcaba, ott meg az els§ hiz tégla kerités alapjdra csiicsiiltiink. Némi lihegés utan
anyam azt mondta: Az a magas, sovany, kalapos bdcsi, aki vallan vitte a bot, rajta
l6gott a vizhatlan batyuja, a hita mogott megboktelek téged, Pityurkdm, az volt a Sinka
Istvan bdcsi, az § versét olvastam el neked, emlékszel? — ... pap vagyok én ma, hi,
aranysarujd, / napimadé téltos, aki / ... paldstombdl a szivem kitakarom ...”. Persze
beleszéltam: — Anyu, mi az, hogy téltos? Az szélldos? ... J6t nevetett az Edes: — Azt is
lehet mondani! Na, még egy hérukk, Annus, és otthon vagyunk.

Néhéany év malva Flatt Zs6ka nénémtdl kaptam egy eléggé megviselt konyvecskét
Sinka Istvén verseivel. Olvasgattam, szeretgettem, még énekeltem is hozza, néhény sort
beléle, mikizben bohdckodtunk az udvaron az orgonabokrok alatt. Arcképével elészor
az Gjpesti gimndzium tivegesarnokdban taldlkoztam, ahol késébb a Babitséval is. Tet-
szett a nagylukd, erds orra, vizsgéld, tavolba fiirkészé tekintete. Ez jellem, ilyesfélét
gondolhattam. Késdbb fogtam f6l, hogy kordbban ezt érthettem igazi tehetségen. Ma
1s igy tartom. Németh Laszl6 irja réla, hogy Ady 6ta nem volt kélténk, akiben maltunk
6s1 hangjai, dallamai, torténelmi sorsanak, léttudatdnak féllobbandsai ilyen mélyen ke-
ringtek volna. Az élményekben, hitekben, mitolégidjaban gazdag mailtd nép dalaiba,
monddkdiba, meséibe menti életismeretét, megmaradésdhoz fontosnak itélt hiedelmeit,
vagyait, reményét. Fzzel a letehetetlen 6rokséggel, és sok keserti tapasztalattal is érkezett
Sinka Istvén, mig Budapesten kotott ki. It aztdn nem kapott munkat, ha mégis, révid
iddre, napszdmosként tengddott, ,,napt néhany fillérbsl™ élt, stlyosan megbetegedett,
iré bardtai segitettek rajta, ahogy tellett téliik, jelentették meg itt-ott, kézirdshan verseit,
kisprozéit. Lassan konyvet 1s kezdtek megjelenni. Piiski Sandor 1939-ben kiadta 6sszes
versét. Ezutdn mar évenként jelentkezett aj kotettel. Pokoljdrdsa, s a nagyon is valés
éhhalal t6bbé nem kisértette.

Kéltészetét maganak a paraszti életforménak liturgikus lassisdga hatotta at, a fold- és
természetszeretet (aplalé, emberformald ereje, az erdfeszités és a csond befelé irdanyuld,
termékenyité ellentmonddsa; verseiben a kiizdelem, a szépség, a kozdsségben megélt
drdma és iinnep, mint az emberi élet kerete és tartalma jelenik meg. Irdsain dtiit a nép-
dal, ez a kiapadhatatlan forras Gjtipusi verselése medrében.

Sinka Istvdn nem balladdsan fr, 14t és gondolkodik, nem balladai formdban, hanem
balladat tdncolé anyjat mutatja eleven képekben. Anyja tancolhatnékjaban f6lugrott,
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Péter

Vasadi

Lkenddjét a gyepre hanyta”, férje (,.6les apam”) .bokazé ldbdban™ gyonyorksdott,
ahogy asszonya ,ringé mozdulattal” mutatta, hivta, bicstztatta ,halédlba jaré Gseit”.
Es Lugyanaz sirt fel a fl6tan, / hogy meghaltak azok ima nélkiil / nagy szakallal, akasz-
t6fan”.

Fél-félbukkannak verseiben sorstdrsai, legények, ..ifja szdjjal nagyot csékol6” lea-
nyok, napestig dolgoz parasztok, kisemmizettek, becsapottak. ,,Dis Andrés juhdsz volt,
/ mar fekete a képe; / ledstdk pithenm, / le a fak tévébe. — Fiatal volt, mégis / gorbe volt a
héta - / ... Istenem, magyar volt: / széljon, aki latta.” Vagy az az 6reg summds, aki ,,Va-
sérhely régein ,kaszalt™ ezel6tt hat évvel / — lattam, harmatban 4llt.” Hajnalonta .,...
Jol kaszdlt j6 széért, / jol kaszalt korpaért, kaszalt onmagéért, / s kaszalt az orszagért”.
J6 lenne tudnunk, miért nem ezt irta: a hazaért. .Ki tudja, szegény, hogy / hany rendet
is vagott, / mig az utolséndl / 6rokre megdllott.” ... .S azéta kaszdja // vén szilvafa-dgon
/ szélben hintézik, / s 6 1s, mint gazddja, / elporladm vagyik.” (Es elfelejtették) Ennek
aztan semmi koze sincs a bukolikdhoz.

Elbandukolt 6 1s, mint a tébbi bojtér, pasztor, summads a . kastélyba”. hol ,nyugtat-
vany” ellenében kapott ,negyven pengdt”, nyogitt .érte fél esztend6t”. Mire volt elég
ez az Osszeg? Akkor, amikor tizenétot télre” hagyott, ..tizért jobb csizmat varratott”.
Mikor pénzével kifelé ballagott, 4t az Gri parkon, ré is ,szélott kinn az ispan: / — na,
te hogyishinak Istvan!” Honnan 1s tudhatta az istenadta, hogy — széban — egy jelentés
koltével parolazik, egy késéhbi Kossuth-dijassal.

Sinka Istvdn a népdal, a magyarsag, egy dstorténeti nyomain kovethetd nyelv szerelme-
se, miiveldje és alazatos szolgdlGja volt, aki ha ismerte 1s az emberi nyomortségot, magat
az embert nem vetette meg, hanem rdcsoddlkozott, akinek volt batorsaga f6lismerni, és
tudomdsul venni az emberléttel jar6 elsotétiiléseket, konok, durva keménységet 1s, és
nem sumdkolta el sem a vad, a porlekedés, sem a lappang6, vagy fol-folcsattand lazadés
kockézatait, veszélyeit sem; szembeszdllt, ha ezért ki 1s rekesztette a polgar g6g épp agy,
mint a voros elnyomds. Nem nehéz koltészetének vildgos, egyszerti, énekes, tisztasighoz,
hagyoméanyhoz ragaszkodé és Gyszerti, belsd mozgéstdl meleg, fests és megszolit6 verseit
szeretni, a rangjén becsiilni. Ugy alszunk majd ... cimii versének hétterében az a rajzos,

j6vdjébe éberen figyeld férfiarc dereng, amelyet nagyszalontai mellszobréan lathatunk.
Sinka Istvan istenes ember volt. Kivanjuk neki, hogy aldbbi 6hajtdsa teljesiiljon.

Oh én drdga anydcskam

ki virdg vagy most egy égi facskan,
ugye jossz majd —

fekete sirodat otthagyod,

s beteg fiadat elringatod;
beleéleled fejemet dledbe

s Ggy alszunk majd ketten

orokre, orokre.



SINKA ISTVAN
Csunya csillag
szaraz egen

Nem lobban a villam,
elbajt az égi hang;

porban vergddik, mint
eltort szarnyt galamb.

Fg dége van, vagy mi?
leveg6 romlasa?
cstinya hajnalcsillag
cstinya elhayldsa?

A holdnak csendjében,
ahol az ¢ rohan,
suttog csak a népem,
s hangja boldogtalan.

Cstinya hajnalcsillag,
cstinya elhayldsa,
szaraz égnek cstnya,
széraz apadésa:

miért tortél ream,

miért vagy vak sejtelem,
s miért vagy szegezd
vasszeg a nyelvemen?

BYUISG
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[stvan

Sinka

Legyozhetetlen menekilo

Egyik hazban mindig bal van
a méasikban csak halal van.
En a méasik hazban lakom,

s pokolra nyilik ablakom.

Kiszoknom hat kis reménység,
elnyelne rogton a mélység.
Ajtémnél, a kapu feldl,
bolond orszaghiré az dr.

Igy hat akdrmerre futok,
mindenképp vesztembe jutok.
Igy 1s haldl, ugy 1s halal:
atal tdncol rajtam a bal.

De van mégis menekiilés,
hét titok, de megenyhiilés.
Mig az ég ajtajat latom,

nem gy6znek le a vilagon.



Csendes vers merengo
csonakosoknak

Volt nekem 1s esti tiizem,
napfelj6ttém, naplementem,
s két kezem most fme mégis
lassan az 6lembe ejtem.

Elmalt a malt? Gyors szdrnyakon

elszallt, mint csicseri fecske?
Nem folyé mér nagy zagdssal
az élet, csak bajt erecske?

Csopp erecske most az élet,
medriben csak sziirke sér foly;
nem a tenger fele szalad,

s ezer csonakosa gydszol.

Mennyi merengd csénakos,
mennyi kettétort sugdrzds!

S apadt vizén az életnek
mennyi hds: messzire vagyds.

Hogy éleljlem magamhoz mind,
amig e vildgon vagyok.

Nagy mozdulataimban ma
csak tort dlelésem ragyog.

BYUISG
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[stvan

Sinka

Ket vers a hajnalban

L

Hej, ti fiatal hajnali erd6k
csak zengjetek,

csak zagjatok

és altassatok el

véres,

szép szivemet,

Gs —

erejii sippal,

kiilonds hanggal

és azzal, hogy nem lesz itt
soha t6bbé més szin

csak az,

amit (lizsugdra szemem
lat,

vizsgdl és meghatdroz a roppant egeken.

1.

A tiizpiros fényti
hajnalokba nézek

és latom és tudom:

a por is ezeréves,

a kdszirt 1s, meg a fa,
a roskadtol( falu,
ahol

hészin ruhdja villazok
emelik,

rakjdk a magasba.



Bivalyok tavaszi vizben

Nem 1s volt olyan széles,
nem is volt olyan sebes,
mégis ki-kiaradt
medribdl a Gyepes.

Borzoltatta bodrat
tavaszi szelekkel,

s Jatszadozott fényes,
nagy darab egekkel

S kiaradott viznek
Jatszadoz6 atjat
benne ringat6z6
bivalyok bamultak.

Hét bivaly s mind a hét
fekete balvany volt,

s a viz, s a fényld ég
szarvuk kozott atfolyt.

Ugy firédott mindig
a hét lassd bivaly;
mosogatta Gket
édesanyjuk — Bihar.

tdl, az 1ddn kiviil,
ma 1s latom Gket:
szarvukon hordjdk a
ttindokld felhdket.

EXUIS
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Pomogats Béla

POMOGATS BELA
Sinka Istvan és a
balladahagyomany

A néphagyomaény orokoseként

Sinka Istvan koltészete (a harmincas évek kozepén) egy évszdzadokon &t ismeretlentil
szunnyadé vilag, szinte egzotikus életforma tizenetét hozta. Az élet és a tarsadalom,
amelyet verseiben felmutatott, mélyen a lathaté orszag ald szorult, a magyar vilag artézi
mélységeiben, szinte ismeretlentil létezett. Mit sem véltozott a jobbagysédg 6ta, elfeledett
magyar Atlantiszként vdrakozott a pusztdk pésztorszéllasain, a falvak szélsé sordn, az
uradalmak cselédhdzaiban. A magyar paraszti kultdra hosszi évszazadokon at alig volt
szerves kapesolatban a folotte €16 tarsadalmi osztalyok szellemi fejlédésével. A paraszt-
sdg nem fejlédhetett egyiitt sem a birtokos nemességgel, sem a vérosi polgarséggal és
az értelmiségi rétegekkel. Foldhozkotottsége, a mezégazdasigi munka természete meg-
akadélyozta, hogy bekapcsolédhassék a magasabb kultdra életébe, s dtvegye ennek a
kulttrdnak tudoményos, racionalista szellemét.

A paraszti kultdra vildgképe fiiggetlen volt attdl a vilagképtdl, amelyet a reneszénsz,
a felvilagosodds, majd a tizenkilencedik szdzad tudoményos szemlélete létrehozott. A
természetrdl, az emberi életrdl, sét a tarsadalomrdl mitikus-magikus magyardzatot
adott, gondolkoddsa, mint a neves francia etnolégus, Lucien Lévy-Bruhl megéllapi-
totta, ,praelogikus” volt, azaz a megdrzott archaikus, magikus-mitologikus paraszt-
kultdardbdl sziiletett. Ez a paraszttarsadalom és ez a parasztkultdra utolsé pillanatait
élte; a szocidlis dtalakuldsok és a véarosi tomegkultira terjedése valGjaban méar behatolt
a mélybe, felbontotta a hagyoményos paraszti vildgképet, lassan ajdrta a tradiciond-
lis mveltséget. Sinka Istvan ilyen médon két egymassal érintkezd, egymasba strl6dé
vildg hatdran taldlt helyet. Mér étvette a kozéprétegek témegkultirdjanak népszert
elemeit (és velitk a nemzeti és faji mitolégiat), de még érizte az évszdzados pusztai és
falusi hagyomdnyokat.

A pasztorélet targyi vilaga, szokdsai, barbar szertartdsai, babonas hiedelmei sorra
megelevenedtek elsé kolt6i méivében, az 1933-ban megjelent Himnuszok Kelet kapujd-
ban epikus jelenéseiben” és balladaiban, valamint az 1935-ben a felvidéki Tornaljan
kozreadott Pdsztorének cimii nagyobb kolteményében. Koltészete mégsem etnogréfiai,
kultdrhistériai ,,mtzeum” volt, hanem val6di miivészet, amely emberi sorsok és szenve-
délyek életre keltése dltal dllitott emléket egy véglegesen elmeriilt szegényparaszti vildg-
nak. Veres Péternek kell igazat adnunk, aki Sinka kéltészetének mély embert tizenetére
figyelmeztetett: ,Nem a pdsztorélet targyi rajza, nem a pusztai cselédek keserves élete
csupdn, mert hiszen ezt masok is megirtdk és megirjak, hanem ennek az életnek s ez élet
lelki atmoszférdjanak miivészileg eddig egyedilallé és érvényes megjelenitése: ,,Sinka
miivészete.”

A paraszti mélyvilag kronikasa

A paraszti mélyvildggal tortént azonosulds és a koltdi kiemelkedés kettGssége szabta
meg a pasztorkélts helyzetét és poétikdjat. Sinka ebben a tekintetben ugyancsak két



vildg és két kultdra hataréra keriilt. A hagyomanyos paraszti tarsadalom nem ismerte
az alkotd személyiség fogalmat, az egyéni teljesitmény felszivodott a kizosség miivésze-
tébe, az alkoté tehetség hattérben maradt, és hamarosan feledésbe meriilt. Névtelen-
sége felett, ahogy Ortutay Gyula, a neves néprajztuddés mondta, a dal 6rokkévaldsaga
lebegett. Sinka is ilyen névtelen pusztai tehetség maradhatott volna, ha nem emeli fel
a népi mozgalom és az ,,Gstehetség” kultusz felhajté ereje. Mint népi kolt§ emelkedett
ki a névtelenséghdl, személyes szerepet talalt, egyém miivet teremtett. Kivételes hi-
vatdstudattal képviselte és védelmezte az alkot személyiség jelentGségét. Szemléleti
forméiban, kolt6i médszerében és eszkizeiben viszont tovédbbra is a népkoltészet ha-
gyomanyos keretei kozott maradt, a tradiciondlis parasztkultdra vildgképéhez és latas-
moédjdhoz ragaszkodott.

Helyzetét alapvetGen kettdsség jellemezte, amely alkalmilag fesziilt ellentmonda-
sok forrdsava valt: kolt6i szereptudatdt a miikoltészetben éltaldnos és (mondhatni)
Lkotelezd” személyesség, poétikdjat pedig a parasztkultdraban hagyoményos kozos-
ségi jelleg szabta meg. Szereptudatdt Ady példdja, a magyar lira véteszi-préfétikus
hagyomdnyai és a paraszti .,Gstehetségek” heves onérzete alakitottdk ki. Poétikajat
pedig az archaikus koltészettan, amely a népballadakban, a paraszti sirat6kban és
rdolvasdsokban 6ltott alakot. A népi lira képviseldi koziil § jutott legkozelebb a népkol-
tészet Gsi rétegethez. Azokhoz a ,,geoldgiai” mélységekhez, amelyeknek kiaknazasét a
népt mintdk kovetésének szinte préfétikus szészolGja: Gulyas Pél kivanta oly hevesen
kordnak magyar kolt6itsl. Sinka Istvan Petdfi és Arany, Erdélyi Jézsel és lllyés Gyula
utdn azt az st poétikat ujitotta fel, amelynek érvényességére szinte mar senki sem
gondolhatott. Amely pusztdn a népkoltészet hivatott kutatéit foglalkoztatta, mint egy
régmilt és befejezett torténeti korszak gondolkoddsmadja és alkoté médszere. Azokbdl
a forrdsokbdl meritett, amelyeket Arany Janos is keresett valaha, s amelyek csakdgy,
mint Barték és Kodaly felfedezd munkdssagdig a pentaton zene, ismeretlen telér gya-
nant bijtak meg a mult mélyében.

A népi kolts természetes kifejezésmédjét taldlta meg a folklér hagyoményos miifa-
jaiban: a dalban és a balladaban. Kéltészetében kezdetben a himnusz, a leiré vers és
az elbeszél§ koltemény vitte a vezet§ szerepet, dalok csak a Vdd versei kozott jelentek
meg. A Ki ldtott; a Zendiilj kicst dg; a Bolesém és temetém; a Hontalanok igdn; a
Szdllnak a vadlibdk az érzés egyszerliségét és a kifejezés tisztasagat mutattak. Els dala
(mint egyik méltatdja: Varga Rézsa kimutatta), a Nem tudjik a kék eget dltal kidltani
volt 1938 mérciusdban. Acs Lajin kankalin né. / Cibere 1s halott, - / 0, széke puszta
messzeség / de magam 1s vagyok!” Ahogy e vers mutatja, a dalok ugyantgy tragikus
élmények nyoman sziilettek, mint késébb a balladdk. A mereng§ érzés vagy a silyosabb
indulat mélyén mdr a balladdk fojtott és zaklatott drdmaisdga rejlett. Gyors koltdi villa-
ndsokban idézte fel a természet képeit s a lélek tébbnyire fdjdalmas érzéseit. A természeti
kezddkép a magyar népdal hagyoményos kundulésa volt, mint Riedl Frigyes, Vikar Béla,
Solymossy Sandor és Ortutay Gyula megéllapitotta, nem énkényesen vélasztott hason-
lat, hanem a sziveg szerves része, a koltemény hangulatédnak, fogalmi médon elmond-
hatatlan érzelmi élményének jelképes kifejezdje.

Sinka i1s ebben az értelemben hasznélta a természeti kezddképet: . Fekete Korozsnek
/ héfehér habja, / mikor a szabadsdg / vagya elragadja. / S fekete éjszakan / igazédn csak
fehér - / de ez még oly kevés / az én banatomér” (Alvd Kirizsok), ,Lepke Gtrél okornya-
lak / fonédtak redam paldstnak. / Megvakultam, hogy ne ldssak - / a Duna-vélgyben el-
asnak” (Kardot, szivet). A dalok éltalaban a panasznak és az 6nsiratasnak adtak alakot,
arégt bujdos6- és betyarndtak hagyomanya szerint szélaltattak meg a kolté elesettségét,
veszenddség-tudatat. A megfdradt ember panaszos sévdrgdsat fejezték ki a harcokat
feledtet§ nyugalom, a léleknek gyGgyuldst hozé béke utan.

e1og siebowod



Pomogéats Béla

Emlékezés és verses epika

A daloknak, mint Erdélyt Jézsefnél, gyakran az emlékezés adott livai erét (falu
végén; ElShitiam a bojtdrokat; Este a tanydn; Szereldért — szerencséért). Ezek a dalok
epikus motivumokbdl épiiltek, az életre keltett emlékeket, anekdotakat, torténeteket
zdrtdk le meditativ lirai csattangval. Sinka koltészetében nagy szerepet jatszott az em-
lékezés. Kisebb emlékverseket és hosszabb elbeszélg kolteményeket szentelt a beteme-
tett maltnak, messzettint ifjaséga boldog és gystrelmesebb emlékeinek (Akkor a sary,
kit sors magasztal; Két gyermek szabadsdgot jatszik; Akinek, ldm, a lencse sziikos;
Emlékezem; Mikor még anydm szamarazotl; Valaki a ligetben alszik). A népkoltészet
nem adott kész mintit ezeknek a koltdi elbeszéléseknek, annal inkabb a klasszikus
népies irodalom: Petdfi és Arany koltészete, valamint a nyomukban sziiletd népszeri,
akdr véséri ponyviara keriilt mesés és komikus verses torténetek.

E verses epikét részben idilljer képviselték: a Virdgbomlds; az Utam kozibe évek muil-
tan. .. ; a Csipkefak mogott; a De enyém dm a hisiesség; a Panasz két kis dzvegyért és
mindenekel6tt a Bédi Mariska, amely a népies elbeszél§ kolteményeknek: Petdfi Janos
vitézének és lllyés Ifisdganak tiindér meséld kedvével keltette életre egy ifjikort szerelmi
kaland harmatos torténetét. Veres Péter szerint, ,,az asszony nélkiil €18 pésztorok dsi sze-
mérme, ndtisztelete, lanyok nélkiil nétt kis pasztorgyerekek dbrandozésai” kaptak benne
idilli kifejezést, méginkébb taldn a gyermekkor drtatlan erotikdja, amely dtszétte a pa-
takban lubickol6 bojtar és a falusi lanyka évédését. Maskor zaklaté és szomort emléke-
irdl, ifjisdganak érzelmi kudarcairdl adott szamot elbeszélé kolteményeiben (Orddgpille
pirosba szdll). Végiil epikus ihlet alakitotta a latomdsokat és jelenéseket 1s, amelyekben
magdnyos pésztori éjszakdinak lazas réviilete, féldlomban elképzelt csodds eseményet
nyomdn dolgozott ki személyes értelmi kolté mitoszokat (Mig a juhaim aludtak; Ma-
gyar jelenés; Az angyal bizonysdgtélele). A hosszabb elbeszél§ koltemények azonban
hamar kifulladtak, Sinka a zartabb és tomorebb formékban, kivélt a balladakban tudott
1igazdn jelentds koltd eredményeket teremteni. A tédgasabb szerkezetet nem tudta megfe-
lel§ koltéi anyaggal kitolten, elbeszél§ kolteményeit gyakran rontotta meg a szészaporité
el6adds, a ,,prézai” modor.

A ballada poétikaja

Sinka Istvén kéltészetének tengelyében azonban nem a dal vagy az elbeszéld kolte-
mény dllott, hanem a ballada. Middn az 1935-6s Pdsztorének cim( balladisztikus
kélteményében 6nmagdra talalt, szakitott a hamis népiesség taltos-romantikajaval
és felébresztette ifjasdgdanak szunnyadd népkoltészeti kultirdjat, a ballada hangjan
fogalmazta meg vadjait és panaszait. Elm("ny és kifejezés tokéletes Gsszhangjét si-
keriilt megtaldlnia. A ballada a kézépkor végén jelent meg az eurdpai folklor mi-
fajar kozott a kordbbi hdsének hatdsara. Szerkezete és stilusa kiilonlegesen stiritett
kompoziciéban és ezen az erdteljes nyelven adott szamot sorsélményeirdl: a paraszti
lazadas merészségérdl és gyotrelmes vereségérdl, a pusztik népének szomor kal-
16ddsérdl, a népi tehetség végzetszerd pusztulasardl. Kolté és forma taldlkozott, a
balladak nyelve komor indulataihoz, tragikus vildgképéhez illeszkedett, a szenvedés
riaszté mélységét, a vad viharzé szenvedélyét érzékeltette, kiizdelmet és zaklatott-
sagot lattatott a letisztult formak mogott. Tisztasdg és erd hatotta at balladdit, a
kifejezés tokéletességéhez a koltSi beszéd barbér ereje jarult. Mert ez az erd legaldbb
oly jellegzetessége Sinka balladdinak, mint az ardanyok épsége, a kifejezés epigram-
matikus tomorsége. A sziik és zdrt formdban nagyszabésa lirai érzés, merészen len-
diil§ indulat 6lt6tt alakot.



A formdt és a stilust sziil6foldjének kolti hagyomanyaibél meritette. A bihari, békési
népballaddk 6rokségét vitte tovabb. Azt az 6rokséget, amelyet Arany Jénos is ismert és
hasznlt, kiilondsen késer balladdiban. Ebben az 6rokségben helyet kaptak a régi: tizen-
hat-tizenhetedik szdzadi magyar balladék hely: valtozatai is. A Ballada a Kordzs mentén
a Kdddr Kata ballada alaphelyzetét ismételte meg a bihari élet koriilményei kozott. A gaz-
dag lany és a szegény legény. .,Csillag és Hold” szerelmét kozos tragédia kovette, s a két
anya: a szivtelen gazdag és a szerencsétlen szegény a kozos gydsz martaléka lett. A szildk
vagyoni helyzete kovetkeztében boldog beteljesiilés nélkiil maradt szerelem 6npusztité ko-
vetkezményeit beszélte el a Hdrom szekér és a Ballada hét pusztdn is. A Bor Okrésné pedig
mdr osszefoglalta ennek a hagyomdnyos balladatipusnak a motivumait: a boldogtalan
szerelmet, az 6ngyilkossdgot, a gyilkos bosszddlldst és a kegyetlen blinhédést: az driiletet.

Sinka balladdinak nagy része azonban nem azt a régebbi népballadat kovette, amely
az egész magyar nyelvtertileten, s6t a Duna-medence népeinél altaldnosan elterjedt mo-
tivumokbdl épiilt, hanem sziil5f6ldjének Gn. . hely1” balladait. Fzek a balladédk éltaldban
kés6i terméker a néphagyoményoknak, a tizenkilencedik szdzadban keletkeztek, vala-
milyen tragikus végi helyi eseményt 6rokitettek meg. Ezeket az eseményeket, a benniik
szerepl§ személyeket: biinoscket és dldozatokat éltaldban ismerte az a falusi kozosség,
amelyben a ballada, esetleg régebbi balladdk mintdjara, megsziiletett. Sinka balladdja,
a Simon Virdg maga vilagitotta meg a ,helyi” ballada keletkezését. ,Nénikém Simon
Virdgnak / a kénnyeit meg a banatét / hogy mondjam el a vilignak? / Mondhatatlan
kinja helyett / par sz6val szélok feldle. / fekete lett a csizmdja, / s fekete lett a kotdje” —
orokitette meg nénjének, a valamikor piros esizmat és piros kotét visel§ Simon Viragnak
hervaddsdt, miutén vélegényét elemésztette a vildghdbor.

A pésztorkélts azoknak a sorsét fonta balladdiba, akiket személyesen ismert, vagy
akiknek hirét és végzetét még drizte a puszta, a falu éber emlékezete. A balladdk sze-
mély- és foldrajzi neveinek targyi hitele volt, Szér-T6th Balint, Nagy-Méatydsi Gergely,
Bas Andrds, Patala Sdndor, Timar Balog Imre, Mados Gyorgy, Bozsar Andrés, Zab
Mihaly, Csdsz Julianna, Kis Julis, Farkas Panna, a . hazatlan Sallai” ifjasdganak tarsai
voltak, A Pincerét, Csobdnhida, Erd6gyarak, Pusztapdnd, Carand(sld, Zerind, Csokas,
Hoérindzsa, Mégor-puszta, a Kérés és a Korhdny melléke életének )6l ismert szinterei.
E nevek nemcsak az életrajzi valésaghoz flizték a balladdkat, hanem barbdr mégikus
erejiiket 1s novelték. Ahogy Juhdsz Géza mondotta: .,igy harangoznak [ .. .| mintha Ano-
nymus rég elsiillyedt szdzadébul kongandnak vissza.”

A sziil6foldrdl: Biharbdl, Nagyszalonta kérnyékérdl szarmazé balladés feldolgozasa
a szegények nyomordsdgét dbréazolta, az elleniik elkovetett biinoket mutatta be. Erds
szocidlis toltése volt a balladdknak, zdrémotivumuk azonban nem a ldzad4s, hanem a
gydsz, a megadds. Valgjaban megszokott falusi tragédidk adtdk a balladai torténet mag-
jat: egy szolgalegény bennégett a gazda istallGjaban (Fiigedi haldldra), egy napszamos
asszonya és gyermeke vdratlanul meghalt (Hazdtlan Sallar), egy vandor citerdst meg-
oltek az irigykedd kondasok (Virdg-ballada), egy asszonynak harom fiat pusztitotta el a
hédbora (Fekete viola). A balladdk hései sorra pusztuldsba hullottak: .,vérébdl nagy piros
virdg, / szivéb6l meg buazafold lett” (Elesett), .Nyomét az urasag 6kre / betaposta mar
orokre” (Zab Mihdly varnyudi szélben), ,Vajon hol jarhat ma szegény?/ Idegen csillagok
kozott, / utas a Goncol szekerén” (A Goneol utasa).

A ,helyi balladédk kozé tartoztak a betydrballaddk is, amelyek hires pusztai ttondllok
emlékét 1dézték, s az igazsdgkeresd lazadas kudarcat panaszoltak. Hiszen ezek az tton-
allok, akédr a néphagyomény betyéralakjai, nem rabldk voltak, hanem igazségtevik, a
nyomorba taszitottak igazsagat képviselték, a szegény népen segitettek és csak a gonosz
urakat fosztogattdk. Mint Féabidn Pista, a hires nagyszalontai betyér. ,,Fébian Pista be-
tydr volt, / zaklatott nép vére, / — Ha rabolt 1s, urat rabolt / s nem szomjazott vérre”
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Pomogats Béla

(Fabian Pista). Pistat aztan t6rbecsalta Mezidraczky, a hirhedt szalontai csendbiztos,
élete az akasztofdn ért véget. Hasonld betydrhistéridkat dolgoztak fel a Hédfalvdan zo-
kogtak; a Ballada egy Gszi szekérrdl; a Talasok balladdja; az Elfolyt a Kallé vizében;
a Bozsdr Andrds cim( balladak. A balladdk epikus magjat képezd valdsdgos esemény
alkalmanként jelképes értelm(i kidolgozast kapott.

Mitikus balladdk

Koltészetének jellegzetes és kiilongs vltozata Sinka Istvan mitikus balladdiban kapott for-
mat. Ezek a balladdk is sziil6foldjének néphagyomdnyait drizték, azokat a kisértethistéri-
dkat, babondkat, kuruzsldsi szokésokat és mitikus szertartdsokat, amelyeket 6néletirdsanak
tantisdga szerit még gyermekkordban ismert meg. I hiedelmek és szokésok eredete az dsi,
népi természetvalldsban, a népi méagidkban volt talalhatd, esetenként azok kozott a bajolok és
réolvasésok kozott, amelyeket még kédexeink vagy Bornemissza Péter hires gy(jteménye: az
Ordogi kisértetek Griztek meg. Balladédiban a népi vardzslds, rdolvasds és mégia archaikus
emlékeit 6rokitette meg. .,Sinka nagyanyam, Mados Zsuzsa, / virdgszemti kis pasztorasszony
/ elérte vénen, szegényen / Szalontdn a hetvenévet. / De hogy élla fel ne asszon / s hogy Gszen
ne pusztuljon éhen, / szive poraval holt rigénak / bepergetett ezer riigyet / s dalolt halkan a
fabimbonak - / igy remélte, hogy kosarat / szintig adja a nydri 4g” — mutatta be a termé-
kenységi varazslas si szokésat Sinka nagyanydm cimii kélteményében.

A Pdsztorénekben a népi halottsiratés szertartdsét frta le, a fiatalon meghalt Acs Laji
halotti tordnak felidézése sordn: ,Este apdm nagy tiizet rakott. / S ot hatdrrél / osszejott
tizenegy pésztor, / hdrom juhdszné meg a hold. / s furcsa éji szertartds volt: / kett§
dalolt, / kett§ a halott dolgait szdmba vette, / egy a kend§jét langra vetette, / s a t6bbi
bortalan, csendes iinnepet iilt.” Ez a szertartds megegyezett azzal a halotti liturgia-
val, amellyel a par nélkiil meghalt legényeket és lanyokat bucstztattak tarsaik, mintegy
jelképesen megiilvén lakodalmukat. A halotti bicsiztatét, mint Kalmén Lajos, Lajtha
Liészl6 és Gy6rlly Istvan megéllapitotta, gyakran lasst kortdanc kisérte.

Ennek a halottas tdncnak a szertartdsat keltette életre Sinka hires balladdja, az
Anydm balladdt tancol: .. hajnaltgjban, lengd szélben / hogy (ény nyillott két nyérsze-
mében, / elébe raktak tiz szdl gyertyat, / hat masikat meg karikdba - / Kozottikk anyam
ott sugérzott, / s kis csizmdja langot vert at. [...] A juhdszok meg mar csak néztek, /
hogy az égen hold ballag 4t / és csudélja nagy, fehér szemmel / anydam ldbén a balladat.”
Ennek a szertartasnak az édlményforrésa is bizonyéra Acs Laji kultikus halotti tora volt.
A tdnc és a kisérd liturgia valgjdban engesztel§ dldozatot jelentett a halottakért, akik
fiatalon és varatlanul szélltak alé a foldbe. Vagy akiket b(inck terheltek, amelyeket mar
nem volt alkalmuk megbanni és jévédtenni; akik ,,meghaltak [...] ima nélkiil / nagy sza-
kallal az akaszt6fdn.” A rokonok és tarsak ezeknek a halottaknak akartak békét, talvilagi
nyugalmat szerezni a {6ldi gyGtrelmek utén.

Mitikus népi hagyoményok kaptak kéltdi alakot a kisértetballadakban 1s. Sinka bor-
zongatd torténeteket, boszorkdnyokat, 6rdongésoket és kisérteteket idézett olvasor elé,
azokat a népi hiedelmeket haszndlta fel, amelyekre Arany Janos kései mitikus balladdi-
nak: a Voros Rébéknek és a Tengerihdntdsnak babonas vildga épiilt. A Lattdk lid képében
szdllni nép1 boszorkanyhistériat idézett: ..Pokolba jart el Petranyi, / lattuk lad képében
szdllni. / Rémiilt anydk nagy jajszéval mondtik: boszorkdnyhajéval / ment utédna hét
kecskéje: / a poklok hét menyecskéje™. A Josasszonyok balladdja étkos jéslatok valéra
valasat hirdette: Az éjszaka eldzuhant / csillaggal és holddal / s ) temet6t mért ki lenn
a / tobbinél t6bb halottal [...] minden jérce kukorikolt, / a kit vért bugyogott - / és az
() temetGk fele / végtelen dt futott: / a piros szin els6tétiilt...[...] a régi holtak / veres
lovakon a pallén / 4t-atlovagoltak”™. Hasonld 6rdongosségek és boszorkanysagok szere-
peltek a Jesszdt tancoltat a sdtdn; a Baba-kocsi; a Tdlasok balladdya cim(i verseiben.



A népi magia és misztika hatotta at a jelenéseket”. A Magyar jelenés 76ld langgal
lobogé lidéreeit, szakéllas angyaldt, a Mig juhaim aludtak eleven parazsba 1épé kisér-
tetét apokaliptikus latomdsok keltették életre a Janos apostolnak tulajdonitott Jelenések
konyvébdl jolismert jelképes ereji viziés mitoszok mintdjdra. Az apokalipszis lazas képei
a dalszer(i kolteményekben is feltetszettek: ,meggyulladnak a csillagok, / elltjja a szél
a holdat, / parndikra farkas fekszik / s a kék egek Gsszehajolnak|...| csend volt. S az
asszony nézte néma lazzal, / hogy koriil a torpe tanyak / viaskodnak a halallal; / latta,
hogy messzi vész a ), / hogy fények nem futnak, csak darnyak: / sotét kendgjét vette hat,
/ s hogy legyen a tdjon lobogé is, / faradt 6t ujjal kivetette. .. / S lengett a kendd, hallt a
tdjra, / mint sirba, hogy hill be a lepke.” (Pest felé). Sinka koltészetét a magia, a mitosz
és a latomds szétte at.

A népi hiedelmek fantasztikumdabdl meritd koltdi invencié, a latomdsos képzelet, a
vératlan tarsitdsok archaikus, egyszersmind meglepden modern jelleget adnak Sinka
verseinek. A népkoltészet archaikus poétikdja a modern koltdi alakitds felé mutatott, a
wbarbar” és a modern poétika kozott alapvets egybehangzés volt tapasztalhatd, akar-
csak Bartdk zenéjének nyelve és a pentaton népzene kozott. lllyés Gyula Magyarok cim(
munkdjdban a népkoltészet szimbolista latasmédjardl irt, arrél, hogy a népdal természe-
ti képeiben egy modernebb poétika lehetGségei rejlenek. Németh Laszlé Két nemzedék
cim@ kényvében arrdl beszélt, hogy a népkoltészet a képzelet nagyobb szabadsagéra
tanithatja a mélt6 tehetséget. Késébb Szdntottam gyipot cimi irdasaban Csodéri San-
dor faggatta a népkoltészet archaikus remekeinek izgalmas modernségét, s dllapitotta
meg, hogy a régi népdalok kozott szimos olyan akad, amely nem részletezi az élmény
folyamatét, inkdbb stiri szerkezetben, villog6 képekben utal rd, kihagydsos médszere a
modern kolt6k szerkesztésbeli batorsdgaval vetekszik. Kovetkezésképpen a népdal nem
all messze a sziirreahsta kéltészet vakmerd leleményeitdl: .,a sziirreahsztikus erezet, ha
halvanyan 1s, de figyel§ szemnek nyomon kivethetGen fut végig az egész népkoltészet
marvanytombjén. Féként a balladédkén. Szamtalan olyan szakasz, olyan sor, latoméaskép
akad benniik, amelyrdl alig hiszi el az ember, hogy nem a huszadik szdzad képzettarsi-
tédsal nyoman sziiletett”. Létomésos képtarsitasa és leleményes nyelve kozelitette Sinka
koltészetét 1s a modern lira alakitdsmaédjdhoz, nyelvi vivmanyaihoz.

.Népi szirrealizmus”

Sinka koltészetének szabad térsitasait, magikus 1gényét és réviiletét t6bben 1s megpré-
béltak valamiféle ,,népi sziirrealizmus” korébe helyezni, holott véleményem szerint az
6 koltészetének egészen masok a szemléleti és eszmetdrténeti alapjai. A sziirrealizmus
sziiletésénél nemcsak a modern ember vélsagélménye volt jelen, hanem a modern ir-
racionalizmus és agnoszticizmus is, amely éppen az Gjabb tudomény szokatlan ered-
ményein és kordbbi Osszefiiggéseket lerombolé médszerén nevelkedett. Es jelen volt az
avantgarde kontinuitdsa, amely az expresszionizmuson, a futurizmuson és a Daddn 4t
jutott el Bretonék torekvésethez. Sinka véllalkozdsa természetesen egészen més alapokra
épiilt és més 1deoldgiai, kulttr- és irodalomtorténeti kornyezetben jelentkezett. E kolté-
szet mindsitése sordn elsésorban tehdt az eszme- és formatorténeti forrdsok vizsgalatat
kell elvégezni. A balladakban és jelenésekben alakot 61td kélt6i szemléletnek és kzvetve
poétikdnak két fontosabb forrdsa volt: a néphagyomany és az alfoldi parasztszektak ta-
nitdsa. Kzekbdl a forrdsokbdl taplalkozott az a kolt6i médszer is, amelyet ,sziirrealiszti-
kusnak” nevezhetiink. A népkoltészet, ahogy lattuk, egészen mas médon hatott Sinkara,
mint a nemzeti klasszicizmus koltSire, vagy akar lllyés Gyulédra és Erdélyi Jozselre.

A népi kultira archaikus és mitikus rétegeibdl meritett, felerdsitve a néphagyomény-
ban rejld magikus és mtikus elemeket. A néphagyomény hataséat azutdn a korabeh
népszer( folklorisztikai irodalomé egészitette ki, amelynek kutatdsait és megéllapitdsait
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ugyancsak felhaszndlta a kélts, példaul kisértetballaddiban. Szemléletének masik meg-
hatdrozdja az alfoldi parasztszektdk babonds tanitdsa, jovendolésekkel és haldlkultusszal
atszétt ideoldgidja, chiliasztikus messianizmusa volt. E szektdk a Biblidhél, killongsen
Jénos apostol miivébdl, a Jelenések kinyvébdl s a szektavezetSk apokrif irataibdl alaki-
tottdk ki tanitdsaikat, amelyek anarchikus lazadast vagy a tarsadalombdl térténé kivo-
nuldsat hirdettek. E szektdk teriileti bazisat (6ként a Békés és Bihar megyei falvak és
puszték adtdk, az elviselhetetlen szegénység, a reménytelen nyomorasig kergette kar-
jaikba a paraszti tomegeket. Sinka sziil6{6ldje, ifjasdganak és pasztoréletének szinhelye
volt ez a vidék. Onéletirdsaban maga is beszamolt arrdl, hogy miként keriilt kapesolatba
a szektdk apostolaival és tanitdsaival. Ldtomdsos jelenésel e tanitdsokat fejezték ki, a
Magyar jelenéshen képet adott a . reszket6sok™ énkiviiletbe menekiil6 kozosségérdl is:
»az Istent keresé sereg / a holdvildgon jdrta tancat; / felvonultak a domb mégiil / és kor-
be-korbe reszketésen / fontak az ének rézsalancit | .. .| Lasd, olyanok, mint a rozsfejek, /
miket sz€l himbadl, tele maggal. / Az egyik: semmit néz Ggy forog, / a mésik fekete konyve
lapjat bamulja egyre s tantorog / orrdba édes mennyei szaggal”.

Ennek a szorongaté képnek tdrgyi hitele volt. Mindez arra utal, hogy Sinka kolté-
szetének egészen mas az irodalomtorténeti forrdsa és helyzete, mint a sziirrealizmusnak;
még akkor is, ha bizonyos eljdrdsok vagy technikdk analégiat mutatnak is a két forma
kozott. Ezért legfeljebb a magyar népi kolt6 . sziirreahisztikus” eszkdzeirdl beszélhetiink,
de semmiképpen sem Sinka koltészetének sziirrealizmusdrdl. Réla szélvan inkdabb a
~mégikus koltészet” vagy a .népi mitologizmus” fogalmat kell hasznalnunk. Ezek a
fogalmak pontosabban jelolik meg Sinka ..barbar” kéltészettanat, lirdjdnak természetét,
illetve huszadik szdzadi kéltészetiinknek, illetve a népt mozgalom irodalméanak azt a
fejezetét, amelyet Sinka Istvan balladisztikus lirdja alkotott.



VOROS ISTVAN
Kozmunkasok

Sinka Istvan Magyarorszdgon 2016-ban

Ké6zmunkasok jonnek.
Virdgos az utca.
Nappal napfénnyel van
ingyen vilagitva.

Este tévék fénye
zuhog az drokra,
ott kapalgat nappal
Jancsi és a Julcsa.

Este tévét néznek,
olcsébb lett az dram.
Elalszanak kozben.
Jancsi Julesanal van.

Felesége otthon
tanyér leves mellett
vérja, hogy hazajon,
Eddat énekelget.

A kozmunkads sorsa,
masokért dolgozzon,
vagy ami nem is kell,
azon faradozzon.

Polgérmester hézén
tetSt igazitson,

s hogy az 6vé lyukas,
azon se Morogjon.

Ezt, ha folemlit,
demagégnak mondjék,
ramordul a renddr,

nem kap tébbet munkat.

Hogyha szavazni kell,
nincs is mit téprengjen,
a J6 vélasz ott all
kitltve, kétegben.
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[stvan

Voros

A kezébe nyomydk,
Ggy 1ép a fiilkébe.
De szép a szabadsig,
hogy ezt is megérte.

Mar szélnak 1s kintrél,
tegye boritékba,

a tollhoz ne nyuljon,
meg van az mar irva.

Aztan a hiaz mogott
{6 a biidos gulyés.
Nem ugat a kutya,
azt kidlgja: Vivat!

Régi 26 ez még a
Petéfi korabol.

Bar 6 ki nem mondta
csak a szabadsagrol.

Most a kutydk szérjik,
szolga szava lett mar.
Szilva dél a fardl,

de nem kell a lekvar.

Ki all le megf6zni,

hogy 1s kell, nem tudjék.
Miianyagtanyérbdél

a porkoltet faljak.

Este a tévében

a hireket nézik.

Mér megint mi gy6ztiink!
Igy lesz még négy évig.

Egyre jobb mér nekiink,
végén olyan j6 lesz,

mint a végén lehet.

A héz elad6 lesz.

De ki is venné meg,
kinek lesz még pénze?
Feketén bélogat
szilvafank az égre.

Az ég visszabdlint,
fiirtés gondor haja
leér az udvarra,

agy hivjak: északa.



Sinka Istvan levelezesebol

Sinka Istvan  Féja Gézdnak
Budapest, 1953. dec. 18.

Kedves Gézam!

A napokban itt jart ndlam néhany ember a {6{6k koziil. Pal (1) kéztiik volt. Gondolhatod,
hogy mit akartak. Minden jGt a szdmomra. En azt mondottam nekik, hogy Nélkiiled, (2)
Jénos és Joska nélkiil nem mondok semmi olyat nekik, ami érdemleges volna. Javasoltam,
hogy Jénost hozzék fel, Téged hivjanak fel, Joska és én itt vagyunk, s akkor .,0sszeiiliink,
s mi megmondjuk mi a kezdete és fundamentuma annak, hogy GsszeegyeztetSk legyenek
nézeteink”. Ok bélogattak, hiimmégtek, latszott rajtuk, hogy 6k csak dgy, kiilén-kiilén
szeretnének — . meggy6zm” —. Ezzel viltunk el. Es azzal, hogy még felkeresnek. Azt han-
goztattdk tobbszor, hogy Veled méar megegyeztek. Természetesen ezt én nem igen hiszem.

Gézam, tehat, ha j6ssz Pestre — legutébb, hogy itt voltdl, mondtad, hogy kardcsony
koriil jossz — akkor okvetlen keress fel. Meg kell beszélniink, hogy ki mihez tartsa magat.
Par sort eldre is kiildhetnél. Sok szeretettel lel: Pista

(Nap kiadé In memoriam Sinka Istvén)

(1) Szabg Pal
(2) Kodolédnyi Jénos, Erdélyi J6zsel

Sinka Istvan  Féja Gézanak
Budapest, 1953. dec. 28.

Edes Gézam!

Még csak az este véltunk el, s fme mar frok Neked. frok pedig azért, mert ma délutdn
Sz. Pali 1smét itt volt ndlam, s kizolte velem a kivetkezdket: Darvas és 6 megbeszélést
folytattak, s ennek alapjan tizente Darvas, hogy nekem 1500 Ft nyugdijfélét adnak,
illetve ajanlanak fel minden ellenszolgaltatas nélkiil, azon a cimen, hogy beteg vagyok a
szivemmel, s azon feliil Katinak a feleségemnek éllast teremtenek havi 1200-zal — olyan
helyen, ahol nem kell neki a mai rabszolgamunkat végeznie —, s ha igaz, e mellé még két
havi szanatériumi tidiilést és gydgykezelést biztositanak, amit most, nem sokd, a rank
J6v6 hetekben mar el 1s kezdhetne.

Az én vélaszom a kovetkez6 volt: a redm vonatkozo részt, az ezerétszézat tegyiik [él-
re, hagyjuk fiigg6ben mindaddig mig Veled, K. Janossal, E. Jéskdval (1) nem rendezték
az ligyet. Ajanlottam 1smét, hogy négyiinket hivjon meg Darvas, s tgy folytassunk egyiitt
eszmecserét, aminek a végkovetkeztetése az lenne, hogy Te megfeleld fizetéssel és dllassal
felkeriilnél Pestre. — Es Janos és Joska is megkapnd a nekik megfelel anyagi és erkilesi
elismerést hasonléan az enyémhez. Ebben maradtunk. Pali innen tlem egyenesen Dar-
vashoz ment, hogy .referdlja” neki az dltalam kozolteket. Hogy mi lesz az eredménye,
nem tudom. .. Hanem a Katira vonatkozé dolgokat, a szanatériumot és az allast részére
elfogadtam, muszd), mert mér Gsszeroskad. Nem tudom, jol tettem-e?
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Nem akartam egész ridegen elzdrkézni és kitérni a dolgok elél. Ugy latom ezek ko-
molyan latolgatjdk a dolgot, tehat ha Darvas elfogadja az ajanlatomat, akkor rovidesen
meghivnak Téged, Janost és Joskat 1s. Mert én a 'T1 dolgotok elintézése nélkiil nem va-
gyok hajlandé a magam részére semmit sem elfogadni.

Edes Gézam, arra kérlek, ha nem nagyon terhes Neked, irj nekem ebben az iigyben
pér napon beliil Arr6l, hogy mi a Te észrevételed, hozzaszolasod: eléggé megfontoltan
cselekedtem-e? Pali, amint mondotta, a kormény tudtdval j6tt, tehat komoly a dolog.
Maér nem csak a levegében beszélnek, Ggy vettem észre. Leveled igen varom.

Sok, sok szeretettel olellek: Pista

(Nap kiadé: Anyam balladét tancol)

Fga Géza zold tintdval irt vdlasz levelének sorai kevésbé édesapdmrdl, inkabb Féa
békéscsabai koriilményeirdl nydjtanak tdyékoztatdst. Fdesapdm az elézéekben jelzett
nyugdij-félét végiil is nem fogadta el és tovabbra is teljes létbizonytalansdgban élt. lele-
sége kereselére és fiainak szerény anyagi segilségére szorulva, § maga ismerdseinek névre
$z010 kézi irdsos verses fiizelekel ajandékozoll, s azok e ritka becsi kéziratokat szeré-
nyebb dsszegekkel honordltdk. Féga Géza aggdddsa bszinte, levelében felhivya édesapdm

Sigyelmét két budapesti bardtjdra is.

Féja Géza  Sinka Istvannak
Békéscsaba, 1953. december 29.

Edes Pistam

—most jott leveled. Azonnal vélaszolok. Nagyon helyesen cselekedtél, s arra kérlek, hogy
a Neked felajanlott nyugdijat 1s fogadd el. A Te egészséged nem all a legjobb ldbon, s
szinte az utolsé perchen jott az ajanlat, hogy egészséged végre rendbe hozhasd. Koszo-
nom a szolidaritdsodat, de igen kérlek, ne tedd fiiggdvé tigyedet az enyémtdl. Ugyanis
nekem mégis van egy éllasom, s bar az egész napomat és egész erdmet 1génybe veszi, de
mégis fedezi a sziik megélhetés koltségeit. Igy biolégiai sorsom pillanatnyilag tgy-ahogy
biztositott, a Tied azonban egy nagy kérdgjel. EI6bb tehat, az utébbit kell megoldanunk.
Ami engem 1llet, nekem a kovetkezd megoldds kellene:

1. Néhédny hénap, hogy egészségem valamiképp rendbe hozzam (gége- és 1égcsdhu-
rut, torott ujjam, iziileti bajok, tonkrement fogaim stb.)

2. Olyan allds, amely megélhetést ad, s lehet6vé teszi, hogy maradjon 1dém ..ma-
gasabbra nézni”, tehdt alkoté munkat végezni. Erre az Akadémia kényvtéra lenne a 6,
ha heti hdrom kutaténapot engedélyeznének, s csak a t6bbi napokon kellene hivatali
munkét folytatnom. Kerestem az Akadémiai konyvtdr vezet§jét, de szabadsdgon van,
nem tudtam vele beszélni. Ez azonban, ismétlem, masodirany kérdés, els6 a Te tigyed.
Emellett kérlek, ne feledkezzetek meg Remenyik Zsigdr6l sem, akit nemzedékiink leg-
igazabb emberének és tehetségesnek tartok. J6 lenne, ha (1) Aronnal is megheszélnéd a
dolgot, esetleg levelemet 1s megmutatnad.

Kiilsnben megvagyok, csak lakasom, illetve odim szérnyt hideg, a nyomorult kis
vaskdlyha legfennebb csak langyos fuvallatot ad. igy: alland6 influenzidval kiiszkodom,
de hat mdr csak két hénap a szigord tél.

Remélem, a hé végén feljutok Pestre. A felhivatdsban ugyanis nem tidlsdgosan bizom.

Boldog djesztenddt Néked, Katinak és fiadnak, erdt, egészséget, 6romet és szép ver-
seket. Régi baratsaggal dlellek: Géza

(Simka Istvan hagyaték)



Sinka Istvan  Féja Gézanak
Budapest, 1954. jan. 22.

Lezajlottak a lezajland6k. Amint innen-onnan hallani lehet, mar csak a pesti pletyka-
piacon csamesogjak a nagyhangi szdjak, a kiskaliber(i keblek véleményét: megvehe-
t6-e vagy se... Es vannak kézottiik kérorvenddk, vannak kozombosek, vannak rémii-
16k, szomortdak. S egyben azonban ez a sok fajta mind egyforma. Abban, hogy mind
siratnivaléan lapos, sziik szivii és mind egyformén szolga, a kdrérvendd is, a rémiil§
18, a szomor( is, és mind egyformdn nyogné rd sfromra ..7cseréjét, ha erre kenyérad
gazddja felszolitana.

Hat 1gen: kavarognak a vizek, habos vesszdn nyargalnak a hirnokok, gyavak
nyivikolnak: a pletykapiac varandés. Az 1. szovetségben (1) suttogds és — csend. Ni, hét
nem sikeriil? Hogy a fene egye meg! — Es még mi lehet, amit én nem hallok és nem
tudok. Tisztazom Neked, Gézdm, a magam részérdl azt, amit a kivancsiak nem tudnak.
Nem azért, mintha tisztdznom kellene el6tted, hanem azért, hogy tudd meg. A mai
napon gy all a dolog, hogy még a Katinak felajanlott gy6gykezelést s utédna az allast se
fogadjuk, illetve fogadom el, a nyugdijféle pénzrdl nem is beszélve. Mert arrdl sz6 se lehet
még az élet utols6 6rgjaban se, nem Gézam, nincs rd eset. Sz. P. még néha eljon hozzam,
de mér latja a kudarcot. Mert latma kell. S azt hiszem, [élbe is hagy a jovigetéssel. Ne
fedd) meg érte kedves Gézam! Isten latja lelkem, igy latom jénak. Legtjabb hirek szerint
Herezég (1) és Csatlé kapnak pénzeket, hogy egy kicsit gyégyuljon a polgéri vonal. En
meg kellenék a paraszt vonal felé. tgy tudom, Kodoldnyival is prébalkoztak. Nincs réla
bévebb hir. Ha feljonnél a hé végén, kicsit t6bbet beszélgetnénk.

Kedves Gézam nagyon sokszor dlellek: Pista

(Féja Géza hagyatéka)

(1) Herczeg Ferenc

Erdei Sandor  Sinka Istvannak
Budapest, 1956. szeptember 18.

Kedves Bardtom!

Az Irészivetség j elniksége megvizsgalta az frékkal szemben elkivetett régi hibdkat,
és tgy hatérozott, hogy Téged az Irészivetség tagjai sordba visszavett.

Szeretettel varlak és kérlek, keress fel az Irészivetségben, lehetdleg hozz magaddal
egy fényképet, hogy tagsagi konyvedet kidllithassuk. Bardti tidvozlettel:

Erder Sandor

elsg utkar

A békegalambos bélyegz§ [elirata: Magyar Irék Szovetsége

(Sinka Istvan hagyatékabdl))

L
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Sinka Istvan Erdei Sandornak
Budapest, 1956. szeptember 22.

Kedves Sandor!

Aldirdsoddal kaptam egy levelet az Irészivetségtél. Az vagyon benne megfrva, hogy az i
elnokség megvizsgélta az irékkal szemben elkovetett régi hibdkat, s igy hatdrozott, hogy
engem az Irészivetség tagjai soraba visszavett”. Csudalkozom rajta, mert hiszen soha
nem voltam az ir(’)szfivelség tagja. Az értesités pedig dgy sz6l, mintha mdr lettem volna,
de valami ok, btin vagy hiba matt egykor kizart volna tagjai sorabdl.

Nem j6 ez igy, kedves Séandor! Lehet, hogy vannak olyan frék vagy irogatés emberek,
kiket egykor kizdrtak, s most rehabilitaltdk 6ket, s visszavették. Ok is kaptak bizonyosan
egy ilyen levelet, szoval ilyen sablonra irtat. J6, kaptak és kész. De megbocsdss, kedves
Séandor, engem ilyen sablonos forméval nem lehet kezelni. Nem azért, mintha én valami
nagyfene, hérihorgas, égig éré-fejii ember volnék. Hanem azért, mert az irészﬁivetség-
ben is meg kell mar taldlni az irékkal szemben tandsitott érintkezés figyelmes formdjat.

Na, hiszen, eljon majd annak 1s az ideje. Es eljon mayd annak 1s az ideje, amikor az
frészisvetség rdjon, hogy a ledorongolt és lekispdasitt rénak erkélesi elégtételt adjon a
nagy nyilvdnossag eldtt, ott, ahol lekopdosték és ledorongoltak. Ha az irésziﬂvetség nem
az a szervezet, aki az ilyen elégtételt ki tudna kévetelni egy olyan fré szamara, kit tagjai
sordba fel akar venni, akkor miért van? Tudnullik, ha én par évvel ezeldtt, azokban a
lapokban, ahol az Irészivetség tagjai is irtak, fasiszta, reakcids ellenforradalmér voltam,
a nép ellensége, akkor az vagyok ma 1s, mert én nem érzem, hogy véltoztam volna. Nos,
ha egy ilyen mosdatlan fajankét az [részivetség ma felvesz a tagjai sordba, akkor sajat
torvényeit sérti meg. SGt: azonositja magdt a fasizmussal, a reakciéval és a népellenség-
ellenforradalommal. Nahdt, ldsd, én ezt nem akarom. Nem akarom, hogy a [6nt emlitett
mocsokkal terhelt személyem beszennyezze ama szent helyet: az Irészivetséget. Mert
tudom am én, mi a rend, kedves Sandor, és alkalmazkodok hozza. S azonkiviil: minden,
péartévvel(?) ezelStt ledorongolt hordGpolitikusnak ma erkélesi és anyagi (hogy tudjon
élm szegény!) rehabilitacit adtak, s ezt teljesen magétdl értetédének vették. J6, én 1s
agy veszem. De ugyanakkor bocsdss meg, Sandor, az én zizdédba ragott konyveim, az én
osszekopdosott ror hitelemért is jarna tén ilyen kartérités is (hogy én 1s tudjak szegény
fejem élni). Egyetlen politikusndl se vagyok utolsébb én se. Az fréembernek iré1 rangjat
az Irészivetség tartozik megvédeni. Az nem sokat ér, hogy harom-négy hénapban egy-
egy verset lehozndnak a lapok, s pér szédz forint tiszteletdijat nydjtandnak harom-négy
havonként, mint frészivetségi tagnak. Lemondani és nyomorogni tudok én az irészivet-
ségen kiviil 1s, mint ahogy eddig lemondtam és nyomorogtam. S nyomorgok ezutdn 1s az
frészisvetségen kiviil, mig a fennebb emlitett elégtételeket meg nem kapom. En réérek
véarni, én mérhetetlen dzsiai nyugalmu és tiirelmd ember vagyok.

Kedves Sandor, tgy frtam neked e levelet, mint az Irészivetség Gjonnan megvélasz-
tott elsé titkdrdnak (amihez kiilon 1s gratuldlok Neked). S frtam azért 1s, hogy gondol-
kozz rajta, s ha Ggy gondolod, egyszer Gsszetilhetiink élgszéval 1s beszélgetm.

Sok szeretettel koszont és tidvozol: Sinka Istvan

(Napéra, 1990. okt6ber)
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Veres Péter Sinka Istvanhoz a ,Mesterek uccajaré
Kedves Istvan bardatom!

Ahogy olvasom a Mesterek ucedjat, tgy menet kozben mondom el, amit érzek és amit
gondolok réla. Azt hiszem ez a legmegbizhatébb kritikar médszer, mert taldn igy marad-
nak legtdvolabbra a kiilonféle irodalompolitikai elméletek és taktikak.

Elészor azonban hadd idézzek egy mondatot a nemrégiben irt Az ir6 és a helyes”
irds cimti hozzészélasombdl (A Magyar Nyelvdr 1958. 1. szaméban jelent meg).

Az 61 nyelv fejlddése az én tapasztalataim és ezekbdl fakadé gondolataim szerint
nem a nyelvészeti értelemben vett helyes™ fras kérdése, hanem az alkoté intelligencia
dolga. Ez az alkoté mtelligencia pillanatrdl pillanatra olyat lat meg a vilagban, az élet-
ben, a tarsadalomban, a természetben, az emberi lélek belsejében és a zavarosan dradé
kiilsG valésdagban, amit addig még nem latott meg senki, és ezt tgy mondja el, ahogyan
még nem mondta el senki.

Ebbdl persze az egyikbdl is elélhet egy ir6, de az igazi mégiscsak az, ha a ‘'mit’ és "ho-
gyan’ dialektikus egységbe keriil a “szintézis’ pedig a md, legjobb esetben a ,,remekmi”.

Nos, ezt azért mondtam el, mert mostandban mar ez a felismerés vezet engem mint
olvasét 1s, és azt szeretném, ha ez vezérelne mint irét 1s. Sajnos, ez az utébbi sokkal ne-
hezebb. Az ember sokszor azt hiszi, hogy djat mond, és ezt az Gjat nagyon fontosnak érzi,
de aztdn majd az iddben kideriil vagy az, hogy djnak dj volt, de nem volt eléggé fontos,
vagy még az 1s, hogy az ember csak hitte, hogy dj, mert vagy § maga vagy més — ha mas
szavakkal és mas keretben is, de mar ezt 1s elmondotta.

Nos, ebbdl a szemléletbdl kiindulva mondtam én mindig — nem tdl sok sikerrel, mert
még a baratamk se mindig és nem mindnydjan értették meg —, hogy a Sinka Istvédn
koltészete egyediilalléan eredeti — eredeti és nem eredetieskedd — a nagy és eredeti egyé-
niségekben pedig igen gazdag magyar liraban 1s.

Ugyancsak ebbdl a szemlélethdl kiindulva teszem most hozzd, hogy a Mesterek
uccdja ugyancsak el nem mondott Gy a Sinka Istvan koltdi vildgaban 1s.

Hogy 1 és eredeti, az rendben van, de vajon szép-e, igazsdgban és koltdiségben
tovabbfejlddés és magasabbra emelkedés-e, ez a kivetkezd — és jogos — kérdés.

Erre — egészében — majd csak a végén vélaszolhatok. Az elsd fejezet, a kovacsrol sok
szép, (J, eredeti, soha nem hallott sinkai képet és gondolatot hoz. Fzeket itt felsorolni
hosszadalmas volna, de engedelmeddel, konnyen t6rolhet§ ceruzaval megjegyezgettem.
A kérdgjelek viszont a nem egészen tiszta, vagy szamomra homalyos, esetleg nekem nem
tetszd kifejezéseknek szolnak.

Egyébként ez a fejezet a 11. oldal végéig egyenes, vildgos és tiszta. De, mert nemcsak
koltészet, hanem torténet is, hidnyzik az indokldsa, hogy két inas és két tizlegény mellett
miért akar elmenni. Rossz hely? Azt érteném, hogy az asszony elvdgyik és ez Gnmagaban
1s elég indok, mert az asszonyok mds helyre vigydsa nem kivan indokldst, de legutébb
ezt meg kellene kicsit jobban irni. Par sor mindgssze az asszonyi elvagyakozéasrdl. Ami
nem kevés, hozzdtenném, hogy milyen zsarnoka ez az asszonyi elvagyakozds éppen a
szerelmes férfinak. Kiilonben a hétralevd 6t oldal is nagyon szép, csak rapszodikusabb,
mint az elsd rész, és meg-megtorik a torténet menete.

A kerékgyarté: gyonyord, kerek és nincs benne semm bébeszédtiség, semmu reto-
rika, semmi kitérd. A ritka-szép részletek mellé ceruzavonast tettem. (Ritkaszép: értsd,
ami nekem nagyon tetszik. Méasoknak esetleg mas részlet tetszik. Engem mindig az a
valosdg ragad meg, amelyik koltészetté emelkedik.)

Az asztalos: Nemesak az esemény kevesebb, a jellemzés se olyan éles, az ember, a
jellem homdlyban marad. Mintha valahogy faradt volna itt a koltd.
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A csizmadia: Friss, nyersebb, erésebb, de kissé zilalt, és a nyomoriaséagrdl szol6 rész-
letek néhol lamentdciénak hatnak. A nyomor tdl van irva benne, viszont az élet és az
emberek homélyban maradnak. Az embert alig latjuk. Csak a mthelyét és a ruhdja
rongyait, az asszony teljesen ismeretlen marad, a gyerekeknek csak szamuk van, arcuk
és lelkiik mines. Megérné, hogy teljesebbre frd.

A kasdrfoné: Az eleje nagyszerti, friss, eredeti. Itt-ott van benne egy kis szegénység-
lamentécid, de egészben véve a kovécs és a kerékgyarté utan — eddig — Ggy érzem, ez a
legsikeriiltebb részlet.

Aszitakots: oz is nagyszerd, kiilonosen az elején, de mert az ember arca vildgos, tisz-
ta, Ggy az egész szakasz szépen sikeriilt. Legfeljebb, hogy nagy gondolatok, dj, eredeti
képek ritkdsan vannak benne.

Afazekas: Ez 1s szép, redlis és az emberek is élnek — méar akik meg vannak frva, de a
vége valahogy elsekélyesedik. Az ember Ggy érzi, nincs befejezve.

A rézmiives: Fzt is olvastam mar vagy 9-10 évvel ezel6tt. Valahogy akkor vardzso-
sabbnak éreztem. Szép ez most 1s, de valami zildltsdgot érzek benne. Megfogalmazni
ezutén, hogy hol, mi hidnyzik beléle, nehezen tudnam. Gondolkodni kéne rajta!

A sztics-mester: A legjobban kozé tartozik, de voltaképpen nincs torténete: az olva-
s6nak hidnyérzete van. Az abszoldt reménytelenség, amivel tal sok szakasz befejezédik,
csak a kolts érzése és kiviilrgl vald elképzelés. Maga az egyes ember, még a nyomorasa-
gosan €l is, kis reményekkel tdplalja 6nmagat, ha az csak annyi is, hogyha ezt befeje-
zem, hasz forintot kapok érte, s hozatok egy tiveg csaladit, vagy egy kilé birka aprélékot
— ki mire vagyakozik, és igy tovabb.

Gondolom, értesz engem. A lamentacidszertiség art a koltészetnek. Az egyhazak
ugyan ldtszélag kibirtak, de ez csakugyan latszat. Az egyhdzi életben is csak a zene és
ének a halhatatlan, meg a kozos sirds, a lelki megindulds. A lamentaci6 tires rituédléva
valt, pedig ott mindig — és 6rokké — megvolt és meglesz az élmény alapja: az emberek a
bajaikat — haldl, betegség, ttiz, jég, disznédog stb. — viszik a templomba.

A kadar: Az egyik legkerekebb részlet, és az eleje megragadéan életteljes. Késébb az
emlékezésbe hanyatlik, s bar abban is vannak szép sorok, mégis az egész ményérzetet
hagy: kevés az, amit a kadarrél megtudunk. Persze lehet, hogy az én ny(igos realitds-
érzékem laga ezt igy csak, s més olvasék észre se veszik. De éppen az embert jellemek
és sorsok sokszinti és arnyalatos rajza menti meg az egész nagy kolteményt a lamenté-
ciészertiségtdl. Ez nemcsak nyomorrajz, hanem élet, tenyészet, munka, reménység, kis
oromok, nagy banatok: teljes élet. Es szép. Emberi kozosség.

A kdmiives: Ez a szakasz nagynak, eredetinek, véltozatosnak mdul, s van is abbdl
benne valami, de késdbb faradttd vélik az egész. Az az érzésem: nincs megirva. Ha mar
belekezdtél, jar a végére. Hadd lassuk ezt az embert s a nemzetségét, kicsoda, micsoda?
Mit csindl, hova torekszik? Patkdny-e vagy csak sors tanitotta élelmes ember?

A boronakétd: Az egyik legszebb szakasz, talan mindjart a kerékgyart6 és a kovécs
utdn, csakhogy mintha ez se volna befejezve. Nem tudjuk, hol lakik, pedig az ipérél sok
sz6 esik. Homdlyban marad a szamara is, s még a mesterségérdl sincs minden fontos
elmondva. Pl. kinek a halcsésze? A virosé vagy az urasdgé? Netdn egy haldsztarsasagé?

Ez nem a realista nytigoskodése, hanem az olvaséé. Ami jél van irva és érdekes, abbdl
az olvasé tobbet szeretne.

Avitédzo kizjaték: Ugy érzem, kevés benne az igazdn j6. Uralkodik benne a mér itt
tal sokat emlegetett nyomor-lamentdcid. (()h, én nagyon tudom mi ez, hiszen az én
frasaim egyik [ hibdja 1s ez: tdlirtam a szegénységet.)

Ha mar itt tartunk, hadd tegyem hozzd: nem gondolkoztdl még a szerkezeten. Vala-
hogy az egészbe valami primitiv rendet, utcarendet és mondandérendet kellene csinalni.
Alcimekkel vagy taldn szamokkal, mit tudom én.



A kéménysepr6 egy kissé rosszindulatian van agyonverve vagy agyonirva, ami egyre
megy. Ez a szakasz nekem egy kissé hosszas 1s. Ha mar belekezdtél, tisztaba kellene
tenni az embert 1s, a dolgait 1s. (Kiilsnben ezt magad is érzed, mert magyarézod, hogy
miért keveredett bele a sikdtor tigyébe és az emberei kizé, hogy voltaképpen mi helye
van a kolteményben.)

Visszatérek a boronakét6hoz: Amit az el6bb hidnyoltam, annak egy része targytalan-
né valt ebben a kis utészavamban, de még mindig ott marad néhany kérdés: hol lakik,
ki az ap6 s ha mar bejott, lassuk is: ki az? — egyéltalin ez a boronakétd nagyon tetszik
nekem. Nem drnyék-lény, amit a kolt6i képzelet a falra vetit, hanem val6di faluszéli
szegény ember. Tipus is, nemcsak egyén. Emeli a koltemény hitelét, ha jobban megirod.

Atakdcs: Azt hiszem, ez a legszebb és legnagyobb — nem csak terjedelemben leghosz-
szabb — szakasz. A szerintem sikeriilt részeket mind megjegyeztem.

A takdcsban — gy érzem — a koltd rejtézik. De éppen ezért megérdemelné ez a sza-
kasz a teljes rendbetevést. fgy még a mondanival6 egy kissé zilalt. Valahogy témérebben
Gjra kellene rendezni és az tiresebb stréfdkat és a szélamosabb sorokat ki kellene beldle
hagyni.

A szab6: Szép és hangulatos, de kissé zilélt, és valahogy ez 1s tal van frva. Ismétlés-
szerti rimek 1s vannak benne, és néhol itt 1s megjelenik a szegénység-lamentécié. Szép
szakasz lesz, csak egy kicsit Gssze kellene szedni.

A befejez§ ének az én érzésem szerint nem eléggé erételjes. Nem arra gondolok,
hogy a mozgalmi embereket nem elégiti ki, mert hianyzik beléle a ,,konkrét™ utalas az
osztédlyharcra, és hidnyzik beldle az ellenség néven nevezése, hanem arra, hogy az olvasé
tobbet var. Esetleg szavakban kevesebbet, de kltéi er6ben és emberi igazsdgban tGbbet.

Alegutolsé két stréfa persze, amely visszaidézi a kezd§ sorokat és a kezd§ hangulatot,
nagyon sz€p, de a megel6z§ stréfak hidnyérzetet keltenek az emberben.

Gondolkozz rajta!

Veres Péter

Ui.: Enézést, ha valahol ismétlésekbe estem, vagy elsietett itéleteket mondtam. Ol-
vasds kozben frtam, ahogy a gondolatok jottek.

Sinka Istvdn megjegyzése: Ez nem préza, Péter, ez vers, s Ggy latszik, soha nem jutsz
el odéig, hogy ezt megértsd; a préza és a vers kozott onast kiilonbségek vannak.

Laszlé Gyula Sinka Istvannak
1960. V1. 24.

Kedves Pista!

Nem szeretem, ha igéret terhel s ezért, gyorsan — 2 nap alatt! — megkerestem jegyzete-
met Sinka mester kincsérél s lemasoltam Neked. Halljad tehat a szét: 1876-ban a halasi
hatdr délnyugati részén 1évé fehértéi t6 alsé végén, a ,kis itaté” mellett Vihdnya Antal
halasz talalta a kincset. Alacsony volt a vizéllds, s igy a té partjatdl 7,5 6Inyire a homokos
iszapban taldlt a nevezett haldsz egy télat (eziistbdl) s abban Gsszesen 21 darab eziist
ékességet.

Koziiliik egyet gyorsan lerajzoltam Néked, mert ez lehet szamodra a legértékesebb:
rajta van a Sinka csaldd cimere. Ez korongos eziistveret s a rajz és irds forditva van rajta.
En atfordftottam, hogy eredeti dllisban lehessen olvasni az irdst. De ez csak futé vazlat,
Gsszel le fogom Neked rajzolni az egész kincset s be is megyiink majd a Nemzeti Mze-
umba, hogy kézbe vehessed valamennyi darabjat. De tudod, hogy mennyi tennivalgja
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Muhoray Mihaly, Bako Jozsef, Sinka Istvan, Muhoray Elemér - Balatonszarszd, 1943

van az embernek, s ezért arra kérlek, hogy dszig elégedjél meg ezzel a fut6 s nem egészen
pontos rajzzal. No, de van még frnivalém. Ugyanis, amikor Hampel J6zsef a Nemzeti
Mizeum akkori igazgatdja lefrta a kineset, megkérte Szilady Aront, aki a csaladfak nagy
tuddja, hogy mit tud a Sinka csaladrdl (kézbevetdleg a kines a XIV. szdzad els§ felébél
val6!). Szilady Aron azt vélaszolta, hogy taldlt a Sinka/csalddrél 6bb okleveles ada-
tot 1299-1323 kozti 1d6bél. Példaul 1299-ben Simon fia Gergely azon szolgdlatokért,
amelyet neki M. Sinka Tamésnak s az § névérének fia mind beliil, mind pedig kiviil az
orszdg hatdran gyermekségétdl fogva teljesitett, ezen Geesét Sivan nevi birtokédn tébeh
adomdnyozdsban részesiti. Synka mester Trencsén ostromakor (1317 el6tt) esett el a
csatdban. Az utddokrdl 1388-1g taldlt okleveleket Szilady, tovabb nem is kereste, mert
csak a XIV. szdzadot nézte 4t.

A kincsben van egy szép eziisttdl, tobb korongos veret, csattoredék, dvveret, stb.,
nyilvén igen rangos ember volt a gazddja, mert gazdag eziist ove s eztist marhdja volt.

Egyelére enny1 az, amit megtudtam, ésszel majd tovdbb kutatok. Jdlius elején je-
lentkezem, viszem magammal Maricdnak frott versed mdsolatdt, Te pedig igérted, hogy
egy-két versed teljes vazlatanyagat is félreteszed szdmomra.

Igaz szeretettel s nekem jélesé tisztelettel — ami nem megy a bardtsig rovasdra — dlel:
Lészl6 Gyula
(Sinka Istvan hagyatéka)



BIRO-BALOGH TAMAS:

Sinka Istvan 67 dedikacioja

Adalék az életm(hoz

Aki taldlkozott mar Sinka Istvén jellegzetes dedikdciénak egyikével, tudja, hogy nem
tdlzés: néla a konyvbe irt ajanlas valéban az életm részét képezi. Nem meglepd tehét,
hogy a Vésztdrdl indult kolts az els6k kozott volt, akinek dedikécidit egybegyjtotték és
kiadtdk.

Balogh Ferentz (1923-1993) békéscsabai fotémiivész, a Békés Megyei Konyvtar osz-
talyvezetdje kutatta [6] és jelentette meg Sket az Ajanldsok cimi kis konyvben (Vészt6,
1992). Kordbban § dllitotta dssze Sinka bibliografigjat is (Vészté, 1987). Személyesen
érintett volt a kutatdasban, mivel maga is cimzettje volt a kétetben szerepld egyik ajanlas-
nak: ., Egy ifjd magyarnak, Balogh Ferencnek, mint amikor az 6reg t6lgy lehajol a fiatal
dghoz, hogy elmondja[,] amit odafont lat...”, dedikilta neki Sinka 1947 konyvnapjdn
Békésen a Vid cimii kordbbi verseskotetét.

Az Ajanlasok 225 dedikaciét tartalmaz. A sorozat elsd eleme 1933. december 11-én
keltezett, mig az utolsé 1968 szén. A koztiik 1év3 darabok kronologikus rendben kévetik
egymast, megrajzolva igy egy koltdi palya alakulastorténetét és jellegzetességeit. Példaul
azt, hogy Radnéti Mikléssal és sorstarsaival éppen ellenkez§ médon Sinka mindig ott
lehetett a konyvnapi rendezvényeken, és mindig mentek 1s hozza dedikaciét kérg olva-
s6k. Hogy a cimzettek teljesen mésok, mint Radnéti dedikéciindl, Sinka esetében joval
kevesebb a . kézismert”, és tébb a civil olvasé. Az ajanlasok megmutatjdk azt 1s, hogy a
Horthy-korszakbeli sikerei utdn az 6tvenes években tortént betiltasa éver alatt hogyan
kereste a kapcsolatot kéziratos konyvei dltal a zart nyilvanossaggal, majd a rendszer
folengedésével mikor kezdhetett 1smét publikélni és hogyan lettek Gy olvas6i. Sinka nem
volt sziikszavi dedikdls, legtobb dedikécidja livai eszkozokkel megfogalmazott vallomés
vagy éppen birilat.

Sajnos a gy(ijtemény nélkiiléz minden filol6giai appardtust, nem tiinteti {6l a kote-
tek lelShelyét, hogy az ajdnlott darab hanyadik kiaddsa az adott miinek, nem jeloh a
sormetszeteket, és sajnos adés marad — talan sok esetben pétolhatatlanul — a cimzettek
életrajzdval. Mindazondltal mint szeridlis forrds pétolhatatlan alapmdi.

A dedikécidsorozatok jellegébdl adédéan azonban a Balogh Ferentz altal kiadott
anyag sem teljes, és azota i1s bévil. Az egy szerz$ altal frott valamennyi ajanlas”™ teljes
sorozatta valé osszedllasa .inkabb csak elvi, mint gyakorlati lehetdség: a dedikaciock
ugyanis ilyenkor egy teltes irodalmi — s6t nemritkdn nemcsak irodalmi — mezdnyben
vannak szétteritve s gyakorlatilag egy sor kiilénbézé ember tulajdondt képezik. Osz-
szegy(ijtésiik tehat nemesak hosszadalmas és faradsdgos feladat, de — a leggondosabb
munka esetén is — legfoljebb csak hozzdvetdleges lehet. A példanyok egy része az 1ddk
folyamén mar 6hatatlanul elveszett, megsemmuisiilt vagy folkutathatatlan tulajdonosok-
ndl lappang.”® Bevallja ezt maga az Ajanldsok is: ,Feltehet6en még sok ajanlas lappang
ismeretlen helyen” — frja a kis kotet el6szava.?

1 Lengyel Andrés: Gaspar Zoltan irodalmi kapcsolathalézata. Konyvtara dedikalt kotete-
inek torténeti-szociol6giai elemzése. In: lrodalom- és miivészettorténeti tanulmanyok 1. Szerk.: L. A.
Szeged, 1997. 23-48.

2 Balogh Ferencz: Sinka Istvan ajanlasok. 3.
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Bir6-Balogh Tamas

Sinka dedikaciébdl azéta is tébben kozreadtak tébb-kevesebb darabot.®

Berza Laszl6 még a kitet megjelenése el6tt kozolt cikket Sinka dedikdl cimmel, 6t
neki sz0l6 ajanldst publikdlva, a dedikacidk keletkezéstorténetével, de Balogh Ferentz
konyve nem ismeri ezeket.* Szildgyi Ferenc Ismeretlen Sinka-ajanldsok cimmel 1995-
ben pétlasul a kitethez hdrom djabb darabot adott kizre, fotémasolattal ® Lisztéczky
Ldszl6 a sajat gy(ijteményét bemutaté konyvében pedig tovabbi egyet.®

Az § kozléseiket 1s kutatdsaba mntegralja a Balogh Ferentz utam elsd szisztematikus
gvjté, Medvigy Endre, aki hatvanhét dedikéci6t tett kozzé az dltala szerkesztett Sinka-
kotethen.” | A kutatést ott folytattam, ahol Balogh Ferentz abbahagyta — frja Medvigy a
kitet szerkesztdi jegyzetében. — Az Isten dszi csillaga cim( Sinka-kétetben az els§ kozzé-
tett dedikécié szdma: 226.”8 O is kronologikus rendben adja kizre anyagat, a korabban
kozolteket 1s beleértve hatvanhét ajdnlast. Viszont sajnos 6 is teljesen elhagyja a filolgiai
appardtust, nem jelzi a kordbbi publikdcidkat, a lel6helyeket, a kiadasokat, raadéasul vél-
hetéen egységesiti és modernizalja az ajanlasok helyesirasit. Medvigy Endre kozlésében az
utolsé dedikéci6 sorszama: 292, tehét eddig ennyr Sinka-ajanlast ismertiink. Nem kevés.

A véletlen hozta dgy, hogy jelen kozlésben 1s éppen hatvanhét dedikdci keriil pub-
likdlasra. A sajat gytjtésii anyag tobb darabja drverésen kelt el vagy antikvariumokban
cserélt gazdat, ezért legtobbjitk ma maganszemélyeknél talalhaték, mds résziik a Pet6fi
Irodalmi Mazeumban. Egy résziikre ,véletlentil” bukkantam, mas daraboknak uténa
mentem — viszont egy tudatos régyijtéssel még tobbet lehetne taldlni. Ahol a dedikaci6
fotéméasolata birtokomban van vagy ldttam az ajdnldst, jeloltem a sormetszéseket és a
szoveget bettihiv kozlésben adom.

Sinka Istvan dedikacioi

Himnuszok kelet kapujaban: Gulyds Palnak szeretettel, meg azért is, hogy az
én furcsa dadogdsom fénye az & kinnyes, drdga szemet elé oda hulljon. .. Sinka Istvdn
Vészt6 1934. juinius hé.

PIM B 16.757-P

Pasztorének (1935): Szabd Lérincnek a vdros fidnak adja szeretettel a bihar pusz-
tak fia: Sinka Istvdn Budapest 937 szeptember h.
Sz1.K 1230

Pasztorének: Gulyds Palinak szeretettel: Sinka Pista, akinek a csizmdya fénylik.
Debrecen 1938 februdr ho.
PIM B 16.763

3 Itt kell megjegyezni, hogy létezik forditott” széria is: az egy frénak sz6l6 dedikécidk sorozata.
Sinka esetében ilyen is ismeretes: [Miklya Jend]: Kényvajanlasok Sinka Istvannak. Uj Auréra, 1987. 3. sz.
107-110. — A kozlemény ,csak” vélogatéds a Sinka 6zvegye éltal a szeghalmi Sarréti Mizeumnak ajandéko-
zott iréi konyvtar kotetibél.

4 Berza Lsz16: Sinka dedik&l. Hitel, 1991. aug. 21. 14.

5 Szilagyi Ferenc: Ismeretlen Sinka-ajanlasok. In: Sokagu életfa. Emlékkdnyv a 80 éves Szij
Rezsd tiszteletére. Szerk.: Beke Albert et all. Bp., 1995. 195-206.

6 Lisztéczky Lsz16: ,,Ajanlom jo szivvel...” Dedikalt kényveim konyve. Gyingyds, 2002.

7 Sinka Istvan-ajanlasok. In: Sinka Istvan: Isten dszi csillaga. Versek, ujsagcikkek, dokumen-

tumok, ajanlasok. Szerk.: Medvigy Endre. Vészt6, 2007. 263-273. — Itt kell kdszonetet mondanom Vasz-
k6 Tamasnak, a szeghalmi Péter Andras Gimnazium volt igazgat6janak, amiért folhivta figyelmem
erre a ,rejtett” kdzleményre. E figyelemfelhivas nélkil tobb spanyolviaszt is felfedeztem volna.

8 M. E. [Medvigy Endre]: Szerkesztdi jegyzet. In: Sinka Istvan: Isten dszi csillaga, 275-277.



Pasztorének: — Szeretettel ajanlom az énekemet Szakdts Fvdnak, Pesten, egy szép
Juniust délutdnon. .. Sinka Istvan B-pest 938 junius hé
Dévidhazy 2008. dec. 6./236.

Az él6k félnek: Horvay Lajosné drasszonynak szeretettel ajanlom: Sinka Istvdn
Debrecen, 1939.
PIM B 40.900

Vad: — Szeretettel és leléssel / qyanlom Dr Saigi Pistdnak / ezt az énekes konyuvet. ..
Bi- / zony nem is tudok egyebet / adni, hacsak nem egy idegen / ,urak™ el6it bitang,
ldzadd szivet. .. / Budapest 939 dec. 16 / Sinka Pista

Kézponti 138/392.

Himnuszok kelet kapujaban (1934): T6th Lajosnak az én igaz paraszt-iesém-
nek irom ezt az apdnldst iréi munkdssdgom elsd zsengéje elé... Budapest, 941 Janudr hé.
Sinka Istvan

Studio 14/325.

Denevérek honfoglalasa: Fdy Dezsének szeretettel / és dleléssel ajanlom ezt / a
diihs, keserii époszt, anndl s inkabb, mert hozzdydrult, hogy / szép legyen... / Sinka
Istvdn / Budapest, 1941 Mdjus hé

Fehér Zoltan (Bp.)

Fay Dezsé rajzaival

Denevérek honfoglalasa: Nagy Istvannak szeretettel ajanlom, mint az ,,Oltydnok
unokdr” irdgjanak, s mint a jovendd tisztelt magyar regények megalkotdjinak Sinka Ist-
van Budapest, 1941. mdjus ho

PIM A 25.076

Denevérek honfoglalasa: Aydnlom szeretettel: Steffler Sindornak / az els6 kolozs-
véri konyv- / napon. .. / Sinka Istvdn / Kolozsvdr, 1941. jun 10
Krisztina 2005. okt. 2./358.

Vad (2. kiad.): Kont Irénkének szeretettel / qjanlom a ,Denevérek™ mellé / ezt a vers-
kotetet. .. / Sinka Istvan / Kolozsvdr, 941, Jun. 10
Laskai 16/386.

Harminenyole vadalma: Az én kedves Gulyds Palkémnak adom szeretettel ezt a
kotetet, azért, mert szeretem 0t, s azért mert a szeretém boszorkdny lett, oriilok neki, most
a holdon tancol. .. Debrecen, 1941 december 19-én este Sinka Istvin

PIM B 16.761-P

Harmincnyole vadalma: — Fesztbaum Istvdnnénak / sok tisztelettel és szeretettel /
adom ezt a kinyvet a kard- / csonyfa ald. .. / Sinka Istvdn / Budapest, 1941 / Karacsony
Antiquarium Hungaricun 34/283.

Harmincnyole vadalma: Az én kedves Somody Palikdm- / nak adom és apanlom
szeretetlel / ezt a kinyvel, ami mese is, valo- / sag is, végsdfokon meg az én ész- / jardsom
ragyogdsa is. .. / Sinka Pista / Budapesten, 1942 / ujév napydn

PIM B 78.370
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Bir6-Balogh Tamas

Vad (1939): Ezt a verseskitetet ajanlom és / irom Pintér Jozsef nevére a / térdemen
kaysza betiikkel és gorbe / sorokkal, de a legnagyobb szeretettel. .. / Kelt Budapesten 1942
/ Aprilis havdban Sinka Istvdn

Stud 28/362.

Az él6k félnek (1939): Az én jé cimbordmnak Pintér / Joskdnak szeretettel ajanlom
/ ezt a kotetet nem azért, mintha / egy nélkiilozhetetlen lenne, hanem / azért, mert ez is
megyelent. .. / Kelt Budapesten 1942 / A’pr[llls‘ havaban / Sinka Istvan

Krisz 28/437.

Himnuszok kelet kapujaban (1934): Pintér Joskdnak szeretettel / irom ezt a par
sort és ald / a nevemet, hadd dlljon / itt is ebben a kitetben / valami jel. .. / Sinka Istvdn
/ Kelt Budapesten 1942 / Aprilis hava

Stud 28/361.

Pasztorének (1935): Bonus Ferencnek / sok szeretetlel / Sinka Istvdn / Budapest,
1942 juni 2.
Mt.

Fekete bojtar vallomasai: — Kovdcs Istvdnnak sok szeretettel / ajdnlom ezeket a
vallomdsokat... / Budapest, 1942 Juni 2. Sinka Istvdin
Mt.

Fekete bojtar vallomasai: Kibédy Laszlénak a- / janlom sok szeretettel e- / zeket a
vallomdsokat / Budapest 1942 Juni. 3 / Sinka Istvdn

Konyv és Téarsai 9. online/ 53.

Fekete bojtar vallomasai: — Az én kedves Solymossy Bélamnak / ajanlom sok
szeretettel és bardti / dleléssel ezeket a vallomdsokat. .. / Budapest, 1942-ben / a konyv-
napon. .. / Sinka Istvdn

Nyugat 24/414a.

Fekete bojtar vallomasai: — Hegediis Pdlnak ajanlom / sok szeretettel e vallomdso-
/ kat / Budapesten 1942-ben / a kinyvnapon / Sinka Istvdn
Fehér Zoltan (Bp.)

Vad (2. kiad. 1940) — Sziics Andrdasnak, aki még / szép Bandi koraban van, aydn-
/ lom sok szeretettel ezt az éne- / keskonyvet... / Sinka Istvdn / Balatonszdrszo, 1942
Julius 2.

18. Szegedi/464.

Harminenyole vadalma (1941) — Pusztay Irénnek ajanlom / sok szeretetlel ezeket
a vad- / almdkat, amik nem is / olyan fanyarok. .. Sinka Istvdn / Kolozsvar 1942. dec.
12.

Custos-Zold 7/263.

Fekete bojtar vallomasai: — Bdanhegyt Jozsefnek szeretettel: / Sinka Istvén / Bu-
dapest, 1943 Juni. 2.
Mt.



Hontalanok atjan: — Bihari Sandornak ajanlom / sok szeretettel ezeket a bihart /
énekeket / Budapesten a kényvnapon / 1943-ban / Sinka Istvdn
18. Szegedi/483.

Hontalanok atjan: — Sok szeretettel ajanlom / ezeket a balladdkat, G. / Molndr
Lenkének — Domokos / miatt — § mondia igy!... / Sinka Istvdn / B.pest. 1943 / konyvnap
Dévidhazy 2008. dec. 6./ 235.

Hontalanok ttjan: — Kerek Gdabornak olyan szeretettel, / mint amilyen magyarnak
kerek & — / mar kerek és teljes magyar az én / ifju bardtom, Gabor — / Sinka Istvdn / Bu-
dapest, 1943 / konyvnap

Krisz 2005. okt. 2./ 359.

Hontalanok atjan: Sok szeretettel irom e pdr sort egy kedves fiatal bardtomnak,
Vayda Endrének! — héatha e két név odarepitené 6t, ahol azok ragyognak Adynal és Vaj-
déndl. Szép rokonsdg! Bpest, 944. juni 3. Sinka Istvdn

PIM B 37.450

Hontalanok atjan: Sok szeretettel ajanlom / e verseket, Dr Pdsztor Jozsefnek / a
debreceni konyvnaprol / Debrecen 1943. juni. 4 / Sinka Istvdn
Mt.

Hontalanok Gtjan: — Létay Lajosnak / szeretettel ajanlom ezt a / verseskionyvet /
Kolozsvdron 943-ban. / Juni. 7-én. / Sinka Istvdn
Szényi 25/468

Hontalanok atjan: £gy igazdn igaz embernek / és magyarnak ajanlom sok / szere-
tettel ezt a ,JHontalan™ kiny- / vet a névd kaldszok és névd / magyar sors idején. .. Vajna
/ Kdrolynak hivyik 6t, engem / meg a szegények meghatdrozd- / sdval neveznek: / Sinka
Istvannak. / Kelt Budapest, 1943 / Juni. 16.

Dévidhaz 2009. m4j. 7./264.

Hontalanok atjan: — Pdll Andrdsnak mondom / szeretettel: vigydzzon rd, hacsak
/ lehet, nehogy Hontalan marad- / jon ez az énekeskinyv... / Bard- / tomnak mondom s
bizonyosan / ugy lesz!... / Budapest 1943 / juni. 23 / Sinka Istvdn

Nyugat 24/415.

Hontalanok ttjan: — Fiilop Istvannak / szeretettel: / Sinka Istvan / Budapest 1943
[/ Juni. 25
Darabanth 24 Nagy/12118.

Fotélapon (Bérci Laszl6 felv.): — Sok szeretettel kiil- / dom ezt a pdr sort, Fiilop /
Istvannénak, mdr csak azért / is, mert tme minden betii / az én hatamon van — / Kiildom
emlékiil is, hogy: / ha majd nyakon ver engem / Kelet vagy Nyugat — ennyt / legaldbb
maradjon meg beld- / lem! / Sinka Istvan / B-szdrsz6 1943. aug. 27.

Darabanth D27/11495.

Képeslapon: — Egy fiatal magyar / Asszonynak, ki joven- / d6 életet hordoz a szi- /
ve alatt kiildom tiszte- / letem mellé ezt a go- / lydt vizzel és két / kis bucko gyerekkel —
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Bir6-Balogh Tamas

= O, nem azért, hogy / kettd legyen, de ha lesz, / anndl jobb lesz! / B-Szdrsz6 1943 /
aug. 27 Sinka Istvdn

Darabanth D27/11494

Alap tetején még Kodoldnyi Janos aldirdsa

Vad (3. kiad.): Sok szeretettel agdnlom ezeket / a vadolé énekeket, Sasdi Janosnak /
az én kedves magyar testvéremnek. / Viadolnak ezek az énekek a mi életiinkért, / eltapo-
solt jogainkért, még a csendben hallga- / t6 temeténkért is. .. / Sinka Istvdn / Budapest,
1943, nov. 22.

Ant. Hung. 34/284.

Vad (3. kiad): Balogh Béldnak / sok szeretettel: / Sinka Istvdn / B-pest, 1944 Juni. 1.
Szényi 38/479.

Fekete bojtar vallomasai (2. kitet): Kibédi 1.aszlonak sok / szeretettel ajanlom e
vallo- / mdsokat: / Sinka Istvan / Budapest 944 Juni 1.
Kényv és Téarsai 9. online/ 53.

Fekete bojtar vallomasai (2. kétet): Sok szeretettel qjanlom / ezeket a vallomdso-
kat ezen / a rossz papiron Thuréczy Gézd- / nak egy rossz id6 és korszak-jards- / ban
1944-ben a konyvnapon / B.pest, 944. juni. 1. / Sinka Istvdn / Konyvnap

Mt.

Denevérek honfoglalasa: Papp Oszkdr / szeretettel irom ide a / nevem. Ime: / Sin-
ka Istvdn / B-pest, 1944 Juni 2.
Mt.

Hontalanok atjan: Gulyds Gabornak sok / szeretettel qjanlom ezt / a kitetet / Bu-
dapest 1944, Juni. 3. / Sinka Istvdn
Mt.

Vad (3. kiad.): — Horvdth Gizike kisledny- / nak szeretetlel ayanlom eze- / ket a
vallomdsokat a konyv- / napon / Budapest, 1944, Juni 3. / Sinka Istvdn
Mike 21/584.

Fekete bojtar vallomasai (2. kiad. 5-8000, 1943): Debreczeny Dénielnek / sok
szeretettel apanlom e / pusztar vallomdsokat, / amik ezer évig sirtak alaktalanul / a
szélben, mig az én nyel- / vem el nem dadogta dket. .. / Budapest, 1944 Juni. 3/ Sinka
Istvdn

Kiszp 118/366.

Fekete bojtar vallomasai (2. kitet): Sok szeretettel qjinlom / e vallomdsokat He-
gediis Palnak / Budapesten a kényvnapon / 1944-ben / Sinka Istvdn
Fehér Zoltan (Bp.)

Fekete bojtar vallomasai (2. kitet): Az én kedves Bélamnak oleléssel, / az & nyo-
mortsdgdban aianlom és a- / dom a vallomdsokat, hogy vigasztaldssa / enyhiiljon neki
az én nagyon régi zdsz- / lom lobogdsa. .. Hadd léssa és tudja r6- / lam, hogy az élet
legy 6zt azt, amit az / iddk sdarral, konnyel és kinnal akarnak / betemetni. Hogy nincs



{t, minek toviseit / meg ne gydgyitand a felkeld holnap. Gon- / dolkozzon tehdt & is dgy,
mint én a régi / Fekete Bojtdr, aki im eldjott a sarbol és / kinbol s ezutdn azért él, hogy az
elesettek / élenek és oriiljenek. .. / Sinka Pista / Budapest, 944. junius 10.

Mt.

Fekete bojtar vallomasai (2. kotet): Solymossy Bélanak / ajanlom sok szeretettel
és / igaz magyar és emberi éle- / [éssel ezeket a fekete vallo- / masokat. Es kérem 6t, hogy
/ a lelkében fehéritse meg ket. .. / Budapest, 944 junius. / Sinka Istvdn

Nyugat 24/414b.

Fekete bojtar vallomasai (2. kotet): Sok szeretettel irom / ide a nevem egy veszé- /
lyes nydrban, akkor amikor / azt mondhatjuk csak: még / éliink! / Budapest, 944 Jull.
3./ Sinka Istvdan

Psyché 13/400.

Fekete bojtar vallomasai (2. kiad, 5-8000, 1943): Az én Frici komdmnak, aki
nem- / csak Frict, hanem Pecsorndk is — aganlom / sok szeretettel ezeket a vallomdsokat
a/ Napoleon-aranyai mellé — tudniillik ne- / ki aranyai is vannak, ami egész tiirhe- / t6
allapot még ma is. lgaz, ha § is / ott fitkdlta volna a kérmit a Kokény- / érben, most nem
volndnak aranyai, / de viszont tudnd: mi az, magyarnak / lenni... No j6, hiszen igy 1s
tudja... / Sinka Istvan / Budapest, 1945 / kinyvnap.

Mz onl (2009. nov. 30—dec. 8.)/360

Balladaskonyv: Sok szeretettel ajdanlom / e balladdkat Vargha Kal- / mdnnak —
tudnuillik & is / onnan abbol vildgbdl valo, / ahol a balladdk sziiletnek / a magyar nép
6lében. .. / Budapest, 1945 / Juli 14 Sinka Istvdn

Abadj 85/303.

Fekete bojtar vallomasai (2. kiad. 5-6000, 1943): — Ugy; mint hogy ha a végte- /
len puszta adnd — ajanlom eze- / ket a vallomdsokat, ifj. Kandal- / ka Lészlénak a Szabé
Dezs6 sir- / ja kizelében a Rékdczi-téren. .. / B-pest, 1945. okt. 30. / Sinka Istvdn

Mt.

Vad (4. kiad., 1944): — Egy népszerd, kedves, fiatal bard- / tomnak ajanlom sok
szeretettel ezt az / énekeskonyvet jatékok ki=zott kardcsony / kizeledién. Ot Rédey Gabor-
nak hiv- / jak, engem meg: / Sinka Istvannak / B-pest, 946, dec. 9.

Mike 42/564.

Harmincnyole vadalma (2. kiad., 1941): — Dénes Mihdlynak ajanlom / szeretettel
ezeket az almakat. Ezek / bizony magyar almafin termettek. Ha / izleli az ember, rd is
Jjon azonnal. / B-pest, 1947 nov 26. / Sinka Istvan

Szényi 21/480.

Tallévirag (verskézirat): ... Az én kedves Kalmdnkdmnak adom ezt / a verset a vildg
nagy tljai mellé pthendnek, mutba- / rippend séhajnak, ami f&j és mégis megbékélten /
mosolyog; falevélnek, ami az id6k szdarnyain sdrgil, / de nem hull le addig, ameddig az
élet tart... / Sinka Pista / B-pest, 950, szept.

C: Tompa Kalman

Kriszt 32/316.
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Domboldalon mennyi fehér... (verskézirat): Dr Tompa Kdlmdnnak, az kedves
Kdalmdnkdamnak, / lassan, lassan mdr elfdrado szivem gyogyitdjanak / adom ezt a miilt-
bol utanam hajols verset sok / szeretettel: / Sinka Pista / 1952 februdrius hava.

Kriszt 32/315.

Vad (3. kiad., 1942): Az én kedves Remenyik Zsigdm- / nak szeretettel és dleléssel /
ajdnlom ezt a verseskonyvel, mint régi magyar / és liszta embert sirdst, mint olyan szot,
/ mi valami pori mélységbdl sz6l / minden dékre. .. B-pest 1954 Mdrc. hé. Sinka Istvdn

Nyug22/435.

A cimlapon Sinka tovabbi rajegyzései taldlhaték: a Ill. kiadas megjel6lésének IlI-as
szamét bekarikdzta, s ald irta: ,1942. telén.”, a , kiadds” mellé pedig ezt: .,[1. kiad.
1939.]".

Hontalanok utjan (1943): Remenyik Zsigdnak szeretettel / irom ide a nevem, mint
olyan / ember, ki szeretni tud és dlelni / akar. .. B-pest 1954 Mdrc hé / Sinka Istvan

Nyug 22/434.

Ugyanott még egy bejegyzés: A kiad6 is hosszu évek / mulva szeretettel / Piiski
Séandor / Bp. 1985. okt 11.

Vad (4. kiad, 1944): Sok szeretettel aginlom ezt az énekes- / kényvet annak a kedves
magyar Asszony- / nak, Sz. Tompa Mdrtdnak, ki annak- / idején Erdélyben szészoldja
volt és / bekiltoztette a székely szivekbe, mint / messzirdl jott magyar madaral. .. / Sinka
Istvan / Budapest, 1957. febr. 20

Mt.

Denevérek honfoglalasa (1941): Pdl Gyuldnak sok szeretettel / ajanlom e kis ko-
tetet, amit / épp most napjainkban / sokan, igen vitatnak. / Budapest, 1955 Mdrcius 17
/ Sinka Istvan

Mt.



Verskonyv-kézirat: Szabé Sdandornak szeretettel / adom e pdr verset ebben nagy /
magyar kanikuldban / Sinka Istvdn / 1957 Juliusa
Hont 78/300.

Balladaskonyv (1943): Jé kis pdromnak, az én szép Magdikdmnak adom ezt a
balladdskionyvet. Nekt, ki szintén a balladdk népéhez tartozik; onnan jott, és nem s tud
mds-hovd tartozni, mert hisz egy velem, és mellettem jarja hiiséggel a balladdk mar dt-
Jat, ahol neki is jut, a kozény mellett is, egy hervadhatatlan szdl virdg. Budapest, 1957.
kardcsonya Pista

C: Szin Magdolna

B 62.420

Vad (4. kiad. 1944): Sok szeretettel ajanlom ezt / az énekeskonyvet Dr. Bdba Jézsef-
/ nek egy kodos janudri estén kicsit keser- / nyésen dallamos magyar vildgban / Buddn,
1959-ben. / Sinka Istvan

Darabanth 253/135609.

Elttinik a héri domb: Sévdgs Mihdlynak ajanlom / sok szeretettel / Buda 1961
Mdyus 11. Sinka Istvdn
Nyugat 18/332.

Pandovai gyalogos (verskézirat): Bajor-Nagy Erndnek szeretettel / kézirat-
gytjteménye szdmdra — / Sinka Istvdn / 1961
Kozp 108/170.

Fekete bojtar vallomasai (2. kiadds, 5-8000. 1943): Heinz Ervinnek sok sze-
retettel ajanlom / e vallomdsokat; tlyen megbecsiilése / mellett e kotetnek még sok, sok
lidvoz- / letet is érdemel. .. / Sinka Istvdan / Buda, 1962. dec. 16.

Bedd 125/420.

Eltiinik a hori domb (1961): Sok szeretettel irom ez az apdn- / ldst, Heinz Frvin-
nek, s mutdn / Kardcsony tdyan jarunk, ezt a pdr / sor irdst iinnept betiiknek ts szdnom.
/ Buda, 1962, dec. 16.

Bedd 131/532.

Végy karodra id6: Kund Jenbnek aidnlom sok / szeretettel ezeket az énekeket /
és irom ide a nevemet, ami- / nek nem sokdra mdr annyt ér- / telme lesz csak, mint az
emlék- / nek: jo, ha van, de, ha megeszik / az évek és elfijja a szél, az se / megrendité
valami. .. / Sinka Istvan / Buda, 1964 V. hé 20.

Hess 2002. dec. 7./322.
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Kabdebd Ldérant

KABDEBO LORANT

.Mesterek uccaja

(Beszélgetés az ember balladés sorsarol)

Tavolabb egymastél, mint Sinka Istvan és Nemes Nagy Agncs? Mégis a negyvenes évek
és a hatvanas évek vége kozott mindketten azt a felfedezést tették, kiszorftottsdgukban,
vilagtol elzartsagukban, amit veliik egy idében fiatal magam 1s érzékeltem, mint kezd§
kritikus és szerkeszt6. Amikor mindnyéjan érteni kezdtiik, hogy mit 1s jelenthet ,,a mdltat
végképp eltordlm” szlogen. Amikor megértettiik, hogy az emberiség 1éte megkérddjele-
z6dott a maga folyamatossdgdban. Megsziint a nemzedékek és az emberek egymadshoz
kapcsol6d6 dsszetartozas-érzése.

Régi tervem ehhez a gondolatkérhoz kapesolédéan, hogy alaposabban dtgondoljam
Sinka Istvan két eposzi formaltsagi latomasat, a Mesterek uccdydt és a Szigetek kinywvét.
Jelenleg persze csak annyit vallalhatok, hogy felvessem: két kolts, egymadstdl figgetle-
niil egy véletleniil adédé, egymashoz oly annyira hasonlatos diszletek bemutatéséaval
— felfedezik a maguk szdméra létezésiink kiilonleges veszélyeztetettségét. Pontosabban:
amint e két, egymadssal kortdrs, nagyformatuma koltGszemélyiség vildgra tekintésében
megjelend bizonyos hagyomanydrzs-ment§ kotddés milyen kétségbeejt§ gondolatokra
hivja fel figyelmemet. Egy jegyzet erejéig. Amint ennek egyik megjelenési formdjdba a
véletlen — nevezzem: balladés szerencse — valaha belekapcsolt.

Amint beleolvastam, és retorikdja tovabb sodort Sinka mtiveinek vilagaban, hirtelen
felvillant kézben Nemes Nagy Agnes életének egy érintéleges, mégis megrézé, velem is
véletleniil kapcsolodé epizédja. Nagy ivii életmiinterjdjanak sordn ugyanis elmesélte
nekem valahai lakdsuknak, a forradalom idején lakhatatlannd valt otthonnak az em-
lékezetét, és annak egyik legjellegzetesebb mozzanataként felidézte a régi Varosmajor
eltiintetett emlékeként a még dltaluk testkézelbdl ismert ,,mesterek utcgjat”.

NNA: — Aztdn ott volt taldlhaté a mi hdzunkban a Mércisz nevii cukrdszda. Ponto-
san alattunk, csak hdrom emelettel mélyebben, beosztdsa teljesen megfelelt és ma 1s
megfelel a mi lakdsunknak. Mintha a mi régi lakdsunkban egy cukraszdét rendeztek
volna be. Ott a Marciszban lehetett néha kapm marcipangyiimélesot. Es mi, be-
hunyt szem( kénnyelmdiséggel, olykor vettiink 1s marcipangyiimélesot. Parancsoljon
a mézeshdl.

KL: — Nem azt nézem, csak ezt a nyulat. Vajon annak a réginek az utéda ez a
marcipdnnyuszi itt az asztalon?

NNA: — Valami rokonsdg van kiztiik, de csak oldaldgi. Kedvem se volna egy
nyusziformét megenni. Gyiimélest igen. Be volt vonva szép szines mazzal az a gyii-
mélcs, rézsaszinnel, zolddel, sargdval, nem lehetett ellendllni neki. Konnyelmiiség
volt, elmondhatatlan léhasag t6liink, hogy ilyen driga luxusesemegét vettiink oly-
kor, szégyelltiik is magunkat. A Mdrcisszal szemben pedig ott &llt az a bizonyos 6t
héz, egy foldszintes majorsag, ami a régi Varosmajorbél maradt meg, vastag, XVIIL
szazadi kékeritéssel korberakva. Ebben az 6t hdzban csakis mesteremberek laktak.
Kézépen lakott a patkol6- és kocsikovéces, Polgdr Ferenc, aki mindig szivesen latott,
amikor lejdrtam hozzd I6patkoldst nézni. Kérpitos lakott benne, asztalos, és benne



volt a Kékgoly6 kocsma 1s. Ennek az utéda a helyén allé hatalmas héz., illetSleg a héz
eldtt a Kékgoly6 vendégld. Azt mondjdk, hogy a hdzesoport még miiszaki méemlék
is volt, hogy dllitélag a Ganznak az elsé telepe miikisdétt benne. Oriiltem volna, ha
ez kidertil réla, akkor taldn, mint ipart méemléket megtartjdk ezt a kicst foltot, a volt
Vérosmajornak ezt az utolsé mesteremberes darabjét.

KL: —En sajnos mar nem ldttam. Ahogy maga leirta, kedvem tdmadt megnézni,
és akkor kidertilt, hogy nincs. (Ldtkép gesztenyefaval — részlet)

Majd pedig utolsé irasat amikor készitette, lutdrszolgdlatot teljesitettem kézirata véglege-
sitését segftendd. Ennek térténetét éppen a Parnasszus tavaly év végi Ujhold-szémédban
irtam meg, innen idézem, mert mostani elgondolkozasomat ezzel kell mditanom: . Amikor
%gnes mdr nagyon beteg volt, Polcz Alaine kitaldlta, hogy megdolgoztatja. A forradalom
idején Agnesék lakasét belovés érte, ezért Agnes és Baldzs odakoltéztek a varosmajori Nyu-
gat-hdzba, Basch Lérant jévoltabdl. Ott laktak Mészoly Miklésék is. Alain megszervezte,
hogy négyen kiilon-kiilon frjak meg emlékeiket egyiittlakasuk idejébdl. 0. Miklss, Baldzs
és hét Agnes. Akkor ez volt a legfontosabb. De Agnes kézirdsat még egészséges kordban sem
1gazan tudta senki kévetni. Baranczé Katalin, a Kortdrs akkori titkarngje ellenben nem
egyszer gépelt Agnesnek. O gépelte beszélgetéseinket is, meg az Agnes javitdsait is, amivel
ékesitette a gépelt sziveget. Igy sikeriilt Agnes utolsé miivét tetd ala hozni, és egyben elterel-
ni figyelmét a méar nemesak kozelgd vészrdl. Rola tényleg elmondhaté, hogy frva halt meg.”

A Kékgolydban kozvetleniil alattunk egy 18. szdzadi udvar, amelynek négyszogletes
U bettijében csakis kisiparosok laktak: a kovacs (ezt t6bb izben megirtam), akihez
lejartam I6patkoldst nézni (Polgar Ferenc patkold- és kocsikovécs, hirdette a felirat),
kérpitos, szenesember. Ennek a szenesembernek a tizennégy éves fia éllit6lag meg-
halt a Kékgolyé utcar barikddon a l5vésektdl. igy 1gaz vagy legenda? — Az 6t fold-
szintes hazbdl 4llé kis épiiletkomplexumot, kizepén az udvarral, az utca felé vas-
tag kdfal zarta; maradvény a régi Varosmajorbdl. Allitélag a Ganz els6 mhelye 1tt
volt; amikor bontam kezdték, megprébéltuk ipart méemlék” cimén megmenten.
Nevetséges véllalkozas akkor: persze hogy nem sikeriilt. A Kékgoly6 kocsmat, mély
boltozatt pincéjével, régi cimerével, ami a sarkon volt, legelGszor sziintették meg.
(Nemes Nagy Agnes utolsé frésa, 1991. jinius 29. Négyen — 1956-ban, megjelent az
Ujhold-Evkonyv 1991/2. utols6 szdmaban. Interneten, mindkét sziveg: http://dia.
jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?offset =1&origOffset = -1& docld =2577&secl
d=438505&lhmit=10&pageSet=1 — letoltés: 2017. 03. 18.)

Palyakezdd fhatalként, szerkesztdként, a csaladi 1éttel feszélyezetten szembenézs ember-
ként kerestem a koltészet valaszat erre az akkor nyilvanvaléan szinte mindenki sziméra
lathat6va valé 6sszeomlasra. Azéta tudatosan félelemben élek, mint aki kiesett valami-
lyen biztos fészekbdl, de visszavdgyik az emberlét folyamatossdgdba és egyfajta, az 1dén
kiviili, attl mégsem fiiggetlentil létez8 megnyugtatd osszeftiggésrendbe. Visszaidézem
valahai, akkor leirt kétségbeejté mondatomat: ,megsziint a természeti ciklusokat kivetd
emberi generdcidk folytonossiga, az egyes embernek kell megkeresnie a sajat helyét,
majd biztositani is azt ismét és ismét, nemesak sajat gyermeket sorsa irdnti kétségtdl
lizve, de mar sajét dregkora miatt is bizonytalansdgban.” Osszeomlott falu és varos, ki-
26sség és kulturdlt magdny. Az Gsszetartozds érzése valt bizonytalannd. Koltdink ekkorra
mér puszta létiikben 1s megélték az egyes emberre 0sztddé balladés sorsaikat.

A szellemtipr6, hagyomdnyt ront6 pusztitdst Nemes Nagy Agnes minden kommentér
nélkiil, a maga targyilagos modordban t6bbszor is eladja. Mert fontosnak taldlta hang-
stlyozni: valami elpusztult, nincs t6bbé. Menthetetlen. A ,,mesterek utcgjaval” minden
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elttint. A romokat szimba véve mar csak a moralis tartds emléke maradt? Koltészetét
erre a szembenézésre alapozta.

Megfordithaté-e a kétségbeesés? Ellenében a mordlis tartds kiegészitéseként a
Jtragic joy” elégidjat keresem magam is, és taldlom meg a vildglira vélaszaiban. Mely-
nek csak hidnyat ohajtva sejtették a pusztuldssal szembenézék, akik egyként at kellett
éljék a nem 1s egy oldalrdl pusztité viharokat, a sokszoros fronthatdsban”. Koziiliik
most éppen Sinka Istvan kéltészetébe débbenhettem bele, a Parnasszus szerkesztéének
hivaséra. igy egy mésik kolt§ szemével is elém tlinik ugyanaz a td) (ugyanaz? targyilag
talan nem azonosan, de ugyanigy konkrétan elbeszélve, beledobbenve, a pusztuldsat
nyomon kovetve!). Megoriiltem a talalt kozos koltéi targynak, a végletek targyilagos ta-
ldlkozdsénak. A tovdabbiakban — tllépve a véletlen adta Gsszecsengésen — figyeljek Sinka
Istvan koltdt megoldasanak megszenvedett alakitasdra, és a téma koltészetét megdjitva
Bsszegez megjelenésére. Es keressem a teljes palyaképével dsszekotd poétikai jellemzdit.

Ez a vers nem lesz dal,
ennek silyos az anyaga,
a sz6, mint mikor
zokogdst hall

az ember, de

nem tudja, hogy ki sir.

Csak fd) a hang

és oda ragad a

szivre... A vizbe

zuhant harang

vasnyelve

koppan igy.

Mintha az dobn4 vissza hangjait,
az ember miértjére felelve,

miel6tt hallgatni stlyosan aldmeriil.

Sinka génjeiben hordozta a péasztoréletet koriilolel§ paraszti rend egész milgjat, és
mellé szenvedte vildga, népe é a maga felgy(lt legajabb kétségbeesését is. Es ehhez
tarsitotta ekkor az emlékezetében megelevened§ .,mesterek uccdjat”, ,szigetek” esemé-
nyességét. A rend ebben a tarsitdsban egyben a magyar parasztsag maltjat jelenithette
meg szdmdra, és atéreztethette a minden népben mindenkor benne 16vé életigényt. Ezt
a rendet meggondolva lehet az egyéni sorsban 1s gondolkozm, de egyben a mintat az
évezredes hagyomény nyomvonaldn kellett kiokoskodni. Oriilnie és szenvednie. Eseza
mindent elpusztité forgészél ezt az emberi rendet soporte el mellgle. Nem egy politikai
nemzetet, vagy valamely nemzeti hagyoményt, hanem a természetes rendet. Erzékelhe-
(Gvé tette magdt a lenyegetd 1ddt. Mit taldlt meg Sinka Istvdn a magdra maradé ember
a létezés rendjében? Ellenében? A tények mellett a koltészetet.

Es ebbdl merre, hova tekinthetett, a magdra maradt politikai hagyatékéval? Ho-
gyan lehet egyszerre kilépni az 1d§ pusztité tapasztalataibdl, és benne élni tovabbra is a
végtelenség 1ddtlen teljességében? A vildg milyen rendjére tudott talalm a kétségbeejts
szenvedtetd vildgvégi kiviil-beliil perzsel§ hangulat ellenében? A dikciénak és a ritmus-
nak, az érzelmek kibeszélésének sodré erejii Gsszelogo erejét kereste. A koltészetet, amit
nem lehet helyettesiteni. De feladni sem szabad. A vildg mégikus terét kell egyszerre ér-
zékelni, amikor a pusztité sérelmeket mondja. Ha kell a maga konkrét targyiassagaban.
Egyben tilfolyva azon, és visszafolyva a teremtés 1dGtlenségébe: .,az 6rok dalok titkok



és csudak, / dallamuk, lelkiik halhatatlan; / ha nem zengik Sket a nyelvek, / zengik a
fak; / egy se halhat meg, djra éled / mindig, mig fak és emberek élnek, / mindig, amig

a nap ragyog...”

Lésd a napot:

a megfoghatatlan

térben forog és ragyog,

és jatékai az éjszakak

s 6romei a nappalok,

mik dgy sziiletnek, mint az 6rok dalok.

Mert a mi leélt huszadik szdzadunkat a vildgvége pusztitdsaihoz szoktuk mérni. Pe-
dig a vildg, amidta létezik, hasonlé kataklizmékat ért és fog dtélni, amint azt maga a
TeremtSje az id6k elétt mar véglegesen elgondolta. Es egyben szabadon is engedte az
embert, hogy élje ki, akdrha pusztitasi 6szténeit 1s. Mérje meg szabadsagat és annak
korlatait is. Sinka kolt6ként mindezt beleépiti elbeszélésébe, koltéi dikciGjdban pedig
figyeli § maga is alkotdsét alakuldsa kézben, amint elszabadul a verse, formélva benne
és dltala a szenvedés és az esély tényeit, terveit, sikereit és bukésait. Es kizben figye-
li: az emberlét miként beszélteti végig mindezt § altala (is!). Ezzel koltészete erejével
visszakot a létezés 1ddnkiviili teljességébe. Ezt kimondani, és ezzel feliilemelkedni az
alkalmi kiszolgaltatottsdgon — ez a kiltészet legnagyobb eréprébdja. ,Im, én elnevezem
szép beszélgetésnek.” Ezzel a beszélgetéssel lebegtetni a ,szigeteket” — az atomoktél a
tejatrendszerekig, dtvezetni az ember létet a vilag pillangé létének — ki tudja honnan,
és meddig vezet§ — id6tlen hullamzéséba. Ebben eszkozei a nyelvek, a .,mi dalunknak”
pedig hordozdjaként maga a magyar nyelv. Melynek dikcigja belefolyik a maga sors-
hordoz6 balladéival .,a szép beszélgetésbe™.

Ezt tudta Sinka Istvan a maga Mesterek uccdja vilagaba belezarva, megsimogatva,
életre keltve, a szenvedéseken tiilvezetve dsszefogni. De hogyan lesz ebbdl a pontosan vé-
gigélt sorsvonalakbdl, tervekbdl, sikerekbdl, csalédasokbdl 6sszeszovédott vilag a mély-
ségek panaszait, vadjait megjarva a méltésag emlékezetévé, s6t az emberlétben benne
rejlé értelem megjelenésévé? Koltdi alkotdssa?

At kellett éreznie »az ember tragédidjat”. Az ember mint Adém az Edentdl Keletre
szam(izott szdrmazéka mindegyik egyedében ugyanazzal a torekvs reménykedéssel 1ép
az emberlét barmelyik jelenetébe, tervez, remél, csalodik, Gjrakezd, mint egy-egy bal-
lada hdse, és mint az életbe, balladés sorsaval 1ép bele maga a kolt§ 1s a miialkotésaba.
Egy ..beszélgetés” részeseként, a létezés egészéért felelGsséggel tartozo rész az egészben
alakul, formdlddik, viseli emberléte kivetkezményeit. Még a legnehezebb pillanatokban
1s. Még a vilagvége pusztuldsaval is szembenézve. Minél tovdbb figyelem Sinka ember-
sorsokat osszefond remekeit, anndl inkdbb tudatositja, velem olvasgjaval: megbeszélni
val6an tervezd lényként vallalja benne 1étét az embert sorsban, s6t a vilag egészében.

Honnét jon, hova jut? Mitoszban, lebegésben fogant, és ezt mélidsdggal a maga
dramai kétségbeesésével el is fogadja. Oriili és szenvedi egyszerre. Miért éppen ebben a
viharban, és miért vélhatott Sinka Istvan képessé arra, hogy mindezt atérezze a valtozés
idején? Aminek kimenetelét sem tudhatja senki sem eldre. Kivonva magét a vilaghdl,
emlékeinek balladdkkd formalt csoddit mint egy kaleidoszkdpot forgatja dikeigjdban.
Nem valamilyen nem tudott céllal teljesen, de a létezés folyamatat véllalé bizalom pa-
toszaval. A magény, az Gldozéttség a betegség nyomorité kinjar épptigy szamtzik az
alkotdsba, mint az elveszettség biztonsaga. Nos, ezt a kiismerhetetlen biztonségot beszéli
meg népe, sorstérsai, de a vilag osszes megnyomoritottjai nevében is. Pontos ismeretet a
bizonytalan kitithan. Ennél vonzobb kétségbeesés nem évezheti. Es ebben a létezéshen
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megérzi, hogy az emberi sors nem méas, mint a kibeszélhet§ benne 1ét, ebben az eleje
sincs, vége sincs, a végzetével viaskod6 létezésben. Bizalommal néz vele szembe, verses
beszélgetésébe vonja az egyes sorsok balladds kimondésat. Nem tudés képvisel§, nem
magdt mutogaté proéféta, kiildetése csak addig vezeti, amig kimondja, sokakkal egyiitt,
a vétot. Beleburkolézik a bibhiai J6b sorsdba, és bizalommal attdncol a miibe, az 6rok,
1dé-nincs létforméba. Bizalommal, beletorddéssel, hogy semmit nem tehet. Semmit nem
tudhat elére. Es mégis biztosan ¢l benne, mert belesziletett, mint a pille szallt vala-
honnan, és tart valahova. Akarattal véllalja ezt a bizonytalansagot, a biztonsdg embert
Eltetd erejével. Miként még hozzam 1s eltalélt ez a nagyszertien kibeszélt koltéi 1étmad.
Az egyénekre o0szt6d6 balladds sors. Miként a Mesterek uccdjanak zéré epizédjiban, az
ozvegy szabomester [élelmetesen megélt csaladtorténetében. Széthulldsban? A sors mu-
tathat efelé 1s. De a beszélgetés szdla itt megszakad. Valami olyan érzelemmel telitett
bizalom sugarzik bel6le, mint mondjuk a Szondi két aprédjdabdl. A tisztesen megszol-
gdlt 1étezés éltetd sugarzdsa. Sinka Istvan balladds sorst (és melyik ember nem viseli
magéban ezt a sorsot?!) embereinek mindennapi vergédése évezredeken at a létezés
rendjét teljesitette be, tapldlta, pusztuldsaval a kétségbeesés apokalipszisét viziondlta.
Sinka belehal minden szerepld (és mindegyik fel és lemendinek) boldogsdgra késziilg,
gyaszba fordulé, vilagot sirat6, az életet tovabb szolgdld létezésébe, magéara véve az
dltaluk véllalt életformdciét versei balladdiban megbeszélgetve. Kivel? Magéval, Terem-
tGjével? A létezés teljes egészébe vagyva, mégis a részleteket véllalva minden felsorolt
és atélt kiilon esetben. A Sinka-balladat, amely ezzel a két nagy mtivel benne lélegzik a
létezés egészében. A pusztulds ellenében a versben beszélés 1étezésének felvallaldsdval.
Ekként lebeg bele korai sikeres mtveinek lehetséges dsszegezéséhez, a pusztuldson mégis
feliilemelkedve, a balladas sorsok mindenkori tovabbviteléhez.

Mintha egy walesi béard a shakespeare-1 kirdlydramék ezerszind, valtozatos szdrma-
zési és sorst szerepléinek balladés 1étét beszélné tovabb.
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TAMAS MENYHERT

Sinkarol ot strofaban

L.
Sinkdrdl irok, magamrdl is szélok.
Rogbe sziiletett, Gigy tetszik, ott 1s marad; futdsa addi
o) s Vo) 2] ’
tart, ameddig a szél viszi, vagy pusztasorsira ejti —
, , Vag)
porladjon, sohase eszméljen régébresztd erejére.

II.

Keletrdl hoztam én eget, fényt, hangot, csillagot, format,
csirdzik el§ a mélybdl. Kevesen halljak, akik halljak,
tinnepét tinneplik a szénak. Erté fiillel? Olyannyira,
hogy sajgé araddsa a Nyugat kapujdig hullimzik. ..

1.

A koztes 1d6: a szenved§ ember, a szenvedd, perlekedd
koltd szépitetlen szdmadasa, a tdjba orokitett rogtarsak
végtelen siratdsa — orszdgnyi éjszin a lepel, nappaléval
sem tudja a kék eget altal kialtana. ..

IV.

‘adat szdl a tdnc 1s, ha éppen balladat bokézik,
vadol a napszam, a Senki bards tengeri,
driszékig hangosul a néma kiéltas,

a lét ala 4sott; halédé ének.

\f

Rog, rogom, a Fold kidsott csillaga!
kezdetétdl féltett, ma ezeregyszer az,
drétozzon djult, napszéllati abrand —

ne irj 4) himnuszt, mig jelentart a reggel!
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Sinka Zolt

SINKA ZOLTAN
Keresem 0sOm udvarat

Apamra emlékezem

Keresem 6sém udvardt,
mit laboda és csend takar.
— En nem mennék tdn, de végtelen
ttakon a lelkem zavar.
Sinka Istvan

Amikor édesapamrdl Sinka Istvanrdl emlékeziink, fontosnak tartom, hogy kiizdelmeibdl
megértsiik, verseibél meghalljuk azt a népéért, a magyarsag sorsdért aggédé hangot,
amit sem az embertelen nélkiilozések, sem az igazsdg feltardsa miatt az elszenvedett
mell§ztetések, a siron tdl is tarté tildoztetések sem tudtak eltompitani. Sinka Istvéan élete
tiikrGt tart a magyar emberek elé, szamvetésre szdlit fel benniinket, burkoltan, vagy
nyiltan figyelmiinket a mdltra irdnyitja, hogy a j6vé tragédidit elkeriiljiik.

A negyvenes évek elején Gombos Gyulanak Alom az orszagrél cimmel egy szerény,
de figyelemre mélté konyve jelent meg. Ebben a népi irékrol a kivetkezdket frja: A népi
froknak és koltdknek két tipusa van. Azok, akik a kisregedd kultdrabdl a forrdsok felé
mennek magukat benne megmeriteni s megszépiilni, és azok akiket a forrds hoz a vilag
megujitdsara. Az egyik artézi fards dj erdk utdn, a mésik az qj erék téduldsa az oregedd
tdjakra. Az egyik a forradalom meghirdetése, a masik maga a forradalom. Az egyik Er-
délyi Jézsef, a masik Sinka Istvan. Erdélyi Jozsef koltészetében és masokéban is, és épp
mert a nép mellé dllas tudatos, az igazsdgérzet és az erkoles diktdlta kiallas, van benne
a 526 legjobb értelmében vett agitdlas. Ugyvédek 6k egy 6si porben és csak fele részben
a nép, a mésikéban az igazsag a gazddjuk.

A nagy perben megjelent az, kinek a lelkéért és kenyeréért annyi emberoltén at zdag
a per. Szamdrhdton jott, furulydval, arca kicsi és fakd, a hata rossz. s a vilag pulpitusa
elftt azt mondja: én vagyok a nép, az orok kérvallott; testem szézezer vak és milh6
néma pordbdl lett; ne azért hallgassatok meg, mert van igazsag, de mert kibirhatatlan
mér a szenvedés. (...) Fz Sinka Istvan, ez az 1d3 és a nép poros mélyébdl szamdrhéton
eldporoszkalé szomori furulyés karvallo. O mar nem visszakanyarodds, hazatérés, mel-
I6je szegiilés, kidllds a szegény népért. O maga a mélybél felszll panasz, az Gsi karvalls
panasz, a nagy pert eldontd tanusag.”

De Sinka Istvéin nemesak a panaszt, a kint, a vadat hozta fel a mélybdl, vele a t4)-
nak és népnek egy olyan mély rétege kertilt a magyar irodalomba, mely mint jelenség
paratlan, ami més nemzetek irodalmédban még sohasem fordult el6. O nem a magyar
népkaltészethez nyilt és emelte be a magas irodalomba, mint kélt§ tarsai, hanem a
humuszt, a tdjnak és a rajta valé élésnek azt az stelevényt, amibdl a népkoltészet is
kivirdgzott.

Edesapdm életére visszatekintve el szoktam mindig mondani, hogy egy olyan so-
kat szenvedett ember volt, aki Méricz Zsigmond szavaival élve .,a nemzeten tili szegény
parasztséighdl indult, a sérban élt és népe szabadsigdra vagyott”.

Igen & azok kéziil vals volt, akik a magyar nép sorsit személyes keresztként hor-
doztak. Olyan ember volt, aki egyéni létében 1s gyGtrédott a magyarsdgot mar akkor is
fojtogaté diftéria lepedék alatt.



Az egyik meg nem jelent konyvének eldszaviban 6nmagérdl irta: A foldkerekségen
minden népnek van egy kiilon sajdtos arca. A szellemi arca. Ez ami 6rk, ami nem mulik
el, mert dallamokban, énekekben mindig él, ameddig 1d§ lesz. Egy ilyen 6r6k arcnak,
a magyar nép szellemi arcanak vagyok én a szerény és aldzatos atomja. O teremtett
engem, benne élek, egy vagyok vele, onnan beliilrgl éneklem kifele, a vildg fele, j6l vagy
rosszul, ha rémiilet fut 4t rajta, ha borongés, ha fagyos mosoly, vagy ha 6rom onti el. Tér
ez az arc, hol a torténelem pillanatai dtrobognak. Igen ez a milhatatlan arc, az elnyo-
mott magyarok 6rok szellemi arca teremtett engem. En esak 6t tudom énekelni, mast
soha senkit. Ha j6l, vagy rosszul 1s, de mindig az 6 térvényei szerint.”

Sinka Istvan koltdként nagyon mélyrdl indult. A talaj, ahonnan a koltészete sarjadt,
az orszag népének legelnyomottabb és legkilatastalanabb rétege, a gazdasagn cselédség
volt. Ez a tarsadalmi réteg a nehéz sorsdval, kegyetlennek is mondhat életkoriilmé-
nyeivel a szegénysori parasztsagnal 1s hatrabb volt. Ki volt téve az urak, az 1spanok és
egyéb kutyaiit6k kegyeinek, allandé félelem volt az életiik. Félelem att6l, hogy gyarlg
kis kommencigjukkal szélnek eresztik Sket, nyakukban azzal a végzettel, hogy hanyéd-
hatnak birtokrdl birtokra. Edesap{im ennek a vildgnak volt a hirhozdja, az 6véit dlelte
mindig magahoz. Verseiben és elbeszéléseiben veliik beszélgetett. Azt mondta, amit 6k
mondtak, azt gondolta amit 6k gondoltak.

Edesapam soha nem vesztette el a magyar népi azonossagat. O nem volt megté-
veszthetd, mint egynémely magukat népinek vallé poeta doctusok, akik bamba hasért,
vagy fonnyadé koszoriért megloptdk 6nmagukat, nem lattdk hogy neviik olyan csak,
mint a vasbillog, amit a bika szarvaira rasiitnek. Sinka Istvdnnak a mindenkori tizenete
azt tartalmazza, hogy az a tdrsadalom ahol a lakossdg t6bbsége fokozottan a szegénység
atjdra terelddik, az a tarsadalom 6nmagét tereli a megsemmusiilés Ggjdra.

Sinka Istvan mint a kisemmizettek, a kitagadottak hirhozdja a sz6 legjobb és leg-
nemesebb értelmében népkolts volt. Barhova is vetette az élet sodra népétl soha sem
szakadt el.

A magyar szegényparasztsag hdnytatott sorsi énekese 1897. szeptember 24-én
Nagyszalontan, Arany Janos sziil6hazanak szomszédségédban sziiletett. A korai drvasag, a
nincstelenség gyermekkordt megroviditette. Iskoldba jardshél csak négy elemire futotta,
pedig kitting tanul6 volt. A szegénység azonban a tovabbi tanuldsat nem tette lehet6vé,
ennek okdn szegédtették juhdszbojtarnak.

Elete mérhetetlen nyomordsdg volt, sorsa semmivel sem volt kiilénb az ltala Grzéstt
allatokéndl. Dacolt a természet viszontagsagaival, és ha kellett hitvany gazdéival is.

Napbarnitott, szinte fekete bére és fekete oltozéke miatt a gany6 lanyok (dohédnyter-
meldk) elnevezték Fekete Bojtarnak. Ez a ragadvanynév élete végéig elkisérte.

Tizenhdrom éves volt, amikor egyetlen vagyonat, az dltala meggyé6gyitott kisharanyt
elcserélte egy Petéfi kitetért. A versek olyan nagy hatdssal voltak rd, hogy fogadalmat
tett: ,ha az életem is ramegy akkor is kolt6 leszek.” Ez a Pet6fi kotet és egy nagyanydm-
t6l kapott biblia kisérte pusztai életét, ezeket mindig a bakdjaban hordozta.

A balladds Biharban férfiasodott meg és 1919 6szén hdzassdgot kotott egy kis
kospdsztor lannyal, édesanyammal, Papp Piroskaval.

Egy 1d§ utdn aztdn az igazsdgkeresd, lazadozé, immaron tollforgaté és az elnyo-
mott pusztai emberkért valé politizdlds altal is megérintett Sinka Istvan, az uradalmak
embertelen kotottségeit és a sorozatos megalaztatasokat egyre nehezebben és tiirelmet-
lenebbiil viselte. Akkortdjt érlel6dott meg benne, hogy ..nem lehet, nem szabad mar
tovabb [4jni és pusztulni, ki kell t6rni a nincstelen és reménytelen szolgasorbdl. Valami
olyat kell tenni, valami olyanokat kell irni ami maga a valésdgos élet.”

A kitorés, a véltoztatas szdndéka egyre gyakrabban a tollat 1s a kezébe adta. Mar
elmilt harmine éves is, amikor a mérhetetlen sok szenvedés és megaldztatas utan 1929-
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ben bicstat mondott a pusztai életnek és az akkor mar szivbeteg édesanyammal és ve-
liink, hdrom fidval Vésztére koltozott. Ott a csalad megélhetését napszdmosként, alkalmi
munkdval igyekezett biztositanm. Az iskolai tanulmanyokat 6nmtiveléssel, nagyon sok
olvasdssal pétolta. Erre azonban és az frasra csak munka utdn, északanként volt lehe-
tGsége.

Elsg versét a Magyar Falu cimii néplap még a harmincas évek legelején adta kozre,
de verseit nemsokédra mér az orszdgosan 1s ismert hetilap, Bajcsy-Zsihnszky Endre lapja,
a Szabadsdg 1s rendszeresen kozolte. Az els§ verseskotete Himnuszok Kelet kapujdban
cimmel 1933-ban, a Szeghalmi Péter Andrds Reformétus Gimndzium kiaddséban jelent
meg.

Edesanydm 1935-ben bekivetkezett haléla utén édesapam eladta a vészt6i hazat és
Piiski Sandor rabeszélésére 1937-ben felutazott Budapestre. Itt djabb sok nehézségek
és megaldztatasok érték, ezek ellenére koltészetét egyre tébben megismerték. Iszonya
kiizdelmet folytatott azért, hogy a nyomor tengerének mélyérdl felverekedje magat,
hogy fejét kiemelhesse a tiszta ég ald. Az irodalmi élettdl azonban nem kapott mdst
mint embertelen nélkiilozéseket. A nélkiil6zések mellé kapta még az irigykedd, az aluls6
Magyarorszaghdl jott paraszt koltdket lenézé, dgynevezett ,,népies” irék, valamint az
idegenlelkiilet(i polgérséag felkentjeinek, tizedrangi tollnokamak a gyaldzkodasait is.

A harmincas évek elején a tobb mit 700 éves magyar koltészet gazdag hangszerén
olyan har zendiilt fel, amilyen még sohasem szélt e tdjon. Ekkor lépett nyilvénossag elé
Sinka Istvan. Jelentkezése irodalomtorténeti jelent8ségti. A Himnuszok Kelet kapuyaban
cimmel megjelent verseskitetének eldszavdban irta Féa Géza: ,Sinka Istvan minden
verse egy nagy bels6 kultirardl beszél. Arrdl az eredeti kultarardl, mely a népmiivészet-
ben s népzenében mér jelentkezett, melyrdl a nép nagy egyetemes sziikségleteinek kife-
jezésekor mar hirt adott. Sinkdban (...) a [6ldm(ives magyar esztétikai és etikai értelmet
ad sorsdnak; az életnek; folfedezi a sorsdban rejl§ egyetemes emberi szépséget. Nagy
folfedezés ez és természetszertiségileg a himnusz méreteit koveteli.

igy sz6l ez a koltd: (...) Ena delejt hozom, mely el6hiv mindent e f6ld és nép mélyé-
bél és gyonyo6ri menetben, szarnyas seregként, himnuszba tisztul6 életként az emberiség
elé vonultatom. (...) Bennem djra kinyijtéztak a népvandorlds ttjai s keletrdl nyugatra
éré lépter és kinyilatkozast hirdet a torténelem is.

Oh, més térténelem ez, mint a tietek. Ti megfeledkeztetek az ezeréves parasati élet
csondes pihegésérdl, megijedtetek daréeruhdjatol, nem dstatok ki a f6ldbdl az elsiillyedt
;\rpéd-kori falvak dréaga lelkét. Nem vettétek észre, hogy mi torténik az egyik bazaka-
laszt6l a mdsikig, a [6ldt6l a kenyérig.” Megkérdezi Féja Géza:

»Vajon mit felelsz Sinka Istvannak és tarsainak, a néppel sorskozosséget vall s népi
ihletben fogant ifjd magyar irodalomnak 6h magyar tarsadalom? A jovS nevében kérlek,
hogy érintsen meg egyszer végre a Géniusz lehelete, verd a melled és valljad Adyval:

Leveszem (ri siivegem
A paraszt Nyar el6tt.”

Hidba hivatkozott azonban FFéja Géza Ady csodélatos soraira, mert a harmincas évek
tri-polgdri tarsadalmandl siiket fiilekre talalt. Hiszen akkor a szegény embereket csak
harmadrendti polgarnak tartottak, s hogy a nyomorukat ne ldssik, még a szemiiket 1s
behunytdk. Nem csoda hat, hogy a parasztszarmazasa kolték és irok jelentkezését az
rodalmi élethen a legnagyobb ellenszenvvel, glinyos megjegyzésekkel fogadtdk.

Voltak olyanok is, akik a felhdborodasukat nyiltan is hangoztattak. Ezt nem csak a
parasztsdgot lenézd, Mérai Sandor [élék tették, hanem olyanok 1s, akik évek milva a
népi irok bardtainak tartottdk magukat. Edesapamat is ragtak, martdk és ganyoltdk.



Ebbdl nagy részt véllalt Szabd Ldrine, Az Est Lapok koszorts kiltGje 1s. Konnyen tehette
ezt a hdsos fazék mellgl, hiszen veje volt Mikes Lajosnak, Az Est Lapok mindenhat6
urdnak. Szabd Ldrine édesapamnak még az irdshoz vald jogat is vitatva, a kovetkezdket
mondta:

»,Mi lesz a magyar irodalommal ha mar néhany elemin atvergédstt paraszt 1s irm
merészel!”

lllyés Gyula a harmincas évek kozepén még arra sem volt hajlandé, hogy egy iro-
dalmi esten édesapammal egyiitt szerepeljen. Ezt az irodalmi estet egy magyarérzelmd,
Vésztén €16 zsid6 hazaspar rendezte Békéscsabdn. Edesapdm mér akkor tudta, hogy
lllyés Gyula részérél semmit sem varhat. Néhdny év mdlva ugyan mar egymés mellett
alltak, de szoros kapcsolat kozottiik sohasem alakult ki. Illyés mindig Parizst dlmodta és
London felé kacsingatott. Edesapém inkabb az Alfcldnek, {8leg Békésnek és Biharnak
suttogott 6rikké, 6 almaival keletre vagyott. Edesapam a kel§ nap vildgét szerette, mig
lllyés Gyula a szdzétvenes villanyégdkét. Kettdjiik kozott az 1s kiilonbség volt, hogy lllyés
az fré1 nagysdga mellett érdekember volt, akit a hatalom bizony nagyon jol megfizetett.
Edesapam pedig makacs, egyenes szilajpédsztor 1évén, megalkuvésra soha senkivel, sem-
miért sem volt hajlandé. A magyar nép és a maga igaza mellett mindenkor kitartott. Ket-
tGjiik kozott meghatédrozo volt elsGsorban az a kiilonbség, hogy lllyés Lukécs Gyorgyot,
a kommiin kozoktatéasi népbiztosdt tanitémesterének tartotta, édesapam pedig Jézust,
Petdfit és Tolsztojt.

A parasztszarmazdsa koltGket Németh 1LdszI6 1s ginyosan, felt(ing rosszindulattal
fogadta. Ez akkor deriilt ki, amikor Kecskeméten kivancsiak voltak a nincstelenek kiil-
détteire, s ezért Szabé Pélt, Sért6 Kalmant és édesapamat meghivtak, hogy tartsanak
eléadast. Edesapam vélaszlevelében azt taldlta frni, hogy 6 bizony kivéncsi arra, hogy
miként nézi majd Kecskemét, ha harom ilyen paraszti istendllat egyiitt lesz. .zt a levelet
valaki megmutatta Németh Lészl6nak, aki nosza, kapott az alkalmon és a Magyarorszag
cimt Gysdgban Sznobok és parasztok cimmel irt egy cikket, amiben azt hangoztatta,
hogy a parasztlingész azt frja magardl és tarsardl, hogy 6k istendllatok, s ezt a fogalmat
6§ el 1s fogadja, mert az helyénvald. A végén azzal fejezte be a cikket, hogy azok a parasz-
tok, akik tintdhoz és papirhoz mertek nytlni a sznobokndl is rosszabbak.

Németh Laszl6 cikkérdl édesapam az 6néletrajzi regényében 1s megemlékezett és a
kovetkezdket frta: .,...név szerint nem emlitett ott Németh engem, mert annyi elisme-
rést is sokallott még akkor t6lem. Ugy frta csak, hogy ..parasztlangész” Ebbe a megne-
vezésbe stiritette ossze lemosolygdsat. Nyilvanvalo, hogy rossz volt a szdandéka Németh
Lészlénak, én azért megértem 6t. Olyan vildgban és olyan felfogdsban nevelkedett, ahol
azt vélték és vélik ma is, hogy az irodalom csak akkor irodalom, ha csak tivegbira alatt
megyen véghe a nivekedése. OO akkor még tgy tekintett engem, mintha a féld hirtelen
kivetett volna magdbdl valami nagyon rozsdés patkét, s valaki arra rdmondta volna,
hogy nézzed Laci ez egy régi vasfurulya (j lyukakkal. Azonban § mér nagyon sokat vél-
tozott. Lassanként csakugyan elhiszi, ha az Isten akarja, a rozsdds patkébdl is tdamadhat
furulya.” Par hénappal késébb Féja Gézdnak vélaszolva Németh LdszIl6 ismét, most a
Vilaszban tett kozé egy ganyol6d6 frast. A himnuszokrdl irt, és frasdaban lenézéen Sin-
ka Istvant csak mint ,szerzénket” emlitette. Valami rossz 6cska kazanhoz hasonlitotta,
amibdl minden pillanatban, minden oldalrél kift a gdz. Mayd igy folytatta: verseiben a
szavakat inkabb a szusz és a szdndék tartja dssze. Féja Géza szerint Sinka Istvan kolté-
szetébdl a népzenébdl, népkoltészetbdl 1smert Gsi parasztkultira szél.

Németh Laszl6 akkori véleménye szermt: ., Sika Istvan verseinek semmu kéziik az
st népkultdrahoz; himnuszai az utébbi évtized szabadversirodalmanak jellegzetes ter-
mékel, a [6ldm(ives magyart Pesten koltott formuldkon 4t ldga, ha a parasztsdghdl szar-
mazik is, nem a felfedezGje a parasztsagnak.”
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Voltak szép szimmal olyan irék is, akiket igenis bantotta, hogy a népbdl j6tt hirho-
zokat véllonveregetik, egyesek kigtinyoljdk és kozonybe fullaszjdk. ig\ tébbek kozott
Gulyas Pal is kozéjiik tartozott, aki édesapamhoz irt levelében elsdsorban Németh Lasz-
16t mentegette. Azt irta, hogy kritikdi mellett 1s Németh Laszlé édesapam réant j6 szivvel
van és a megjelent verseit figyelemmel kiséri.

Vélaszlevelében édesapam Gulyasnak a kovetkezdket irta: ,IHa verseimnek mincs
koze a népkultarahoz, akkor bizony Kodaly 1s mehet zenéjével a fenébe. Ugy latszik,
hogy § csak libavirdgos mezdén mezitldb futkosé parasztot akar szeretni és ismerni. Pedig
téved! Ha ismerné a parasztsdg titokzatos és hatalmas erejét, akkor masképp beszélne.
Hidba! Az ember csak akkor valik igazan emberré és valova, amikor minden korléton tdl
bir nézni, s a lelke mélységeket s6por.”

Még Németh Laszlonak ugyanannyit kell tanulnia, mint amennyit nekem kivan.
Majd amikor szézszor lehull oda ahova én mar rég lehullottam, és amikor feljén ebbdl
a mélyvilaghdl, csak akkor lehetnek igazén tisztak szeme tiikrei, mivel még nem egész
tisztdn latja a sorsokat, az embereket és frasokat. En azonban az maradok vele szemben
mint eddig 1s voltam, embert és fr6t szeretem és nagyon sokra becsiilom.

Szabé Ldrine, lllyés Gyula, Németh LaszI6 és masok 1s igazabdl akkor débbentek meg,
amikor Méricz Zsigmond véleményét megismerték. 0, aki az irodalmat soha nem az egyes
irok, vagy irécsoportok kivaltsaganak, hanem a nemzet, a nép vagyondnak tartotta Sinka
Istvan koltészetérdl és kétetérdl, a Vadrdl és a kovetkezdket irta: ., Ebben a kényvben a
Pasztorének ciklusa a legmagasabb, amit Sinka eddig hozott, s a legegyénibb is. Ez a Pasz-
torének lira1 6néletrajza. Mindenestre olyan életnek a rajza, melyet csak Sinka Istvan hozott
magaval a pusztdrél. Ennyire Gszintén, ennyire diadallal még senki sem mondta ki, hogy
indult el s érkezett a tilsé partra. Igy még nem dalolt az esti szélben senki angyalfaragta
furulyan. (...) Nem idézhetem az egész hetvenhét oldalas verset. Pedig ugyanigy idézhet-
ném, mint koltéi remeket, amire pillanatonként azt kidltuk: szép.”

Németh Laszlé aki kigtinyolta, elmarasztalta édesapam koltészetét, rovidesen nyil-
tan beismerte egykor1 igazsagtalansagét, st az ird vilag igaztalansagat 1s. Emberi és ron
maédon igyekezett elégtételt adni, ezeket irta édesapamrol: ,ltt él koztiink, de Pesttél
nem kapott semmit, csak mtveit itt-ott el-elszennyezé haragot, sérelmet. (...) Ady dta
nem volt kélténk, akiben ilyen mély tavol dallamok jartak vissza. Olvassak el az életraj-
zét, a Fekete bojtar vallomasat, csupa dallam az 1s. Rajta tanulhatjuk meg Gjra: nlyen
a lélek, amely csak balladdban tud folidézni. O nem kerekiti ki az emléket, beléle [6lsza-
kad. Ha azt, ami a halgjaban van ki 1s birja htizni: kortdrsai kézétt nem volna nagyobb
kolts ndla. Arra, hogy egy lelkes olvasétomeg mennyivel jobban megérzi a koltét, mint
az frévildg: igy 1s megdébbent6 példa.”

Veres Péter tobb tanulménydban is hangoztatta: .,Sinka nagy kolté. Népi klasszikus.
Nem volt még itt a magyar foldon senki az aluljsttek kozott, aki tisztdbb és eredetibb
hangon szélalt volna meg, mint §.” Szdméra a vers nem téma volt, a koltészet nem 1s
foglalkozds, hanem kifejezésre és formdba t6r§ élmény. Ez a koltészet nem csupdn a
pésztor élet targyi rajza, nem is csak az alulsé magyarok élete, mert hiszen azt masok
megirtdk, hanem annak az életnek, s az élet lelki atmoszlérdjanak miivészileg eddig
egyedillalls és érvényes megjelenitése Sinka erds egyéniség, nem szerepet jatszik, hanem
onmagdt adja. Versel meg azt bizonyitjak, hogy 6nmagat meg a szegény magyar népet.
Ennyi elég. Kolt6tél nem kovetelhet a népe tobbet. De kevesebbet sem! Ez a mérték!

Veres Péter édesapamrdl irt egyik tanulmdnyt igy fejezte be: ,Abban a nem tdlnagy
névsorban, amely a magyar irodalomban Janus Pannonius-szal kezd6dik, Balassi Ba-
linttal folytatédik s amelyben mdr keveset szamit, hogy ki volt a gréf, a nemestr s ki a
paraszt, vagy ki a polgdr, ki a munkads, ott lesz Sinka Istvan 1s, amig magyarok élnek a
foldon. A vitdk elmdlnak, de a koltészet megmarad.”



Még sokaig sorolhatnam a kortérs irék, a késébbi irénemzedék és rodalmarok véle-
ményét, ettdl azonban most eltekintek.

Egy irodalomtérténész nevét azért mégis csak megemlitem. O pedig Czine Mihaly,
aki kedves )6 bardtom volt. Az édesapamrdl alkotott véleményeket szinte Gsszegezve irta:

woinka Istvant kéltészete koriil méig iitkoznek a vélemények, valljak egyediilval6an
eredetinek, rodalmi érdekességnek, s6t a magyar irodalom vadhajtasénak is. Azonban
vitathatatlan, hogy Sinka Istvdn koltGként egy vildgot fedezett fel, amelyrdl eddig az
rodalom nem beszélt, olyan eredeti, minden mdstél kiilonb6z8 hangon szélt, amely a
legnagyobb rodalmakban 1s ritkaség.”

Amit egyesek romantikusnak és misztikusnak tartottak koltészetében, voltaképpen
az volt az § nagy tobblete; kis embereire és mimdennapi életiikre a miivészi emlékezés és
forr6 egyiittérzés szépség fatyolat tudta borftani. Ugy szolt, olyan természetesen, ahogy a
virdgok nyilnak, ahogy a madarak énekelnek. Mély, Gsi, kristalytiszta dallamok fakadtak
fel beléle, az Gst magyar fohdszok és balladdk, a virdgénekek huszadik szazadi folytata-
sal. Aki minden szellemi fert6zést kikapcsolva, egy csendes szobdban csak két 6rét tolt el
Sinka Istvan barmelyik konyvével, az Bartéki élményben részesiil, tiszta forréasbdl iszik.
Verseskotettel ritkan esik meg, hogy nem lehet letenni. Sinka Istvdnnak minden kényve
ilyen. A klasszikus miikéltészet szinvonaldn — Ggy bugyog, szokell és drad az ének, mint
havas telek elmdltdval — valaha a Biikkben a Voroské-forrés kristalytiszta vize.

AL vildghdborid utdn édesapam meleg hangon koszontétte az eljottnek vélt szabad-
sdgot. Az események silya alatt azonban kétségek gyotorték, hatha mégsem a szabadsag
és a demokrdcia lesz a magyarséig sorsa, hanem egy tjabb diktattra. Hogy aggodalma-
nak alapos oka volt, arra valaszt adtak az 1945 utdanm évek. A hdbort még véget sem ért,
de az 6rdéggel cimbordlok mar tdmadésba lendiiltek. Blinosnek kidltottak ki mindenkit,
aki valaha 1s magyar szivvel és ésszel, magyar akarattal mert cselekedni. A népi irék
t6bbségét becsmérelték, koziiliik tobbeket végleg el is hallgattattak.

Az irék kozil aki a kritika tollaval valaha 1s rajuk mert 16n1, annak bizony Magyar-
orszdgon az irdshoz nem jutott t6bbé papiros.

A visszaszalingéz6 tizedrangt tollnokok Németh LaszI6t, Féa Gézat, Kodolanyi Ja-
nost és édesapamat is elkezdték pocskondidzni, elleniik igaztalan vadakat hoztak fel.
Edesapdmat kikidltottak fasisztdnak, nacionalistanak, nép- és zsidéellenesnek meg az
Isten tudja, hogy még minek. Amikor pedig ezeket a vadakat nem volt hajlandé nyil-
vénosan elismerni, véglegessé valt, hogy az irodalombdl kizédrjak. Konyveit tilté histara
tették, zizdaba vitték, nevét és munkdssagat a tankonyvekbdl torolték, valosdaggal élve
eltemették.

Egyébként édesapam elhallgattatdsat Boka Laszlo, Gergely Sandor, Haraszti Sén-
dor, Markus 1aszl6, Zsolt Béla, Gabor Andor, Aczél Tamas, majd minden 1d6k legna-
gyobb kultdrgengsztere, Aczél Gyorgy is szorgalmazta. A Szovjetuniébdl visszatért Gabor
Andor agy kezdte el a gyalazkoddsdt. hogy addig édesapdmnak még egyetlen sorét sem
olvasta el. Edesapam sokkal keményebb, makacsabb ember volt, anndl, hogy igaztalan
véadak alapjan meghunyészkodjon és bocsanatot kérjen, mint tette azt néhany irétarsa.

Egyszer egyik beszélgetésiink sordn azt mondta nekem: ,Tudod fiam, soha el nem
kévetett blinokért bocsénatot kérni az &m az 1gazi megalazkodds.”

Az irodalombdl valé kirekesztésének a végsd 16kést Aczél Tamds, a Sztédlin-dij akkort
véromanyosa a Téarsadalmi Szemlében irt cikkével adta meg. Aczél édesapam egyik ver-
sére hivatkozva a kovetkezdket irta:

»Oinka Istvdn szemérmetlen nyiltsdggal, a népdalok hangjdn igyekszik megfé-
kezni a magyar népi demokrécia, a dolgozé magyar nép épitd lendiiletét. Al]ft(’)lag a
tengericsGszoktdl tanulja bolesességét. Valszintibb azonban, hogy a demokracia géresos
tagaddsa hozza benne létre ezt a magatartast. Sinka versében a kivetkezdket mondja:
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Azéta tudom, hogy / égi és foldi vétség / nem rendiil hogyha / kidlt a szegénység.//
Téliik tudom azt is: / tiirelemben élni / olyan boldogsdg, hogy / nem lehet lemérni. / Es
még azt is tudom / a vildg eziistje / nem ér annyit mint / egy boldog pipa fiistye.

Sinka versében tiirelmet prédikdl a magyar népnek, 1gyekszik elszigetelni a mozgé
épit6 élettdl. Nem vitds, hogy az ilyen, azt kell mondanunk nyilt ellenforradalmi ma-
gatartdsnak el kell tiinnie magyar irodalombdl, miel6tt veszélyesebbé nem valik.” Es a
kommunista térsutassagot is elutasité koltét, amint mar azt emlitettem az irodalombdl
teljesen kizartdk. Evekig tilos volt nevének még az emlitése is.

1954-ben, Nagy Imre miniszterelnékségének idején a publikalasi lehetdséget ugyan
felajanlottak neki, § azonban a parasztsag és a sajdt sérelmeire hivatkozva a felajanlott
lehetéséget visszautasitotta.

Edesapam kezébdl az irdszerszamot kivenni sohasem tudtak. Ameddig élt, ameddig
a kezét mozditani tudta, dllandéan alkotott, mindig irt.

Az ellene felhozott vadakrdl szélva, mindig felmeriil bennem, hogyan is lehetett 6t
fasisztdanak tekintenu, 6t, aki a nyilasok kiildétte, Kiss Ferenc szinmiivész altal kozvetitett
nyilas kozeledést visszautasitotta. Vagy az volt talin a biine, hogy a nyilas uralom idején
lemerte frm:

»,Nem értek egyet a [nyilas| pdrttal, annak zold jegyeivel, szemléletével, vezetSit
nem tartom alkalmasnak arra, hogy a szdz baji magyar problémét megoldhatnak, szel-
leme nem a magyar Gszténokbdl taplélkozik, népi szélamai mirostosak, fGleg rémit az
idegensége. A Hiiség Hazat a néptdl tavolinak érzem. Nincs otthona benne a magyar
sorsnak.”

Kétlem, hogy a miltban és a jelenleg 1s vadaskoddk koziil abban az id8ben csak egy
1s lemerte volna ezt frmi. Kérdem én, fasiszta az aki az 1943-as szdrszi taldlkozon az
antifasiszta 1zzas nagylélegzet(i élesztdje volt. Az, aki a Német dfium, a Riadj megmentd
riands és a (6bbi hasonlé tartalmi verseket és cikkeket irta? Am az is lehet, hogy a Sin-
ka Istvanra szért hazug jelzéket mar 1945 utén 1s részben a magyar nép elleni tudatos
szurkélédésnak lehet tekinteni.

A nyilasokrél, a Hiiség Hazéardl emlitett Sinka-irds a nemzetiszocialistdk és szimpa-
tizdnsai korében élénk zsivajgdst keltett. Tobbek kozott A Nép cim( nyilas lapban, az
1943. janius 17-1 szamban ifjt [llés Laszl6, édesapam harmadikutas, nyilasellenes vi-
laglatasan haborgott. Gellért Vilmos szerkesztd és koltdeske a Virradat cim( nyilas djség-
ban azt irta, hogy ..Sinka vagy félrevezetve, vagy tudat nélkiil, de els§ vonalba kiildstt
felderitGje annak a vildgnak, amely a legszivisabb ellensége a nemzetiszocializmusnak.
A baloldalon dobot vernek, szaxafont fijnak és erre a lipétvarosi zenére banatos bihari
balladat tédncol Sinka Istvén.” Nos két év utdn ezek a zenészek Sinka Istvant antiszemi-
tanak, nacinak kidltottak ki.

Hat hogy 1s van ez? Kérdezem. A nyilasoknak kommunista, az idegenlelkiilettieknek
meg fasiszta és antiszemita? Az emlitett dallamra ugyan édesapam sohasem lejtett tan-
cot, de a német pénzen ndci, majd a szovjet fegyverek védelme alatt bolsevik mintara
szervezGdd partoktol valoban idegenkedett.

A hazugsdgokkal, rosszindulatt félremagyarazdasokkal, irodalomtérténeti hamisita-
sokkal szemben leszogezem, hogy édesapam mindig is a nemzeti megmaradasnak volt
a hive. Verseiben 1s a Kérpdt-medence népeinek a testvériségét hirdette és az osszefogd-
sukat siirgette. Edesapamat népellenességgel vadolm pedig egy olyan bornirt, azaz sziik
latokor ostoba vad, amire az embernek mar szava sincsen.

Zsidoellenessége pedig f6leg anny1 volt, hogy a pusztik mélyének megdisbbentd re-
gényében, a Fekete bojtdr vallomdsarban a kizsakmanyolok, a népnyomoriték kozott
szarmazdsra, vallasra nézve nem tett kiilonbséget. Merte megirni, hogy abban a pusztai
mélységben ahol élt, bizony a német, osztrdk, svéb, szerb, romén és magyar elnyomdk,



népnyomoriték kozott sok zsidobirtokos és nagybérlé is volt. Az 1spanok és a tébbi ku-
tyaiit§ is az volt. Csak az éhbérért, embertelen munkét végzék tébbsége volt magyar.
Am vigydzzunk, ki mondja Adyt zsidéellenesnek ezért a harom soraért:

., GOgos gazdag grofra s gazdagult zsidéra
Haragszunk és vagyunk egyazon haraggal,
Tan ki sem mondhaté gyilkos indulattal.”

Avalésag megirasa, az igazsag kimondésa tehat nem Ady és nem Sinka Istvin hibdja,
legkevéshé biine volt, hanem a b(in kivétel nélkiil azoké, akik olyanok voltak amilyenek-
nek, 6k az életiik sordn tapasztaltdk.

Sinka Istvéan az irék koziil els6ként tidvozolte és lelkesitette a zsarnoksdgot magardl

lerdzé magyar népet. A forradalmi sajtéban késébb megjelent verseivel pedig hitet tett a
nemzeti felkelés mellett. Majd 1956 novemberének elején bevélasztottak a Magyar Irok
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Szovetsége megijult elnckségébe, par nappal kordbban pedig a Petéfi Part (volt Nem-
zeti Parasztpdrt) eszmet irdnyito testiiletébe.

Edesapém szerint a nemzet felkelés leverése utdn és a ., konszolidaciét™, a borton-
ajtok megnyildséit kovetden a kommunista politikai hatalom részérél Kadar Janos, Aczél
Gyorgy, az rodalm élet szerepléi koziil Németh Lasz16, Déry Tibor, Illyés Gyula és Ve-
res Péter kozott egy olyan kompromisszum jott létre, amely sok nemzeti szellemi irét,
kozottik édesapdamat 1s kiszolgéltatotta tette. Arrdl mar nem is szélva, hogy emiatt sok
értckes frds meg sem jelenhetett. Edesapam ezt a kompromisszumot helytelenitette, a
nevezett irék torténelm hibdjanak tartotta. A Szigetek konyve eposznak utolsé énekét
abban az idében irta 4t, amely elején szemrehdnyast tesz a behédolt frétarsaknak.

Hsz évi kényszerhallgatas és kiilonbozd zaklatasok utan, csak az 1969-ben beko-
vetkezett haldla eltt 6t évvel jelenhetett meg djra verseskotete. Akkor is a keresetnél
joval kevesebb, mindassze 1500 példanyszamban. Biintetése, amit kettés btinéért, ma-
gyar és parasztszarmazasaért kapott, sorsverésnek is letagl6z6 volt. A kommunistdkkal
tarsutassagot vallalo egykori népi irok tGbbségétdl elszigetel6dve, 72 éves kordban, hosz-
szi és gyGtrelmes betegségben 1969. janius 14-én halt meg.

Roviden, bar eléggé iddigényes téma, arrdl 1s emlitést teszek, hogy a magyar iroda-
lom, azon beliil 1s a koltészet, szdzadokon at a magyar nemzet lelkiismerete tudott lenni.
A magyar [old olyan koltket és irékat adott, akik miveik révén az élet, az igazsig és a
magyar nemzet éltetd elemei tudtak lenni.

Napjainkban azonban — tisztelet a kevés kivételnek — ezt nem nagyon lehet tapasz-
talni.

Sinka Istvan koltészetét ismételt elhallgatasa ellenére még mindig sokan ismerik.
Azok az emberek, akik a koltészetét tisztelik és meg 1s értik, méltan hitték és vartak, hogy
1990 utén az rodalomtorténészek mayd egyetértésben attekintik azt, és a magyar iroda-
lomban a megilleté helyére soroljdk. Fz azonban mintha nem tortént volna meg, jéllehet
édesapam 1990-ben Kossuth-dfjat kapott. Az Gjabb kritikai és rodalomelméleti réany-
zatok mdr elavultnak tartjak Sinka Istvan koltészetével egyiitt a Nagy Laszloét, s6t mar
Aranyét és Petsfiét is. Természetesen a kovetSikkel egyiitt. Ez a posztmodern és a magét
polgdrinak tituldls irodalom masfajta izlés és értékvildgot kozvetit és helyez él6térbe.

Az el6zéekben emlitett ir6k mellgzését sugalljdk bizonyos csoportok valétlan, hazug
allitasar alapjdn szerkesztett és még jelenleg is érvényben 1évé irodalomtorténeti lexiko-
nok 1s. Pedig hét Sinka Istvanrél szélva a XX. szazad magyar kéltéi koziil 6 az egyetlen,
aki az aluls6 Magyarorszag nincstelenjeinek sorsérdl a személyes atélés kinkeserve alap-
jan szdmol be. Mindenki més csak kozlések, megfigyelések alapjan tud kozvetiteni és be-
szamolni, de § azt adja, amit &télt. Az utébbi években a Sinka Istvanrél sz6l6 frasokban
a fasisztdzdst mar kevéshé haszndltdk, helyette a kolté paraszt szdrmazdsa és kevés isko-
lazottsdga miatt szinte lenézGen csak vadée Gstehetségnek tituldljak még napjainkban is.
Miiveiben homadlyt, romantikét és miszticizmust vélnek felfedezni.

Ezek az frogaté tollnokok nem tudjdk, vagy nem is akarjdak tudni, hogy csak az lehet
az igazi froi realitds, amelyben a képzelet és valosag, ember és vildg sajdtos teremtd kol-
csonhatdsban van egyiitt, amelyben nem csak a dolgokat latjuk, hanem a dolgok lelkét,
hangulatét is érzékeljiik. Nos Sinka Istvéan koltészetének ez a legfébb sajdtossdga.

A romantikardl sz6l6 vadat nem lehet komolyan venni, s csak jobb hijdn ér1 Sinka
Istvén vildgét, amely az egyoldali racionalista miiveltségti civilizalt ember szamdra fur-
csa, szokatlan, idegen, altruista gondolkoddsbél és a nyomor naturalista irodalmabél, s6t
a nyomor szociol6gidjabol azt szivta fel, hogy odalent az alulsé Magyarorszdg vegetativ
szinfjén a lélek elsorvad. Kiben — kiben, igen, de nem mindenkiben. Mert még most
is akadnak olyan alkotdk, akikben nem sorvad el, hanem lazad 1s, 1gazsagért kialt és
szépen kidlt.



Ha valaki romantikus, az legtobbszor azt jelenti, hogy nincs benne egyensilyban
az élmény és a képzelet. Mar pedig, ha a képzelet valdsagos élmények nélkiil alkot, dgy
mesterségesen allit el§ személyeket. Sinka Istvan mtiver azonban elsésorban személyes
élményekre alapulnak. Hésel a sz6 szokdsos értelmében nem hésok, hanem béresek,
juhdszok, napszamosok, ezek asszonyai és gyermeker és semmu kiilénés nmines benniik.
Nem targyak és nem témék, hanem emberek a versben 1s, mint a valésagban.

Igen am, de ezekre a kizonséges emberekre és eseményekre a miivészi emlékezés,
a forré egylittérzés szépségfatyla borul a sajdtos sinkai zengést sorokban. Ezt érzik a
racionalista kritikusok romantikusnak és miszticizmusnak.

Egyetértek azokkal a véleményekkel, hogy ezeknek a nézetiiket gyakran véltogaté
hangadé kritikusokndl magaval a miszticizmus fogalméval van baj.

lgaz az az éllitds, amely szerint ,,Misztikum nincs, csak a kiviilrdl nézsk szdmadra,
mert beliilrdl minden reélis, még a vademberek samamsztikus szertartasai 1s azok, amig
hisznek benniik. Csak kiviilrél, vagy a kés tavolbdl, idegen észjards, idegen vérmérsék-
let és mdsforma fzlésvildg t(inik fel némely jelenség misztikusnak. Itt a baj Sinka lIstvan
koril. Akik 6t nagyon tévolrdl és messze kiviilrgl, vagy magas feliilrél nézik, misztikus
homalyt ldtnak terjengeni a nagyon is redlis Sinka-versek [6l6tt. De ez nem a koltd hiba-
ja, hanem az 6vék. (...) Sinka Istvan alakjai nem a szellem lombikjaban f6ttek, hanem
a magyar val6sagban, a bihar pusztakon.” (Veres Péter)

Visszatérve a Sinka Istvanra szért vddakra megemlitem, hogy néhdny, a magyarsa-
gdt fitogtatd tollnok elmarasztalja, birdlja Sinka Istvan politikai magatartdséat, mondvén,
hogy a miltban frésai és versei szélsGséges iranyzatot képviseld djsdgokban és folydira-
tokban 1s megjelentek. Ezek a tollnokok minden mérlegelés, a kolts élettatanak és hely-
zetének, az adott kor 1smerete és dtgondoldsa nélkiil, ezt tévesen, esetenként rosszindu-
latbdl 1s Sinka Istvan politikar magatartdsanak tekintik. Ezek alaptalan vadaskodésok.

Ugyanis egy iré, vagy kolté politikar éllasfoglalasat frdsamak, verseinek targya és
tartalma adja, nem pedig az, hogy elszér hol és milyen koriilmények kozott jelent meg.
Edesapém versel kozott pedig még véletleniil sem lehet olyat talalni, amelyik ne a ma-
gvar szegényparasztsighoz valé hiiség jegyében fogant volna meg. Ezt még a legkritiku-
sabb, targyilagos szemlélének 1s latnia kellene.

Edesapdmnak juhdsz kordban legtobbszir az uradalmak nagybérléivel gytlt meg a
baja. A habort utdn ebbdl a szembedllasbdl honosult ré az antiszemitizmus vadja. Sértd
Kalmdnnal és Erdélyi J6zsellel emlegették és emlegetik még most is a nevét, holott § so-
hasem hizott a szélsgjobb oldalhoz, sét ahogy mar emlitettem, frdsaiban tdmadta is azt.

Nézeteit, alldasloglaldsét legvildgosabban az 1943-ban a Két k6 kozdtt cimmel meg-
jelent cikkében fejtette ki. Ebben elhatdrolta magét a nyilasoktél, de leszogezte fonntar-
tésait a szélsdbaloldallal szemben 1s.

»Nekem nem kell se a nyugati, se a keleti szocializmus, mert mind a kettd odavalé
ahol termett. Az dltaldnos emberséges részét megszivlelem, de a més fajtdkra szabott tdl-
zdsait nem veszi be a gyomrom egyiknél se. LegelGszor is: ember vagyok, egy a magyar
millick koziil. (...) Kolt§ vagyok, nem politikus. Nem tartozok egyetlen politikai parthoz
sem. Olyan péart, amelyiknek én tszta lélekkel tagja lehetnék, nincs. Ena magyar vi-
lagszemlélet(i és Gsztonit népt magyar szocializmus hive vagyok, ami itt teremhet csak
ezen a f6ldon a magyar gondolkodéshdl és sorshdl gyokerezve. Ennek a magyar politikai
fogalomnak ez id§ szerint még partja nincs, tomegel, lapjai nincsenek, parthelyisége a
kozelgé torténelmi pillanatban kell hogy megnyiljon, a cselekvésben, az igazsdgos népi
jJogok jegyében, a magyar nép javara és minden magyar munka és alkotds felszabadi-
tdsdra.”

Ez a cikk egy harmadikutas folyGiratban, a Magyar Eletben jelent meg. A habort
utdn Kis cikk a szocializmusrél cimmel édesapam e felfogdsat ismét kifejtette:
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wlgen, nekem olyan szocializmus kell, ami nem szorit és nem 1s 16ty6g, amiben 6l
érzem magam és szabadnak érzem magam, s amiben megmelengethetem az én emberi
véagyaimat, s reménységeimet, és a sziiletésembdl eredd magyar voltomat.”

Ez a cikk egy demokratikus djsdgban, a Fiiggetlen Ifjasdgban jelent meg, amiért is
két mésik demokratikusnak mondott lapban édesapamat durvan megtamadtak.

Mit is felelhetnék ezekre a vadaskodédsokra? Taldn édesapdm hozzam intézett okita-
sabdl 1dézek néhany gondolatot.

A hdbort utdn a Nemzeti Parasztpért ifjasdgi szervezetének voltam az egyik titkdra,
amikor a Rajk-per idején egy nyilvanossag el6tt megfogalmazott dszinte mondatom mi-
att a zoldsapkasok meghivtak vendégségbe. Koriilményes kiszabaduldsom utén a kiro-
handsaim csillapitasara édesapam a kovetkezéket mondta:

,Vésd fiam jol az eszedbe, hogy mi magyarok egyetlen ndciénak sem vagyunk az
ellenségei. Ennek a nemzetnek mindenki tagja lehetett, aki tiszta szivvel, igazdbdl hoz-
zank akart tartozni. Aki hajlandé volt az orszag boldogulaséaért 1s munkélkodni. Az ilyen
embert mindig elfogadta, elfogadja ma 1s a magyar nép. Gyakorolhatja hitét, anyanyel-
véL, dpolhatja, gazdagithatja népe kultirdjat és hagyomdnyait is.” Majd igy lolytatta:
»Mi magyarok természetesnek vettitk mindig, hogy olyanok is élnek kozottiink, akik
fiilének kedvesebb a Jorddn vagy a Rajna folyé csobogédsa, mint mondjuk a Dundé,
Tiszaé vagy a Korosoké. Ez nem baj. De itt élnek, esetleg itt 1s sziilettek és a magyar 6ld
aldasait eszik és 1sszak, ne gyaldzzak hat orszagunkat és népiinket, ellene ellenségesen
ne viselkedjenek, hanem amikor sziikség van rd, halljak és értsék is meg a magyar vizek
zagésat 1s és segitsék orszagunk boldogulasat.”

Edesapam szavait j6l az eszembe véstem és bizony most 88 éves koromban gyakran
eszembe 1s jutnak.

Edesapa’m mdr a hetvenedik évében jart, amikor egy Gjsdgiré véleményét kérte a
zsidosdgrol. S kételkedhetik-e valaki az dszinteségében, mert ha valamit nem tudott, hét
hazudni sohasem tudott. Az djsdgir6 kérdésére a kovetkezdket valaszolta: ,,Megrazonak
és fenségesnek érzem a bibliai zsid6sdg (6rténetét s errdl néhdny verset frtam.” A magyar
egyhdzak, az Isten-[él6 magyar emberek leveszik eldttiik a kalapjukat. De nem a Jézust
kereszthaldlra kiildg Kajafds és Annds elStt, és nem a mai, veliik rokonlelkiiletGek el6tt.

Edesapdm ha tévedett vagy hibazott is, de a miiveit sohasem tagadta meg. Nem
bocsitott meg és nem kért bocsdnatot, mint Erdélyi Jézsef és mas irodalmi nagységok.
Ennél sokkal tébbet tett! Oregkori kéltészete Gjra kiteljesedett egy varézslatos fényben
djra koltott zsidé pasztor-poézisben. Aki olvasta a biblikus verseit (Mdzes viz utdn kese-
reg; Lot és lednyar; Ezsau északdja és a tobbit), az felismerheti, hogy § a maga portdja
eldl elsporte a port, mégpedig a szépség teremtésének koltéi médjan. J6 lenne mér, ha
a maguk portdja ell mdsok 1s igyekeznének a szemetet eltakaritani.



LEKA GEZA
Az én Sinkam

Sokdig azt hittem, hogy az 1d6 el6rehaladtaval éppen forditva lesz majd, de tévedtem:
ma mdr csak alig néhdny lirai markanév él és uralkodik a kozvetlen kornyezetemben,
amelyek, ha itt-ott megemlittetnek vagy lefrattatnak, még mindig képesek a legjobb
énem azonnali és teljes kord mozgésitdsara. Természetesen nem a mindenki ltal elis-
mert nagy klasszikusokra, az egyetemesség vildigméret(i 6ridsaira gondolok, akikkel nem
kiilsnosebben megerdltet§ az egyoldalt kapesolattartds, hanem sokkal inkdbb azokra,
akik akarva és akaratlan, am tértdl és 1d6tdl egyaltalan nem fiiggetlentil, olyan magéval
ragadd erGvel lépnek be egy-egy ifja életébe, személyiségfejlédésének folyamatdba, hogy
hatdsukat nem ritkdn egész életpalydjukra is kiterjesztik. Azokra a kevesekre gondolok,
akik életmveikkel éppagy vaddsznak a tizenévesek grabancaira, hogy megrézhassak
6ket, mint Krisztus a vargit, miként a mar valéban 6nazonos, kozosségi vonzalmaikat
mindenkor biiszkén véllal drzdkre, hogy méltdsagukban megerdsithessék magukat.

E vonatkozasban rdam kétségteleniil Sinka Istvan volt a legnagyobb hatdssal.

Ezzel persze nem mondok semmi Gjat, akik ismernek, mind tudjak rélam, meg az-
tan széltam én errdl nagyobb nyilvanossag el6tt is, am be kell valljam, egy valamat eled-
dig sosem tudtam elkeriilni: minden megszélaldsom utdn maradt bennem néhéany dontd
fontossdgi részlet, amelyrél — nyilvan a lekiizdhetetlen nagyot markolas kévetkeztében
— mér nem volt érkezésem sz6t ejteni. Azt azért nem éllitandm, hogy nélkiiliik 6ncéld és
iires tetszelgésnek téinhetett f6l minden, de azt igen, hogy majdnem teljes egészében hi-
anyzott beldliik a szerves egymésra épiilés, az osztonvilaggal bavépatak médjan kevere-
d6 pedagégiai célzat, nem kiilénben a taldn egyetlen, de mindenképpen a leghatdsosabb
nevelési tényezd, a szarnyakat adé személyes példa f6lmutatdsa. Egyszéval az at, amely
engem Sinka Istvdnhoz elvezetett. Elérkezett hat az 1d8, hogy megkertilhetetlen stécioit
egylajta csaladtorténeti kronologidba illesztve probéljam meg Gsszefoglalni.

Az 6smotivumhoz” egészen az 1940-es évek elejéig, s a goméri Banrévére kell visz-
szamenni. Kz 1d§ t4jt és ott, a Sajé volgyében kot életre sz6lé bardtsdgot apdm, és a
Losoncrdl nemrég attelepiilt, nala hét évvel idGsebb Szeberényi Gabi, a késébb Lehel
néven orszdgosan is ismertté valt haromszoros Jézsel Attila-dijas iré. Polgdri szdarmazdsa,
neveltetése, csillogé mtiveltsége révén cserkészvezetéként § tépdesi {6l apam koriil az
egészségtelentil lesziikiilt horizontot, § beszél neki eldszor Sinkérdl, a népi mozgalomrl,
az orszagos gondokrdl és feladatokrél. S amikor Gabi a banréver kozséghézan leszolgalt
két évet kovetSen, 1946-t6l a Miskolci Szabad Sz munkatdrsa lesz, mar mi sem termé-
szetesebb, mint hogy éppen apam kéveti 6t a Nemzeti Paraszt Part putnoki jarasanak
titkdri posztjdn, akirdl szintén nem mondhatni, hogy parasztivadék lenne, lévén, hogy
iparos csaladban né f6l, hiszen apja egy 1deig még cipészmesterként 1s a maga ura a
faluban. Esztenddre rd azonban még nagyobbat fordul vele a vilig, nydron részt vesz
az alig két év alatt az orszdg szabadmiivel6dési kbzpontjava emelkedd Balatoni Népf6-
iskoldn, Si6fokon. A t6bb mint egy héten at tart6, komoly tantérgyszerkezetbe dgyazott
egyiittlét alatt leginkdbb a magyar szinpadi néptanc atyjatél, a tdncmozdulatokon til
Sinka-rajongdsat is dtadni képes Molndr Istvantdl kap életre sz6l6 dtmutatdst, olyan,
késdbb jeles tancfolkloristakka lett hallgatésag tarsasdagdban, mint Falvay Karoly, Martin
Gybray, a Pesovar testvérek, Ferenc és Erné, vagy éppen Vasarhelyi Laszl6. Osszel mar a
vasgydr néptancegylittesében talalni ()Zdon, s mig tart a lendiilet, sokadszorra is atrag-
Ja magét az otthoni Sinka-készleten (Vdd; Harmincnyole vadalma; Hontalanok dtydin;
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Fekete  bojtar
Kadocsa merre vagy?). Sét,

vallomdasar;

Gabi hathatds segitségével
folyamatosan kémleli az or-
szdgos sajtét a koltérdl szolo
hirekért, s djabb és djabb
versekért szimatolva. Egyi-
kiikben, taldn éppen a méar
jaratott Paraszt Ujsdgban —
az NPP lapjaban, amelyet
Szabé Pal szerkeszt — aztan
olyasmire bukkan, ami azon-
nali elhatdrozdsra készteti.
Két hénappal a huszadik szii-
letésnapja eldtt, 1948. januar
31-én, szombaton hajnalban
folkerekedik, s a [él orszdgot
atszelve meg sem all Szek-
szardig, ahol az djsagban
meghirdetett, Szabé Pdllal
koz6s rodalmi estet kovetden
végre személyesen is megis-
merkedik Sinka Istvdannal.

A régen véart, s minden
bizonnyal kiilonleges ener-
gidkat is folszabadité 6rom,
s a beldle fakadé bujtogato
biiszkeség ellenére se ven-
né a lelkére, hogy tolako-
dénak tinjék, ezért csak [él
esztend§ mdltdn, 4m annél
nagyobb vérakozassal szan-
ja el magit a levélirasra.
Postafordultdval jon is a va-
lasz, amely ugyan sajnélatos
médon a remélt Sinka-fo-
t6t nem tartalmazza, de gy
1s hatdrtalan Grommel tolti
el. Az ominé6zus vers, a még
1938-ban sziiletett De enyém
am a hdsiesség ilyetén valo
kiegészitése pedig minden
bizonnyal egyfajta bizalmas
irodalomtérténeti mozzanat-
nak tlnhet 6l a szemében,
amelynek immadr sem filolé-
giai, sem mordlis értékét nem
fitymélhatja senki.



1950-re Banrévén és Oz-
don 1s szinte elfogy kortilotte
a levegd, a megyeszékhelyet
pedig mér rég nem emlitheti
elétte senki azok utan, hogy
a félbehagyott Miskoler Fel-
s6 Kereskedelmibdgl egyediil
a fekete barsony didksap-
ka marad meg keserd hir-
mondénak.  Egyértelmiien
a [Gvarosba vigyik, hiszen
gyonyortien énekel és egyre
figyelemre méltébban tdncol
(ez utébbi mindségben nevét
mar a legsziikebb orszagos
lajstromba 1s bejegyzik), sét,
lélekben mér el 1s kotelez-
te magdt, de hogy egészen
pontosan mi  mellett, azt
ekkor még nehezen tudna
megmondani, egyel6re csak
a naprdl-napra feszitbb
elvagy6déast érzi magéban.
Marcius 13-4n a neves ope-
raénekes és énektandr, Keré-
nyt Miklés Gyérgy levélben
értesiti, hogy nem hidba for-
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dult meg néla oly sokszor Budapesten, mert f{Glvette 6t a Magyar Radi6 énekes néven-
déker kozé. Jelentkezzen be mielébb, hogy be tudja osztani, &m szinte ezzel egy 1d8ben
nevezik ki a MAV Béanrévei Fiit6hdzanak irodaellendrévé. A helyzet meglehetdsen vildgos

és egyértelm(i, ugyan mibdl tartand f6nn magét a fGvaroshan? 28-4n aztdn varatlanul

és minden el6zmény nélkiil a kovetkezdket jegyzi {6l a naplgjdba: ,Ma kiildtem a Fekete
Bojtdrnak 40 forintot. Szegény Fekete Bojtar! Hova lett a nydjad? Igaz, nem sok volt
soha, de most még annyi sincs. Fekete felhd iilt a mezdre és eltévedtek benne. Ki tudja,
megkeriilnek-e még?” A cimzett se sokat késlekedik a vélasszal.

Hogy valgjdban mi lett a 40 forint sorsa, arrél mar nincs tudomdsom, bér sejte-

ni vélem. Sokkal érdekesebb viszont, hogy ez az apréocska epizdd szinte megagyaz egy

néhény esztenddvel késébbi, Sinka jellemérdl, nyakassagéardl, morélis tartasardl drul-

kodé torténetnek, amelyben
mdr nem egy rajongé vasiti
irodaellendr, hanem a Kos-
suth-dijjal frissen kittintetett
Tamdsi Aron kanyarit ki egy
minden bizonnyal jéval je-
lentGsebb dsszeget a jovedel-
mébdl, hogy nélkiil6z6 ba-
ratja segitségére siethessen.
A bankjegyekkel péarhuza-
mosan két tavirat valtja egy-
mdst gyors egymdsutdnban.
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Kedves Istvan! — igy az elsd.
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trecdmction ot i oelr o Hqugelucat o 1954-et frunk ekkor, apam és
a bofow, o uf e B A anyam pedig, mint a Magyar
s A ﬂ»:»ffm fﬁ‘q“- Allami Népi Egyiittes 1950

{.3“‘{’“; (960 ol kava. szeptember 1-én megalakult

tanckardnak alapité tagjai,
mér egy esztendeje boldog
hézasok Budapesten.

A Kadocsa merre vagy

Hagyanyéim s a szépanydim (1944) és az Eltdnik a hor
falka daloli nekem a pesstdn, . .
hogy keliek fel & virdgek hasil domb  (1961) megjelené-
s induljak e dolok jussan, o . P

B e et se kozott tizenhét keserves
ment falla dolistet, PR . ..
iy il Tale vy 5. Tl 8 esztendd telik el Sinka-kotet

nélkiil, igy annak ellenére,

; hogy hébe-hdba azért meg-

jelenik itt-ott néhdny verse

(az Elet és Trodalomnal még alnéven is probalkozik, de valészintleg folismerik, ezért

nem kozhk), szinte teljes egészében kiszorul az irodalmi életbdl. Ennek megfelelGen

apammal valé viszonya 1s nyilvdnvaléan médosul (kapcsolatuk részleteirdl sajnos sem-

miféle adat nem 4ll rendelkezésemre), hiszen az Allami Népi Egyiittes megalakuldsa 6ta

még mindig "dicsGséges”, elsG korszakat éli, amelynek kiilfoldon és idehaza egyardnt

éppen 6 az egyik leginkabb kirakatban lév§ arca, ha gy tetszik, plakdtembere. Amikor

a koltd 1960 oktéberében a Fdd 1944-es, negyedik kiadasat dedikalja szdmara, mar e

megvaltozott poziciénak megfelelGen fogalmaz, mint ahogy azt sem lehet véletlen, hogy

sorait nem a cimoldalon, hanem kettével mogotte, koltészetének, egész lényének mott-
jaul szolgdlo elhiresiilt stréfdja {616 helyezi el.

Ez az okt6beri nap azonban még egy, els6 pillantasra meglepetésnek ting, a sze-
mélyesnél is személyesebb ajandékot tartogat apdm szdmdra, bar hajlok rd, szé sincs
semmiféle meglepetésrdl. Elgfordulhat, persze, hogy el6zetesen nem tudott réla, am va-
16szintibbnek tartom, hogy Sinka Istvan mar j6 eldre késziilt az ajdndékkal, s6t, taldn
meg 1s beszélték 6k ketten, hogy mikor lesz atvehetd a koltd Keleti Karoly utca lakasén.

Azért gondolom, hogy mégsem lehetett meglepetés, mert egy ilyen kéziratos fiizetet,
amely 24 toltStollal frott verset tartalmaz, méghozza a kiilonb6zd méretekben kapha-
t6 un. DIPA papiron (magyarul miszaki rajzkartonon), a lapok szélén hérom helyen
kilyukasztva, s egy vildgoskék, vasalt selyemszalaggal dt- meg atftizve, majd masnira
kotve, széval egy ilyen nem mindennapi miigonddal készitett relikvidt nem lehet csak
agy spontan el6hdzni, s pont akkor, amikor véletlentil éppen az a valaki a vendég, akinek
a nevére sz6l. Az 6rombe azonban mindjart nem kevés iirém is vegyiil, hiszen nyilt titok,
hogy a barétok és a leghivebb olvasdk ilyetén valé megbecsiilése mkdbb csak okozat,
hiszen ha hozza ill6 médon nem hagyjak Sinkét megnyilatkozni, nemigen marad mas
ut, csak ez. Arrdl nem 1s szélva, hogy mindekdzben tényleges jovedelme csupén alig
néhény forinttal t6bb, mint amennyit a névre sz6l6 kéziratos fiizetekért egyaltalan hay-



landé elfogadni, amiért per-
sze kritikusai késébb — sok
egyéb ostobasaggal egyetem-
ben — még mindenféle Geska
szektasnak 1s elmondjak. Ha
jol emlékszem, ekkor talél-
koznak utoljara.

Arra a kérdésre, hogy Sinka
Istvanrél  mikor hallottam
eldszor, nem tudnék pon-
tosan vélaszolm, de az nem
lehet kétséges, hogy a csa-
ladban mér 1957 elétt, tehat
a sziiletésemet megelGzden I oL
. . 8 Leka Guiamal, Aok Sreve
1s stirtin elhangzik a neve. A m W, dow b ot fodet B
fentiek alapjan kézenfekvd- w‘-up;:w a Wuupe{cwm i Woay
nek latszik, hogy természe- ' et Gy kel admon @ g wdfal
) Wh MAAGAMAT | B WA Milew Mg ..,
. . . . okt
15, bér, ha jobban uténa [Buda 1960, sktébew hawa,

¥ ol
gondolok, bizony kénnyen 2 (ke ifam

eléfordulhat, hogy nem 1s 6,

tesen apdm emliti el§ttem

hanem egyenesen banrévei

nagyanyam beszél réla ne-
kem el@szor, mint ahogy Szeberényi Gabirdl, aki egy ideig rendszeres kosztosa is Banré-
vén. Nagyanyam ugyanis tudatosan, és rendkiviih gondossaggal késziil 4, hogy attdl a
szent pillanattdl fogva, amint a birtokdba vehet, olyan hiteles képet festhessen szdmom-
ra a [alurdl, a fidrdl, s az 6§ huszonkét otthon t6lt6tt esztendejének részletes torténetérdl,
hogy ha soha semmi mdst, csupdn az altala belém plantaltakat tartom szem eldtt, akkor
se valhassak rongy emberré, még ha Pesten lakom is. S bér hozzajuk képest nekem mar
csak toredéknyi 1d6 4ll a rendelkezésemre, hogy ezt a mar haldlra itélt életformat és
kultdrdt magaméva téve megbirkézzam a nem mindennapi feladattal, olyan életre sz616
nyomokat hagy bennem, hogy még ezt a kozelmdltban megfogalmazott mondatomat
sem tartom tilzasnak, noha azéta is meg-meghokkenek rajta. Az elsé évek tavaszait és
Gszeit 1s hozzd szdmitva, nagyjabdl és elméletileg tizenot nydr, plusz telente egy-két hét,
azaz egyiittesen alig valamivel tobb, mint 6t esztend6 mélyen meggélt valésaga vér kibe-
szélésre ma 1s, mégis gy érzem, ha valaki megprobélna hatart szabni neki, mondvén,
csak akkor fogjak bele, ha a pontot is ki tudom tenni a végére, ebben az életben mar nem
lenne érdemes belevdagnom.” Ezt pedig azért fontos rogziteni, mert vélhetden ez a kulcsa
mindennek. E nélkiil a személyre szabott autentikus hattér nélkiil Sinka Istvan koltésze-
te nyilvanvaléan nem akkor, nem dgy, és nem oft, azaz, nem azon a helyrajzi szdmon
telepedik meg a tudatomban. Mindez egyiitt pedig azt jelenti, hogyha késébb valami-
lyen ériilet folytén ki akarndm t6rélm magambdl, akkor se tudjak téle szabadulni soha.
Fekete lett csizmdja, fekete lett a kitdje. — hallom mdr vagy szdzadszor, és haldlosan
unom, hogy minden aklommal eddig a pontig, az apdm szdjabdl elhangzé utols6 mon-
datig kell visszacsévélnem a magnészalagot ahhoz, hogy rogzithessem a Rolling Sto-
nes, a Beatles, Alice Cooper vagy éppen Barry Ryan vilagraszol6 dalait (kiilonosen az
Eloise-ért esz a fene, amelyet egy méjusi tdncpréba utdn hallok eldszor Sas Husiékndl a

BZ39 ©B)37



Léka Géza

pasaréti S6vény utcaban). Tizenharom éves ropdosé kamaszként meg vagyok gydzidve
réla, hogy jové Gsztdl az Allami Balett Intézet elsé néptanc tagozatos osztdlyaban foly-
tatom, hiszen nem akarki hiv, mit Rdbai Miklés, aki sziiletésemtdl ismer, széval alig
pér esztend§ vélaszt el attdl, hogy vagyaimat betet6zve, végre a sziileim nyomdokaiba
léphessek az Fgyiittes Corvin téri szinpadan. Figy szimplanak indulé délutdanon azonban
erét vesz rajtam a kivancsisdg, vajon mi az ordogot, miféle hangfelvételt centizgetek
én 1tt hénapok éta (amelybe ha beletorlok, megnézhetem magam), és a tekercset elsd
izben éllitom be az elejére. Néhany mdsodperc utdn apam els§ mondata igy hangzik:
Régen egy-egy szdl virdgot a Kirizs csorgd vizébe dobtam, hogy magjukat dtringatva, s
dtisztatva egy félvildgon: szomorisdgom taniiként most kikeljenek és viritsanak. Azon-
nal visszatekerem, meghallgatom még egyszer. Aztan még egyszer. Majd az egészet, a
kozel harmine Sinka-verset, s iImmar napokon keresztiil, és szimolatlanul. Persze, ekkor
még nem elsGsorban a versek ragadnak magukkal, hanem a nyomukban kérvonalazdé
fohsmerés, hogy nincs kozottiik egyetlen sor sem, amely ne Bénrévét idézné fol, s jele-
nitené meg minden korabbindl életszertibben és erdteljesebben. S hogy ennek alapjan
sz6lhatnak barmirdl és béarkirdl, én mindent és mindenkit, valamennyi Sinka-hdést el
tudom helyezni, be tudom helyettesiteni a faluban, Ag Boristél Zab Mihalyig, s tudom
a hazakat 1s, amelyekben laknak, széval mindent, az utolsé fdszélig, de taldin még azon
tal 1s, amire nyilvanvaléan csak egy gyerek lehet képes. Az egyes darabokban akkor
prébalok alaposabban elmélyedni, amikor — hénapokkal késébb — mar arra is réaérzek
ralamiképpen, hogy nemcsak Béanréve teremti és épiti 6l szdimomra Sinkét, hanem
vele egyidejiileg Sinka meg Bénrévét emel, siillyeszti, forgatja, rengeti, mikor hogy, de
alapjaiban és megéllas nélkil. S ami pedig mindennek egyenes kivetkezménye, az nem
egyéb, mint maga a mindenség-élmény, a legmagasabb rend lelki tapasztalas folfede-
zése és megélése. Am, aki mindezeknek még ndlam is jobban ériil, az természetesen ki
mds 1s lehetne, mint apam.

Nyolcadikos vagyok, amikor a legaprébb részletekig mindenbe beavat, ami 6t a
kolt6hoz flizi. Aztdn néhany napos hetyke és 6nérzetes szdrnyaldsomat lezdarandé {5lnyql
értem, letesz maga elé, majd kozli, ne 1s reménykedjem, most sem mondhat egyebet a
tovdbbtanuldsomat illetGen, mint amit tavaly, nem enged a Balett Intézet kozelébe sem,
jobban teszem, ha végleg megbarétkozom a gondolattal, hogy nem lesz belglem hivata-
sos néptancos, és ettSl fogva hallani sem akar az egészrél. Ide most egy vildgnagy kérdé-
jelillenék, semmi mds, mert egyszertien nem létezhetnek olyan észérvek, amelyeket egy
tizennégy éves gyerek leghSbb végyaval szemben eredményesen lehetne folvonultatni.
A tanév végére latvanyosan elfogyok, médr nem vagyok azonos 6nmagammal sem. A
bizonyitvanyom a kozepes dtlagot sem éri el, igy a végén nem is lehetek j6 masnak, csak
villanyszerel§ masnak az egykor: Margit Korati Foghdz hideglelgs épiiletében. Magam
vélasztom ugyan, de a miértjére talan csak odafentrdl tudndnak magyardzatot adni. Az
els§ [élévet valahogy kihdzom, kinomban még Sinka emblematikus versét, az Anydm
balladdt tdncolt 1s beviszem ebbe az amtgy elviselhetetlen kézegbe, egy intézményi
szint(i szavalGverseny erejéig, de inkdbb taldn csak azért, hogy legalabb az irodalomta-
ndrom bedobhassa értem a ment6ovet. Nem mondom, fészkelGdik egy kicsit, de végiil
nem taldlja. Szite teljes egészében magamba zarkézém, egyetlen menedékem a Sinkai
valésag, gyakorlatilag iskola helyett 1s. Mert elindulok ugyan reggelente, mintha oda
1igyekeznék, de amint a sziileim 1s tdvoznak otthonrdl, mar lépek vissza a lakésba, és
hagyom, hogy mindenestdl elnyeljen a versekbdl aradé archaikus létezésforma, amely-
ben olyan életforma, hogy villanyszereld, egyaltaldn nem is létezik. Létezik viszont Acs
Laji, Hazatlan Sallai, Dé Nagy Erzst, Boncos Aron, Bédi Mariska, Diis Andrds, Magyar
Mihdly vagy Mados Imre — hogy csupén néhdnyukat emlitsem —, nem megfeledkezve a
Lhatdrszép” Stmon Virdgrol sem, akinek élete zenitjén fekete lett a csizmdja, fekete lett a



kistdje. Ok lesmek az én legszintébb hiveim és barétaim hénapokon at. Néhanyuk neve
mdr amugy 1s ismerdsen cseng, hiszen a Fekete Bojtar halélanak éjszakdjan, 1969. janius
17-én apam [gjdalmasan és hosszan szavalja verseit nagyanydmnak a banrévei kony-
hdban, amelyeket még nem érhetek ol igazén, de a szokatlan helyzet kovetkeztében —
megtudvén, hogy a falu hires sziilotte itthon van, futirt szalajtanak hozza a gydszhirrel
a postarol — a csukott ajtén talrdl is erdsen megérintenek. Egy sz6, mint szdz, mire apam
keze &ltal végiil kétségbeesetten kipenderiilok hermetikusan lezart onmagambdl, mar
késd: nemcsak riadt, réveteg és végteleniil zavarodott vagyok idekinn, de igazolatlan
mulasztasaim miatt év végi bizonyitvanyt sem kaphatok. Az, hogy kizben megtanultam
50-60 Sinka-verset kiviilr§l, momentdn senkit sem érdekel, még apamat sem, aki meg-
rendiilten egyiitt zokog velem a Retek utca sarkan, miutan megtapasztalja, milyen érzés
Peking, Moszkva, Périzs, Briisszel, Amsterdam, New York, Mexiké City, Buenos Aires,
Lima vagy Rio de Janeiro legelSkel6bb pédiumai utan belépm a Marit Korat Foghazba.
lgen, 1de a Martirok dtja 85-be, tigy egyaltaldn 1s, nem még osztalyfénoki folszlitasra;
megszégyentiilni, [6ld ald siillyedni. Mert vagy azonnal eltandcsolnak, tehat fel is tt, le
1s at, s akkor Isten irgalmazzon nekem, vagy a sziileim érdemeire valé tekintettel elfo-
gadom az utols6 szalmaszilat: elkezdhetek mindent el6lrél, és harom esztendé madltan
az lehet bel6lem, ami eldl legszivesebben vilagga futnék. Micsoda perspektiva, egyik le-
hetdség csabitébb, mint a masik! A Sinkdba valé visszakéltozés tehat — a hatorszag erds
fogadalmakkal téizdelt, gyikeres dtszervezése utan — f6l6ttébb indokoltnak mutatkozik.
Aztan persze bekdvetkezik, amimek torténnie kell, a kisebb-nagyobb hitveszejtd megraz-
kédtatasok és tulajdon akaratom ellenére is azza leszek, amihez annyit sem értek, mint
mieldtt egydltaldn belefogtam. Rémséges kovetkezményeit viszont olyan j6l viselem,
hogy a legkozelebbi ismerdseim, bardtaim se vesznek észre rajtam semm kiilonoset, sét,
leginkédbb biiszkék rdm, hiszen mindekozben el6bb serdiils, majd ifjisédgi magyar baj-
noki cimig jutok gerelyhajitdsban. Mert Sinka Istvdn méagnesként vonzé géniuszan kiviil
Pasarét, a Vasas 1s sziikséges hozza, hogy apam kirivoan rossz déntése miatt ne téinjek el
végleg, valahol a balfenéken.

1977 viszont mér az abszolit dttorés esztendeje mindkét fronton. Az Irodalomtudo-
mdnyi Intézet Kortdrsaink sorozatidban megjelenik Gorémbeir Andrés kismonogrifidja
Sinkérdl, s még ugyanebben az évben, Kormos Istvan szerkesztésében és eldszavaval
az 1gazi szenzici, a koltd vélogatott verseit tartalmazé kotet a Kozmosz Kiadénal, A
magyar trodalom gyéingyszemei sorozatban. Mindkettdt dllandéan magammal hordom,
mert kiilonleges lelkierdt és 6nbizalmat kélesonoznek, ugyanakkor nem kis biiszkeség-
gel tolt el, hogy végre létezik valami, amihez én 1s batran hozza kothetem a szekerem
radjat, de pironkodom 1s miatta, mert, hogy jovok én ahhoz, hogy egyfajta lappangé
elégtételfélét érezzek a néhai Fekete Bojtart ért megaldztatasokért. Kozben, alig hiszem
el, de mintha az 1t is prébélna egyenesedni el6ttem. Ekkor mar a tdnchdzmozgalom
zészloshaj6jaként ismert Bartok Tancegyiittes tagja vagyok Timar Séndor keze alatt,
aki arra i1s megtanit, hogy igazi tdncosnak csak akkor vallhatod magad, ha minden
figura, pont tancrend, amit eddig elsajdtitottal, masodszor 1s megsziiletik benned. Ennél
bélesebb és hasznalhatébb dtmutatast nem is kaphattam volna, erre azonban még varm
kell, mert, oktéber 6-an — Kormos Istvan haldlanak napjan — megérkezik a katonai
behivém. A kétesztendei semmittevés alatt végiil két konyv donti el a sorsom: 78 nya-
ran Csodri Sandor Nomdd napldja, "79-ben pedig Kanyadi Sandor Fekete-piros versekje
szed szét darabokra, s mire sszeraknak, ahg ismerek magamra. Pontosabban, éppen
az 6nismeretemet rendezik 4t azzal, hogy kétséget kizaréan tudatositjak: a Smka kap-
csan gyerekkoromban rogziilt eméeidk oly mértékben képesek sokszorozni bennem az
rodalmi élményt, hogy be kell ldtnom, nem ismerek nagyobb erét magam [616tt. Ezzel
mintegy sugallvdn azt 1s, nyilvanvaléan akkor keriilok a helyemre, ha minden, a boldo-
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guldsomat illet§ tovabbi lépésem e céfolhatatlan [6lismeréshdl falad. 1980 februdrjdban
Gjabb hatalmas megerdsités kerit a hatalmdba: a lelki barat, Huszérik Zoltan apamat
kéri [6] Sinka Istvéan verseinek és prézdjanak radiGbeli megszolaltatdséara. Az 6tvenperces
miisort § rendezi, amely a mar akkoriban 1s mingségi Barték adén hangzik el, kicsiny
kérokben nagy visszhangot keltve. Nem sokkal késébb, de egyértelmten a misor ho-
zadékaként, apam a Sinka-kutaté Medvigy Endre szivélyes invitdldsara csatlakozik a
hamarosan rendszervélté erévé eldléps irodalmi szabadcsapathoz, a Forras Kérhoz, de
természetesen csak Sinkat szaval. En pedig amikor csak tehetem, ott iilok az estjeiken,
hol az Egyeterm Szinpadon, hol a Csepeli Munkésotthonban, de épptigy a martonvaséri
Brunswick kastélyban is, mint, mondjuk, Pragédban, a Kdroly Egyetem magyar didkjai
kérében. Aztan "83-ban, nem sokkal azt kivetden, hogy Timar Sandor 1gazét a szinpa-
don 1s van médom megtapasztalni, végleg édttelepszem az irodalom teriiletére, ahol ez
a szintén nélkiilozhetetlen folyamat — gondolom, a tartalmas és mddszeresen egymésra
épiil§ el6zményeknek koszonhetSen — valamivel hamarabb végbemegy. Repes a szivem,
s mér csak ha az Allami Népi Egyiittest latom — akkor szakad meg. Az is szinte torvény-
szerti, hogy elsd, nyomtatdsban is megjelend versemet Sinka Istvdan emlékének ajdnlom,
és magatdl értetédden az § modordban from. Mikor két esztendGvel késdbb, a Fejér
Megyei Hirlap irodalmi mellékletében viszontlatom, akkor fut at rajtam el@szor mindaz,
amit most kutyaluttdban elmeséltem. Honnan is gondolhattam volna, hogy kereken
héarom évtizeddel késébb, a nagy kolté hésének nevét a Mados Imre utolsé stréfdjdban a
lelkem mélyén méar magam is inkabb Sinka Istvannak olvasom.

Ma: ki néz Mados Imre ut4n?

Alelkem fut csak felé butédn!
Ahol meghalt: Darvaséren,
én dlmodom csak, én, a koltd,
hogy virdgok nyitnak fehéren.
Pedig csak az avar fehér,

ha teleszorja gyonggyel a dér.



SINKA ISTVAN
Bintetések konyve

(részletek])

Edes Hdagom. Indulok csatézni.

A nagy hiihét te is meglesheted.
Koézel ne jo)), mdsszal a fara —

llyen birok nem a te eseted.

Hogyan is mondjam? Igen, meglehet,
red térdepelek par lator haséra.

Es voltak nemzetek

18, kik hazdmra tdmadtak —

azok is kapnak:

Lednyunk, te, ki Szigligeten

bibolod a kirdlysir-dil6 Janos Zsigmondot,
mig orokszép falevelek kerget6znek

koriilétted, addig az itthoni vizeken

csend van, nem jon hajé, elmilé

kiirtszava nem hallatszik, a szél is csak
papirrongyot kerget a Tabdnban. Csak egy hir
tartja magdt erdsen, mint 6reg 6znek

gerince, amit rossz (izon, émelygds, nyilé
martasokkal mar par hete f6znek: az, hogy
hatvanadik sziiletésnapjdn albdn-szép Julidnak
{6 sok j6 oroszos kdposzta; lesz benne Ié, loccsos
nyelv, Kossuth-kdsa, Gorgey-csont,

a kis nagypolgari zsir.

S 6, Juha ki, Ladi Be szerint, Aranyt, Petdfit,
Vorosmartyt, Adyt, s mit tudom még kiket

egyesit magdban: lép majd szemlesiitve, asztalhoz i,
alatta négy-6t nyereg; tinneplik, vacsordzik, metszett
poharbdl issza a parasztok

Jajjait s tinnepi meghatédésokkal s

csalfa kis szavakkal szentesiti,

hogy a magyar glébuszon az irodalom és az élet,
mint az alma kerek.

()h, J6 lanyunk, te el sem tudod képzelni Julit,
hogy mily tokéletes szemforgatdssal héritotta el
magitdl a koszorit, hogy: nem! nem!

De, ha adjik, hat,

adjik, mast nem tehet:
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elfogadja, nagy a mémor, dijazzik éberségét.

1dé, 1d6, mai napok, ezek vissza nem jonnek

t6bbé mar soha sem.

Részeg dongé az élet, mi véletlen

r6zsék kelyhében hempereg.

Most, most! Itt a perc megfogni az alkalom
paldstjat, tigyesen, tgy, hogy az oroszok 1s jol lassak.
S félretolni — fintor — a franciasalatét de dgy,

hogy az 1s kéz alatt, mikor kell.

Meg csemegének itt-ott késtolni a pészkat.
Lepkegondolatok, 6h, rézsaszin ruhdcskak,

nem egészen vorosek, csak olyan szint-jatszok,

hisz néha, néha jon és borzong a sejtelem,

hogy hétha, mégsem ezek a kaposztak, e loccsos
nyelvek a jok, hatha majd egyszer a magyar
Torténelem kozbe 1ép, s a kartya-asztalra olyan dszt
vag oda — 6, talanyos jové! — hogy megretten Julia:
vége? Az dlomszép napok — buborék? sémér? fekete
pattanas? Szot kérnek mindazok, kiknek most a
sirt 4ssak? ()h, nem! Nem, Julia! 0) nyiltan sirt nem &s,
6 csak beliil igenh a sirg6rongy6t reank: mindazokra,
kikben rejtézkédve él ma Hungéria-Anyank.

Am ne féltsd 6t, Hagom! E foldi téren itt lent
taldl e nagy kartyas szél ellen hajlatot

s magdnak sereget:

kis kosz-embereket,

kik sarbdl gytrnak neki istent,

leveg6bdl hazat, és vizg6zbdl — napot.

Az ) ,Mézest” akkor mayd letagadja,
megjétssza § azt 1s: azt a pillanatot.
Ismervén 6t: mayd akkor . hazatér”,

s az dhitat 0) versekre ragadja;

mereng, Osszeomlik, leskelédik, de:

villa a Rézsadombon, s Tihanyban — sz§l8s-szekér.

*

Erdekes ez ember természetrajza;

csak neki adatott meg: négy nyelve

van. Egyikkel itthon stg,

madsikkal Moszkvédba nyalakodik,

harmadikkal Parizsban big,

mint galamb, s ha nem volna oly nagy az Adanti-
tenger, a negyedikkel a Fehér Hazig legelne.

lgy van szép Hagom; hidd el, gy éljek

ahogy mondom. .. De errdl az irodalomtérténet
majd nem beszél, nehogy megholygassa a
nagy-tigyes hamvait; () nyalakodéknak: Pantheon.



A miland6 rongyos juhdsz fidnak is adnak

majd valamit: feljegyzik szélrdl, igen, hat — ez 1s élt
wakkor™; egy a névtelen nép tengerébdl;

hidba ragyogott, lovagolt nyereg nélkiil;

ki partolta volna, mikor a ribanc volt a sz(iz,

az alattomos az igaz, s a ferde volt a szép?

Ki megy a hegycsticsra, mikor ott tombolva zig a h?

*

Most pedig, szép Hagom, tisztdban légy vele

— bér unalmas lesz, el6re mondom —

felsorolom mai ,magyarjainkat”, itt lesz taldn fele.
Pesten 4m, hallod, nem pusztaszeri dombon,

itt borul f6léjitk Hungéria ege;

halld: Szinvasz Urgyi, kit nem emlit semmi rege;
Gyengyle Zsila, kis féreg lombon;

Ragdaés Losmik, ki azért van, mert sziiletett;
Vas6 Alupa — mert véletlen csinaltak;

Kié Natoz, mert itt lehet csak ,koltd™;

Jerge Doras, mert szemiiveget

hord; Novotni Dre-i nem ismerte Arpad

semmi §sét; Rds-Iszi Dumi:

ringott § 1, de semmiképpen se volt magyar az a bolesé.

Inargé Gori, 1.6 Bél, Lié Dirgi, Deve Regab —
Oroszok jottek, nagy irok lettek — Tart a muri;
Rentér Tiva, Tréleg Karosz, Tai-Hél Onej

Ezek? Mint a tobbiek legalébb;

Doskar Loz, Mandi Hal —

Ok, kik? Apa és fid,

kettdt még ilyet nem taldlsz, nincs olyan lelGhely;
Alhéz Hartan, Ladi Bé, Bolesi Los —

Reméh mindegyik, hogy Juha egyszer majd véle hal;
Ivaér Jiszi, Szokdr Szalander a magyarokra fu,

Bo16 1borg, Noher Kurban, Kabé Ladisz,

egy se volt magyar, egy se volt csikds;

Doga Pordk, Berge Dras, Nir-Hi-Fri, Sahid Lanta —
Ugye, mily szép fiizér! Honfoglalé kaléris.

Ki tudja, hogy honnan gyfltek ide.

Ha Ggy hozza a Sors majd, kopnek a magyar hantra.

*

0. igen: én is adnék valamit Julidnak

hatvanadik sziiletésnapjdra.

Kénnyeket? Csak azokat méar mind mésnak adtam.
Fényeket? A fényeket a napba olvasztottam.
Visszaadtam neki: 6rok kohd; égesse at Gy langnak.
J6 s szép napjaimnak széthullt a naptara,

csak sziirke és monoton 6rdaim maradtak:

EXUIS
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cstingd, tort, beteg gallyai az Gsrégi Sinka dgnak.
S a tébbiek, a ,.sinkdk”, a megesifolt jobbagyok,
a szabadsdgnak véres harcaiban

egyik itt, mdsik ott fegyvert fogott,

kardot, fejszét (olyankor ami van)

és harcolt és stlyos sebet kapott

taldn egyik-mésik,

és vér csurgott arra a foldre,

hol Julidnak is teremnek kalaszok;

vére csorgott és elalélt jobbdgy, aki tudta,

hogy rd borton vér, vagy sir mélye, a f6ld dsit.
Oda mehetett szabadon,

belebgjhatott a melegébe

a nincstelen, a nagyon szegény.

lgen, nincs mas! fgy mit adhatnék neki?

Orditsam, hogy vilagra sz6l6 a dicsGsége

Obligesse a 526 a szamat?

Vagy mondjam, hogy éllig esett szdjjal bamulja
mindenki, mikor édes kis sz8l6)ét eszi

Tihanyban? Nem bént érte sem az irigység

sem a bénat, hisz nekem is lehetett volna,

csak érte kellett volna cstisznom a jégre.

Csak kicsit kellett volna szembe kopnom szegény

kis hazamat s tudnom kellett volna: hany keze, ldba
s hany szdja van egy-egy irodalomtorténész bardtnak.

De én alul a ,,magyar tengerben”

véletlen sziilettem

s nem tudtam ilyesmiket. . .

Szép volt a hold, szép 8sz 1s volt.

De 6reganydam volt a hibds,

a vén siket.

Szép lanya volt és férjhez adta,

és nem tortént mas:

gondnak a vildgra jottem.

Bar ott 1s volt nagy sarki bolt,

minden szép disszel kirakva,

s keriilt benne holmi egy s mas”

s a patikus olcsén adta.

De akkor még nem kapkodtak gy miatta.
Mondjik ezt azdta tGbben:

nem kellett volna megsziiletnem.

De megsziilettem, s igy a ,,bardatok”

s a veliik osszekacsint6 sz6roslaba huszérok,
wkineveztek” engem itt ,fasisztdnak”,

— kellett a rendnek, hogy ,olyan is legyen”.
Es Laszl6 és Gyula, furfangos Aron

és Pal és Péter — no nem mondom, hogy kufdrok
voltak! — de mindenesetre a markukba nevetve
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K6 Pal szobrdszm(ivész és baratai .tiintetése” Vésztdn

statisztaltak: mért legyen el6nye ennek a vadée fidnak,
ki jél laga, hogy mit adnak 6k el e zsibvdsdron.

Aséja7 bizony-bizony tdl nagy és kellemetlen:

nagy dsdja van, s nicsak: sfrokat bontva ds.

Hiszen nem volna baj, ha ez a gtny,

ez a cstinya {rds nem volna (6bb, mint utolsé ragyogds,
ami itt e sorok kozott végtére is kihuny.

*

Es megfejelt engemet Lasz6 is,
megnyirt, gyéartott beldlem .,sznobot”,
béar nem all mindig, mit a gyéart hisz —
orvos sem lél meg minden lobbot.

Igen, 6 a maganyos ., [and”
megkeresztelt; sirga szarva

viz folyt ram, sér a homlokomra;
béanthatja; banja; irja lombra.

Es még le 1s pecsételt, .,rossz kazant”,

s halottd nyilvanitott elevenbdl;

doktor 8, gépész 1s, s kutydnak szént,
hajh, és g6zt [6zitt vadvirdg-nevembdl.

En azért 6t sem dtkozom,

én ahhoz az 6rok gallyhoz,

a nagy virdgzokhoz tartozom:
a szellemi fajhoz.
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Nem mondok én Laszl6rdl rosszat
mégse: engem & ki nem foszthat:
késébb mayd érettem 6 allt ki;
velem 6nmagét fosztand ki.

lgen: vagdosott engem kis Wedres 1s;
polgar. Nem Rilke: kdvekben hisz.
Adjon az ég neki egy kit bort;
ahogy pofozott, igen rit volt.

S megmondhatnd nagy Debrecen,
miket beszélt Juhdsz tandr ar
rélam. Eljen vadgesztenyén;

stisse; égesse, mikor hozza nyul.

Es Gulyés Pal? Ot mar félre toltak régen,
mert a megfoghatatlanért heviilt.
Szegény! ki rettentd csenevészen
kordn koporséba keriilt,
6, inas-vaddcok neveldje —
Németh LaszIl6 hallgat most fel6le;
védi magat settengd gyanitol?
. Csend legyen temetd, siillyed; el a batdl!
Nem jart neki se siitemény
cukrosan; az irodalmi capdk,
(a sok vastag béli legény)
eldle 1s folzabaltak.

[me, itt van Erdélyi Jozsef,
olyan szelid, mint egy kurdtor,
mikor nem nyul a forgészélhez,
nyargal néha egész Uj-Bétor.

A nagy, irodalmi kurézsit
onnan hozta; hajaba masnit
font § jég-Julianak, feltétlen-gydszra,
ki mogdtte jar, de megalazta.
Volt vele nekem 1s bajom,
forgoszél-szeles, szakéllas;

de Kerepest neki adom;

engem a Farkasrét valaszt.

Szép zaszlémat meghajtam
Szabé Pal el6tt nem tudom:
tragyat dar az 6reg kani

a kommunista buktatén.

Dir: jatszik. Am hidba jaték,

az mind csak Nyindnak ajandék.
Kap érte majd, mire nem véagyott:
hasdra parazsat, hatara langot.
De légy kiméletes, Nyinank,

stilt bérét mikor lerantod;



tarsait meg bizd csak mi rdnk,

a sok akasztéfavirdgot.

Holtakrdl j6t esak; semmi rosszat
ne szoljunk, hisz: majd hogyha mar
orrunk elé tartjik a tollat,
minket 1s visz a vén batér.

Es sar lesz bel6liink, 6l tudom;

a halallal 1s megalkuszom:
porolja ki rajtam az inget,

de nem bantom Szabé Ldrincet.
S bantani Pétert sem lehet,

bar kaphatna 6 1s palcét,

am emlékezz emlékezet:

Jakabék 6t 1s a falhoz vagtak.

Szallj, emlék hat, Tamdsi Aront
hagyd meg a nagy utékornak.

Na, § se ette meg a kamfort! —

Hogy Moszkvaban volt? Masok 1s voltak.
Volt kis perpatvar kozottiink

1gaz; tli-hegy, tovisek. Sziszegtiink.
Felleg. Villamlik. Uténa kis lotty van.
Két kalapdcs, két kard is dsszekoccan.
Bér, emlékszem rd djra és Gjra:

sose koszont tgy, ahogy illett;
sétapdlcaképpen az ujja,

ha visszakoszont, épp csak billent.

S van egy, ki élt Békés-Csabdn,
e Sz. Dezs6 tar szerint fiitytils-
giliszta, les-lyuk lanyszobén;
abba val6 edényként ul6.

Nines asszony oly nagy fullankos nyelv{,
se utca-lany, ki diilong a sertiil,
kiket a tandr meg ne verne
versenyben, oly 16ttyds a nyelve.
Ha Kata jon majd, nagy bokréta
jar neki, orszdgunk kegye

s lakoma: e nyelv. Hogy hét-rét a
bére? Lassan piritsak, Ggy egye.

Emlékezziink meg réla is,

sima kis Darvas Jézselrdl:
Kappan 4, kit a roka visz?

Réka? Sompolyog a tytklesrl?
Akérmint is forogjon &:

ha tydk {8, a réka né;

hogyha rékat iitik el,

a tydk rokaszemet begyel.

Nagy kebleden téplald 6t, Nyina,
hallod, északi hajadon?

EXUIS
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[stvan

Sinka

Hii kis szolga, lldne fia.

Cseléd? Igen. Ravasz? Nagyon.
Atadom a sz6t most Fodornak;
Hlyésrdl akar valamit mondant,

s nekimegy, mint bak a bokornak,
és hullnak a levelek: Illyésnek rongya.
Am, Illyés rongyai: orosz—francia;
foltozza Sara; foltot 4d Nyina.

Es ahol a rongyon pecsét és folt volt,
g6zolik, vasaljak — ki lat ott foltot?
Fodor-sz6, biz, kicsi harang,

hogy lllyésrél kongjon, egyediil,
akinek vallan Pikassz6-galamb,

és szdlejében 1s galamb il

Tatayhoz f(iz régi emlék;

pap fia volt: megdobtdk 6t is.

Aztdn jott a Balaton-mellék

és j6 [1d lett, s J6 regos 1s.

S fm, ma mdr a szép spanyol né, Havanna
ebédre hivja 6t; zold madar, szivar, rum,

kubai manna és negroid lednyok, a csudaszépek;
én nem mondok: pap mondjon ré egy j6 epéset.
Tizenhét évre mondott j6 sz6t

rolam, nyiltan zsidék el6tt —

Kapja tdlem érte a piros dszt, ki nem téncol kolot,
de sz€p; ime most szebb, mint ezeldtt.

*

Hova tegyem az llléseket?

Kiket szinte Ggy gy(ijt az Allam,

hogy koldus gyjt tgy filléreket,

mig totyog, szegény, rossz nadrégban.
Mig mas gy élt, hogy térdig kopott,
mds meg gy, hogy kenyeret lopott,
nekik a nagy Sors mindent adott:
nadragot, cipét, s )6 falatot.

Petdfi mondta: ,,konyhaszoglet”,
elfekiisznek ott tri médban

és mukkanni se mernek tébbet:

zig a tenger? Zugjon kint, csak ne az ebélban.

L6-Bél, Dre-1, Laj-Laj s Agyula!

Ime a sok kivér kankurvak!

Eliiliilés, dij: egy se mulya.

Orosz posi? Eletiik dalat belefdjjak.

Van koztiik nagy zsidé, nagy cseh, két kis magyar.
(A neviik négy egyforma jé boltost takar.) Ezeknek?
Vasdrnap mindig, nem péntek, nem csiitGrtok.



S tehénlejéshez nagy kiirtoket 4d nekik az 6rdog.

Ezt mar rég csindltak a szkitak:
a szegény szépszemt tehenet
faytak, fejték, imadtak, s szidtdk,
mert jobban iméadték a tejet.

Nekem, Nagy-Eg, 6h! Megbocséssdl,
hogy bantottam az llléseket;
foltdrtam: ebbe belelassal,

s Te mondj végsé itéletet.
Olyan rengé-ring6 az élet,

s oly régota kiizdok mar véled;
sirt adj, ha méasként nem lehet,
vagy kis mézesebb kenyeret.

S tanits meg engem megvetni
a gy(ilolséget: a sziv-meri;

és hogy kell harcolva szeretni,
és hogyan konnyezve kiizdeni?

S Ortutay és Dezsg-16th,

Olyan két kiilon messzi vildg,

mint §szi voros, a vén Réth,

s a nyari kék; de két jovirag.

Hisz Ortutay dgy fogadott,

mint plebset, ki belépét kapott.

S mit tegyek én Dezsg-tr-T6th-tal,
ki rdamtamadt, mint ebre, bottal?
Kivdnom nekik: amig élek,

s amig 6k 6 zsirosan esznek,

ne érje Gket el itélet...

Nem szeretnek? Hat: — nem szeretnek!

Ez itt a Biintetések konyve —

hallé! itt akarki ratalal,

hogy kinek mennyi biine, kénnye

volt, s hogy ki hol maradt, és ki hova allt.
Itt fondl mindenki pergd orsén,

s szakad a gyenge: vizcsepp a korsén

és lecseppen: térdepel a borsén

és sir, mint anya a gyermek-koporsén.
Ez itt a biintetések lapja,

halljatok ifjak és 6regek!

Jon majd, jon az itélet napja,

és szamdrnak botot 4d s 6kornek toreket.

Engem minden kiszamléltak
maguk koziil, és ezért-azért
elneveztek bolond-adédznak,

EXUIS
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[stvan

Sinka

6k, kiknek jobb labuk balra tért.

lgaz, konok vagyok a magam mdédjén,

és villogd kard minden 6rén,

és igaz: engem, mint Gket, nem becéztek,

s rozsda mar, mimt kemény zoméancat

a lekopdosott vértnek.

LApolitikus” vagyok és géresos

Péter szerint, de mar P4l szerint

eszel@s 1s, ki hamar tért dof,

s ki tlizvész, ha ég, benn, a t(iz kbzepén kering.

Laszlénak még vagyok valaki.

S Aronnak? () nem tart egésznek,
de azért hullott a haja ki

neki 1s, mint kihullott Illyésnek.
Erdélyi szerint az a nagy binom,
hogy senki 1gdjat el nem téirom.

Es Féja? Azt mondja, bosszanté
ember vagyok, juhész: rossz kis volt-janké.
Es hat igy: mit mondjak magamrél?
Kérdezzétek meg a zsidokat!

Sz6 esne egy dog vadgalambrol —
Az § szavuk 4ll ma; kothet és oldhat.

A szovegben szerepld nevek feloldasa:

alban-szép Julia:
Ladi Bé:
Szinvasz Urgyi:
Gyengyle Zsala:
Ragdas L.ésmik:
Varé Alupa:

Klé Natoz:

Jerge Déras:
Novotni Dre-1:
Rés-Iszli Dumi:
Inarg6 Gori:
L.6-Bél:

L6 Dirg:

Deve Regib:
Rentér Tiva:

"Tréleg Karosz:

Hlyés Gyula Tai-Hél Onej:
Béladi Miklés Doskar Lodz:
Aczél Gyorgy Méndh Hal:
Lengyel Baldzs Alhéz Hartén:
Gardos Miklos Bolesi Los:
Oravecz Paula Ivaér Jiszi:
Zelk Zoltan Szokar Szalander:
Gergely Sdandor Bolo Ihorg:
1llés Endre Néher Kurbén:
Darvas Jozsef Kabé Ladisz:
Rénay Gydorgy Doga Porak:
lllés Béla Berge Drés:

Somlyé Gyirgy
Devecsert Gabor
Artner Tiwadar

Gellért Oszkdar

Nir-Hi-Fr1:
Sahid Lanta:
Laj-Laj:

Heltai Jend
Kardos Laszlé
Pandi Pal

Héra Zoltan
Szabolcsi Miklos
Révai Jozsef
Rdkos Sandor
Baéloni Gyorgy
Urban Ernd
Béka Laszlo
Goda Gabor
Berkesi Andrds
Karinthy Ferenc
Hidas Antal
Hlés Lajos



IANCU LAURA
Fegyverszunetben,
ahogy illik

A vildg mitolégidiban, igy a magyar folklérban is ismert monda szerint Isten és
az Ordog eredetileg, a kezdetben testvérek voltak, a kézéttiik fennallé kiilsnbi-
zGségre akkor deriilt fény, amikor belefogtak a vilag teremtésébe. Tortént, hogy
Isten teremtményei a belgjiik lehelt fuvallattdl élglényekké valtoztak, az Ordog al-
kotdsai pedig élettelen targyak maradtak, lévén, hogy utébbi hijan volt a lélek-/
életadds képességének. A féltékenység nemesak hierarchidt, de 6rokds ellenséges-
kedést szitott a testvérpdar kozé. A mitoszban, képekben dbrazolt kettéség és az
abbdl fakad6 harc, versengés, féltékenység sth. szellemi hagyomanyunk, emberi
megnyilvanuldsaink, tarsadalmi viszonyaink stb. megannyi teriiletén jelen van. Az
irodalom két markdns hangja: a panaszos, sorsféltd, sirdnkozé valamint a ldzadé,
ronikus, kritikus profétalds oly erével vivja egymads ellen(1) harcdt, hogy a kiviilre
rekedt, mindeme hangokkal egyébként megdldott, 4m a harcot befele vivék csak a
fegyversziinet pillanataiban szélalnak, szélalhatnak meg.

Fegyversziinetben, zsoltaros és lazad6 hangon, befele csatdrozé kéltének hallom
Sinka Istvant. Vallom, hogy a mdsik ember a maga valgjdban egészében megis-
merhetetlen, tovabba, hogy az én teljes onfeltarulkozasa akadélyoztatva van, azt
vallom tehét, hogy el6ttem az ember, legyen az kolté akér: titok. Igy aztén, amit
Sinkardl gondolok az csak Ggy igaz, ahogyan magam az igazsigrél gondolkodom.
Amit frok az rdolvasds a nagy szivvel olvasott fekete bojtarrél. Raolvasds vardazsigéi-
bél, rézsaligetes szabadsagabdl (mely ..ezer esztendSben egyszer, ha VirégZik”M/{)m
volt...), parasztalmdbél, foldiz( jajaibdl, szivtemetdjébdl, kodkék szoknyds sirdsa-
bél — azaz, egyetlen végtelen versként zendiil§ teljes életmiivébdl, amely életmii-
nek, Szalonta fiathoz illéen, minden magyar szava koltészet, mert a bettivetéssel
megadta tartozdsit embernek, Istennek. Onatkot is mondott magdra, ha fizetsége
hamisnak taldltatna: ,Novessz engem f4vé Bihar, / lombjaim pusztdidnak / nyug-
talan szép almaival. / S lass ream villdmot hullni, / ha nem tudnék kivirdlni.” (Régi
sors régi ldjon).

Kormos Istvén szerint ,a legmélyebbrdl jét”. Hogy miféle mélységh6l? ime:
wakik tébbet akarndnak tudni (...) jojjenek arrafelé, amerre mi megyiink: kiiz-
delmeken és emlékezéseken at arra, amerre a szabadsdg Gtja vezet. lgaz, ez az qt
nagyon nehéz, de a mi talpunkat nem térheti fel mar jobban a gorongy. Azok pedig,
akik nem mernek ezen az dton jarni, ne legyen kivancsiak mirdnk” (Fekete boyidr
vallomdsar). Kemény szavak? Alazatosak. Fekete-fehérek. Ggy bant a nyelvvel,
mint koldus a szabadsdgdval. Egyebe nem volt, csak a nyelv, s ezzel a mindenség
birtokosava valt. Szive Ggy volt megalkotva, hogy az semmivel nem érte be. Egye-
diil a hitvalldsdban nem volt egyediil, itt a kolté elveszett, a kozosség az egyetlen,
aki talélt, akinek tal kell élnie. ,Akartuk, amit minden nép. / (amit mindig méasnak
adtunk!) / hogy szép legyen sziiletésiink, / s szép legyen minden halottunk;” (Szé/
a népek utjan...) Es ~meghalni i1s Ggy akart, ahogy ilhk” (Kétél, bortin, kod és vér).
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Laura

lancu

Ha pedig a .haza veszedelmét latta, nagyobb széval kidltott, vilagga kialtotta”
(Istenkeresék mezeje) a bajt. Nem volt hamis-, sem alpréféta. Bojtar volt, akit Pész-
tora gazdagon megjutalmazott. Hite megigazult: nyeresége nagyobb volt, mint
vesztesége. Utolsé szavait nem dtokba, nem gy(iloletbe martotta. Mintha a hosszd
Gton hazalelé méar semmi més dolga nem maradt volna: ellenségért, elesettért fo-
hészkodott: ..éIni és kiizdeni segitse meg az Isten Sket” (Fekete bojtdr vallomdsai).
LAz Isten és az Ordag testvérek voltak” mitosz végérdl a pontot kérddjelre cserélte.

Andrassy Kurta Janos szobra




FALUSI MARTON

Pitaval

Biiniigyt ponyva, ahogyan
Sinka Istvdn nem hallotta

Nem okolom, hogy rokonom,
Z5ld Martzi pesti betyar volt,
bagéért futé Mertzyje
béarmilyen szivart ledpolt.

Kotéllel fogott katondt,
armadia sorozta be,
dezertalt, persecutiét
aktivizaltak ellene.

A Nagy Magyar Delirlum
hése, Zold Martzi tomlocot
viselt mint fiatalkora,

6r nyakdt metszve megszokott.

Autét lopott, bontéba vitt
76ld Martzi alkatrészenként,
magaszGrii Betskerekit
kommendalt hozza részegség.

Az a hir jarta, Beretty6
kanyaritotta vildgra,
okrét rabolt, vagy kinait,
pici esip8sok zsivanya.

Zold Martinus cum Sociis
Criminis furti reus ex
Cottu Bihariens: minek
magolna latint I6kupec.

Beszélik, doktor juris volt,
akasztott masa szerepel
lagstromban, btinper felzetén:
mdr én ezt csak nem hiszem el.

Huzza a talpalavalét
Szerdahelyi gréf hodélya,
Joyjetek bé, alavalok,

terpeszt és horpaszt a lyanyka.

Isnyed
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Marton

Falusi

Nem megyiink bé, dtokfajzat,
nem ldtod, hogy béflesseltiink?
76ld Martzi és Betskereki
gyégymanoként tancra perdiil.

Fjszen eszidparti lészen
grofkisasszony lakodalmdn,
bodondzik a menyasszony,
6 se sztiz, de 6 még hagyjan,

hanem az udvarhélgyei
hernydotél bezsongva ropjak.
Tobb se kellett két betyarnak,
megtaldlta zsak a foltjat.

Uveges szemmel haluznak
eperfoldet, mint a Bitlisz,
gy vagédnak be dzsipjiikbe,

mint akiknek mindegy, kit visz

tova a Szent Mihaly lova,
Jagert hoznak a Shell-kdtrdl,
nem pedzik, hogy csapdat allit
J6 Bulyovszky perzekitor.

Lepadl6zzak a gazpedalt,
visit a szél, nyog a sztrada,
milhidrdokat siboltak,
mikor a magyar pusztira

magyar aszfaltot 6ntottek,
keziik a fincsibe légott,

ne kattanjon bilincs rajta,
hdjjal kenték meg a csékost.

Béantdk, hogy’ ne bantdk volna,
razta beliiket a rossz tt,
madzlijuk, hogy rékdazhattak,
gyomruk fordult, nydluk csordult.

Inkabb azt a percet bantdk
volna, mikor szunyo6kaltak,
s kiilsg savbal kisodrédvan
letarolték a pusztakat.

Legeltetni savészin(
szemitiket 1tt az alkalom,
aranykaldszos gazdaként
diplomaztak gyorstalpalén.



Tmhol kerekedik siitét
felleg, fekete autGjuk,
varja ket a bekémalt
nésznép, szt se tobbet réluk.

Pucér menyecskék tarjak {61
parazna tancuk kellemét,

szavamra, mint egy Jancs6-film,

bar olyat két betyar se néz.

Hideg szél fii észak feldl,
paplan ala bigék, Mdrton!
Egyet se félj, csak betépek,

mayd penndmat beléd mdrtom.

Dehogy tépett be Zild Martzi,

tdl mar a menyasszonytancon,

akkordra kiyjézanult,
hogy foga gubdra (4jjon.

Jobb hijan tarcakat emelt
magihoz, mélyet sGhajtvan,
mér’ nem lett kivitelezd,
végre- és behajtd, kasznar.

Szuttyongatta Lackfi véfély,
civilis versificator.

Most jon az, hogy ifji férjet
Selismerni sz6ros labrdl.

Fiittyentett szegrejard lyany,
nem mondom, ki, § is rokon.

Gyere, Mdrton, mig rokkdmrol

ezt a szoszt biz’ le nem fonom.

Betskerekai 1s stirgette,

no de nem olyan nagy garral,
fehér csikot folszipkazva
tompan érez, perpatvart hall.

Bedontve ajté, ablakok
megaddn szétesorompélnek,
falon &t bombol megafon:
mindenki hasra és foldre.

Olajra lép zsir és cukor
levestSl meggyes rétesig,
bepénikol a porkéltzaft,
pecsétje kifehéredik.

Isnjed

uojJdep



Marton

Falusi

J6 Bulyovszky perzekdtor,
[6-16 terrorelharitd,
pusztazé komisszarius
Tiszab6nél a csalithol

csapatdt elGszamldlja,
lelkiikre koti a kevlart,
Szerdahelyi gréf hodalyat
bekeritik, s mire jelt ad

Elek Mihély alcsendbiztos
a kitervelt akcidra,
Betskereki és Zold Martzi
cstf élete rég kioltva.

Azaz mégsem, végtére is
betyéron nem fog a golyd,
Martzi bekapta, mint béka
a legyet, s mint a lefolyd,

egyet gargalizélt véle,
visszakopte, valahdnyszor
ralétt a TEK, j6 Bulyovszky
Jol berezelt az aratél.

Mit volt hat mit tenni, egyéb
megoldas nem akadt kézre. ..
elmeséljem, vagy hagyjam ki,
miként érte el a végzet

Zoldt Martzit és Betskerekit?
Elmondom én, ahogyan volt.
Vasvillaval mellbe szarték,
egyikiik sem holt meg attél.

Sokak szerint, de csitt errdl,
két 16koténk csak vadalkut
kotott a céggel, s téglaként
pusztaznak: ezt se banhatjuk.

Statarialis birésdg
torvénykezett, fiskdalisra

se koltottek, hogy a végsd
dontést Strasbourgra héritsa.

Mutaté fara kototték
Fegyverneken mind a kettét,
sziviik dohos pitvarabdl

az iddtlen banat felnétt.



SZALAIZSOLT

Nagy kor

Lnem a ldvolsdg, 6! az élet fogyolt el:
nyarunk eltiint, és most iiresen kong az ég,

7 z M z z . z e »
és aszdly van, szomyisdg és kiszdaradl kit.
Sinka Istvan: Lovasok opal mezékon

Kilépiink az els¢ hdz mogott, két gardzda kéborlé ordit,
és ahogy kanyarog a t5ltés, az atemeld

a Szavai-csatorna partjan a tdjba belerondit.

Megyiink, kamaszos téltemet6

lesz ma este, mikor sziviink

mdr nem varrja ossze semmilyen 6ltés.

Fear of the dark péléban feszitiink,
héolvadaskor, az iskola utén,

elindulunk, kint lehetiink az utols6 buszig,

a nadrdgszarat a bakancsba betiirjiik butdn,
de igy 1s fiirrdiink, mint a csuriz.

A tocsogokon dtugralva ériink ki a rétre,
hogy miel6tt bedll a sotét, learassuk a nadat.

Csak dgy harsogjuk, tal sok volt mér erre a hétre.
Puszténk a nonszensz, furcsa, bojti 1z,

stir(i szinyogfelhGben tobz6dik minden,
szemiinkben villané alkonyat lilaz.

Leszéradt flizfardl toriink egy dgat, ninesen
kontroll, elttiink nem hajol,

tarléba apritva ropog a nadszil a stippedd talajon.

Diihiink mér nem remél tavaszt,

milyen nddtetds hdz?

hat mi vagyok én, kitekedd paraszt,

apdm utdn szabadon?!, meg ahogy mondta az s kajén,
paraszinak parasztkenyér,

mikor az aluféhidbdl kicsomagolva meglétta kajam ...

kédromkodunk, rohogiink és egyszer csak elég.
Inkébb a zsilipre mennél.

Tegytink egy kort,

nagy hangon inditvanyozod,

ha j6 leszel, kapsz egy sort,

és szisszennek a mesék,

hogy a komprdl vizbe fulladtak,
mikozben a zajlé Dundn

lejezg

110s 7/



/solt

Szalai

dolgozni a Vagongyarba siettek,

és voltak itt moséndk,

meg vamosig felmentiink koresolydn,
de ebben a halott faluban

fél kilenc utdn mdr senki se jdr.

A silékndl mintha elfogyott volna a zsék,

ott felejtettek t6bb mazsa kukoricat,

a kutydkat talan eteti valaki

a lyukas kerités mogott, haladni

kell tovabb, megmamorosodva

a csillagok alatt, a szant6foldon szénaboglya,
jelzi, azért néha van még itt valaki,

akibdl kiveszi a fold az erdt.

Visszafelé atvagunk a régi temetdn

ami Gsszekoti az Gj és a régi falut,

meséled, a lany sz6 nélkiil tette be maga mogott a kaput
a kerftés tetején eltancolt (16rt utdn,

miel6tt jottem, azért alltal ott, tudvan,

a nydrldk alatt &rnyékként novg félelmiink

mogott mindig csak az, mi lesz veliink.

Megyiink, de a kovetkezd sarok is beldthatatlan,
és mire odaériink, minden titok megsz(inében,
akkor is, ha lekésem az utols6 buszt majd a sziinid6ben.

Korbekeriiljiik a falut, nem lesz vége sosem,
csak az veszik el, ahova ériink. Most mar
mindig messzirdl gyaloglunk haza,

és csak vagy van, sirds és ballada.

A leromlottat akarni 6rokre, lehetne példa akér,
alomszoviszékrdl vildgra felejtett szemmel
tovabb vetni a szdlat, mindjart itt a nyar,

de szétesik bokra a hortenzidnak,

hidba 6rnek felfelé hajtdsai,

tdl nehéz virdgai lehtizzak Ggyis,

fekszik a foldon a gombvirdg.



POSA ZOLTAN
Az utolso azsial magyar

120 éve szuletett Sinka Istvan

Sinka Istvan (Nagyszalonta, 1597, szeptember 24. — Budapest, 1969. jinius 17.) a
legszegényebb mélyvilagbdl farossza ndtt kéltd sorsa, életiitia egyike a géniuszokat
teremid isteni gondviselés és a magyar irodalom rejtélyeinek. I szilaj pasztori sor-
ban sziiletett embernek taldn maga a Mindenhaté adta a kezébe a Biblidt, Petdfinek,
a magyar kéltészet nagyjainak koteteit, példdazvdn mégis egyérielmiien azt, hogy az
elemi erejii Gstehetséget a koriilmények hatalma sem gy6zheti le. Hiszen Sinka Istvdn,
bar sokat nélkiilozitt, taldn soha nem voll igazdn boldog sem, de tdlentumainak
megsokszorositdsdat nem fojthattdk meg a torténelem viharai és a diktatirdk kegyet-
lensége sem.

Hontalanok balladéja

wEngemet hajt a puszta ldza... / Apdm holtig élt e sikon, / a szélnek dalolt, / ide

temette bdanatdt, / most azt keresem gyepiid alatt, / hol szdz juhod meleg esében /
dcesorog kinn a mezdben™ A Hontalanok dgjan cim(, a nemzet kollektiv tudatme-
z6it hitelesen [6lmutatd, 1938-as Sinka Istvdn-ballada a honfoglalds dtjan félre
tévelyedett hun, magyar lovas fjdsz szomord himnusza 1s, aki még emlékszik a
meotiszi pusztak ridegen zord tdgassdgara, Magna Hungaria nomad vadsédgéra, s
mindenre, ami benniinket, magyarokat a Karpat-medencébe, a Vilig Ramdjdnak
Aranyos szegletébe vezérelt. Nem véletleniil kezdem irdsomat, a kozepébe vigva
Sinka Istvan kéltészetének, a . Fekete Bojtar” tdltosi szerepének megidézésével.
Vannak koltdk, a Himnuszt iré Koleseytsl a Szézatra hangolédott Vorosmartyn at
az 6s fajdalmunkat kiénekls Ady Endréig és Nagy LaszI6ig, akik sz6 szerint a nem-
zet oratoral, egykor eltemetett, majd hirtelen-varatlanul djra el6bukkané samén-
hangok kidaloléi. Ok azok, akik a tobbiek helyett is meglelik a hont az (1920 6ta
csonkult) hazdban (is).

A Sinka Istvanhoz hasonlé véndor dalnok halaldig nem nyugodhat, szdméara
létforméva valt az orok mozgés, a véget nem éré bolyongés, amely a mindent el-
pusztité 1d6t 1s legydz(het)i. Sinka Istvdan a Hontalanok dtjat rovék életérzését idil-
lien indulé, méar-mar epikus, novellisztikus életképbe striti. Egy gyonyord leany
prébalja megallitani az 6rok csavargét. A virdgszemii pdsztormenyecske” avval 1s
tsztdban van, hogy a Hontalanok dtjan menekiil§ tekergd nincstelen, se (6ldje, se
héza, ennek ellenére folkindlja a misztikus sorshordozé férfit szdméra az 6rok sze-
relem nyugodalmat: ,te vagy a pusztdn egyetlenegy, / kinek egy juha sincs, habdr
/ olyan szép vagy, mint a nydr / 4’111 meg tehat, virdgok szenlje / s nézd: gyepiim
alatt folyt egy erecske / kék, mint az ég. / mosd meg vizében kék szemed / s fekiidy le
a virdgzo rozsba.. / s miként anydd sok hajnalon, / dgy ringat el mayd két karom™. A
mindenség titkainak hordozdja, egyszerre muzsikusa és hangszere, a vétesz, a koltd
nem fogadhatja el a nyugalmat, mert szdmara, a hontalanok atjan véndorlé faroszi
csavargs szamara szépséges, sévargott, am elérhetetlen 1llGzié és hazugsag az idillbe
torkollatott élet.
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A latomasok ereje és a nyomorusag szegényszaga avatta koltévé

Az életit 1smertetésre ritérve: Sinka Istvan 1897. szeptember 24-én sziiletett Nagysza-
lontan. E tdjnak, e koltdvé biivols vildgnak, Partium melankolikusan szép és szomort
helységének varazslatos, koltGavaté ereje van. Vagy megforditva? Arany Janos, Ady End-
re, Erdélyi Jézsel és a zord, biblids szavi Sinka Istvéan gléridja [ényezte taldn aranykori
szellembirodalomma Nagyszalonta mikrokozmoszat? Sinka Istvén kivélé monografusa,
Gorombei Andrds konyvének tandbizonysdga szerint is 6rokérvény(i mitoszokat fakaszt6
proféta, aki a legkdznapibb targyakbdl, a sivér és szomor szegényszaghdl, az erdélyi
részek kimondhatatlanul gyonyoriséges sikjaibol, hegyvolgyeibdl, tocsolyosaibél, sut-
togd nadasaib6l — melyek talédn Toldi Miklés farkasolg héstetteinek is tanti lehettek —
70g6, vériszamos titkokat 6rzé erdeibdl, reménytelin vadregényes és reménységveszejtd-
en terméketlen nyomorszigeteibdl, Jeremids Gszévetségi, Janos djszovetségi jelenéseinek
biblikus ldtomésaibdl olyan koltészetet fakasztott, amelyhez aligha van foghaté még a
géniuszteremtd huszadik szdzadi magyar és eurdpai lirdban is. Kincseket gy6tort elg
a mélyvilagbdl, mint a mindenkinél bétrabb és elszantabb Gcedmar gyéngyhaldszok.
El6bb Bihar, majd Békés, ez utébbi dramaian szegény {6ldrdl Gereblyés, Sarga Magor,
Vészt§ voltak életatjanak alloméasai. Korédn eldrvultan, a szilajpasztorok, a bojtarok ke-
mény életét élve Grizte magaban az 6regek meséit, mondait, az alfoldon gomba médra
tenyész§ szektdk vildgvége-jovendoléseit, s forgatta naponta haldldig, a sokak szerint
Hleketére festd Pesten” 1s az 6t nyelvim(ivésszé neveld Konyvek Konyvét, Karoli Gaspar
reformdtus Biblia-forditasat. K zord, 6si, bonyolult és mégis, a legegyszer(ibb lelkekhez
utat hasité kényv, a KONYV, Isten Igéje koran dtitatta lényét és Iélektestté valt benne.
A balladék, az elégidk, a novellak, a regények mar-mar attetszd, kristalyos sodrassal, s
mégis példéazatos polifémaval szélalnak meg bel6le. S ehhez a forrasmélységhez és artéz
tisztasdghoz tarsult a taltosi latnoksédg, a laté ember mindentudasa, amellyel laga és
veliink 1s lattatja dseinket, ahogy Etelkozben vagtatnak a csodaszarvas nyoméban. S
mikozben Csaba kirdlyli csillagosvényét tapodja paripdik patkdja, arcuk mégis evilagi.
Szegény szilajpéasztorok, talaj nehéz bolesességet 6rzé foldmivesek dbrazolatat viselik,
akikkel a kolts gyermekként naponta talalkozott a szegényszag legsGtétebb bugyraiban.

Sinka ,hivatalos” iréi, kolt6i palydjanak elsg stacigja a Magyar falu cim( nép-
lap, amelyet a foldreformer Nagyatadi Szabé Istvédn szerkesztett. A Bdnat az Alfoldin
cim( 1930. november 16-4n irott kilteményével megnyeri az jsag verspélydzatat. E
balladisztikus sodrdst versben benne fesziil az dszovetségl ég6 csipkebokor ldtomdsa-
t6l 1hletett feltétel nélkiili hit, a trianoni gydszban 1s folemelt fGvel viselt hazaszeretet:
JAnydnk banata itt: ég6 csipkebokor / Ldnggdban fénylé fdjdalomszobor™. Egyszer(,
foldoreg és Gstiszta szavakba foglalja azt a misztériumszerden sokréti fajdalmat, amit
csak mi érezhetiink at Eurépaban: ,,De nem érti meg senki e titkot, e tiizet / Mely csak
bennem éghet e gydszos és siiket / magdnyban, mit magamba zdrtam. . . / Hidba csuddal-
nak a titdn egek: / Nem érthetik meg szenvedéseimet, / Mert anydk banata fold magyar
magdnyban.”

Sikerek hegycsucsan, csalddasok volgymeélyén

Ezutan mér a kolt6vé avaté elsg konyv sem késlekedik. El6bb még Bajcsy-Zsilinszky
Endre orszdgos hetilapja, a Szabadsiag 1932-ben kozli Himnuszait Féja Géza ajanlasa-
val. A IHimnuszok Kelet Kapuydban cimi elsd kotet egy évvel kés6bb, 1933-ban jelent
meg. Erdemes a kor és a td) vidékiesen, j6 szandékdan komolykod$ aurdjdnak megidé-
zése kedvéért megadni az els6, a koltGvé avaté konyv pontos sziiletési adatait: Gonczy
Béla reformdtus lelkész, Nagy Mikl6s szeghalmi gimnédziumi igazgat6, Csaba Jézsel



és Fiilop Karoly tamogatéséval, Aprily Lajos és Reményik Sandor ajanldsa nyomén a
Szeghalmi Reformdtus Péter Andréas Redlgimnézium kiadvanyaként latott napvilagot. A
szazad meghatarozé Gstehetségének életmiinyitanya két koltdtars, egy kivalé lelkész és
harom irodalom-érzékeny tanar Gsszefogasénak koszonhetd hat. Sinka sdémdnos, elemi
erejdi himnuszai és balladdi egy regiondlis folydirat, a Komadi és Vidéke cfmfi lap sajdtos
metamorfézisan at jutottak el a Kelet Népéhez. Ma mar kevéssé koztudomési, hogy a
Kelet Népe, a Nyugat és a Napkelet mellett, a korszak harmadik emblematikus foly6-
rata agy sziiletett meg 1935 dszén, hogy a Komadi és Vidékét helyi erdk ellehetetleni-
tették, s helyette jott létre a Kelet Népe. Elsé (Gszerkesztdje Szabé Pal, a szerkeszt6 Barsi
Dénes mellett a lap formdlis rangsora szerint a harmadik embere, &m valédi primus
inter parese, emblémdja, jelleg- és mértékadd személyisége, igazi [rontembere, koltdje a
Fekete Bojtar, Sinka Istvan lett. 1936-ban a f6védrosba koltozott, s immadr végérvényesen
1s, hivatalosan 1s kolt6vé koronézta a Vad cim(i 1939-ben napvilagot latott verseskétete,
amelyet Piiski Sandor Magyar Elet kiaddja jelentetett meg. Koltészete kilombosodik,
kiteljesedik az 1943-as balladaskonyvben. Novellaskonyver és a Kadocsa merre vagy?
( 1944) cimi regénye 1s sikert arat. Madartavlatbél azt hihetndk, nincs oka panaszra.
Am a betegségek, sajat egyéni nyomora, a sokat igért tarsadalmi reformok késlekedése,
keserii kidbranduldsa a népi ir6k mozgalmabdl, a bels6 démonokkal folytatott kiizde-
lem, a [Gvarosi léttel egyiitt jaré villimsebes életformavaltds elmélyitette és allandésitot -
ta haldléig az 6rok otthontalan csavargg életérzését. Elmondhatjuk réla, hogy szinte egy
id6ben volt sikerck hegyestesdn és kudarcok, csaléddsok vilgymélyén. Unnepelt vidéki,
majd fGvérosi esztendeiben is, halaldig nélkiilozi a magénélet harmonikus pillanatait.
Els§ felesége, Papp Piroska kordn elkoltozott boldogabb mezdkre, mésodik feleségétdl,
Péczel Katalint6l 1957-ben elvalik. A Nemzeti Parasztpart alapit6ihoz, Szabé Pélhoz,
Kovéacs Imréhez, kivalt a balos Erdeihez képest a hatalom és a szakma egy része is
radikdlis jobboldalinak bélyegzi. Am a szélsdséges nyilassa valt Sértd Kalmantdl, ko-
rabbi sorstarsatél egyértelmten elhatérolodik, tisztdban van azzal, hogy egy bizonyos
hatéart, az erkélesosen élm Rubiconjat az ember akkor sem lépheti dt, ha a nyomortség
és a tanulatlansg ,.bdrdnyi drtatlansdga™ adhat (aligha elfogadhaté) magyardzatot ,az
irastudé aruldsara. Az 1945-6s szovjet megszéllds hajnalan Budapestrdl Torokbalintra
menekiil, a koaliciés korszakban a Fiiggetlen Kisgazdapart és a Nemzeti Parasztpért
segiti ki 6t a nyomorb6l. Am a kommunistak kékcédulds valasztdsi csaldssal megszerzett
gy6zelmétsl 1956-1g nehéz esztenddk koszonnek red. Piiski Sandor s Veres Péter tamo-
gatésabol €. Az Udv néked ifjiisdg cimi kolteményében lelkesen kiszonti az 1956-0s
forradalom és szabadségharcot a dicss kiizdelem harmadik napjan: ,,Udv néked ifjiisdg!
Udu()’zlégjv magyar nép, / ki langban és vérben sziilettél meg tdjra / hdrom nap gszakdn
vad dgyidirgésben! / Melyik nép irta fel mostandban nevét / igy, hogy aranyat adott
kezébe isten uja? / S mely nép beszélt igy az dnmaga nevében, / mint angyal, mikor a
harsondt figja? / Bis tgdjdnak fdjdra irja hdt, / s mint annyiszor a megsdrgult ezredév-
ben / vérrel és avassal tanilja zsarnokdt.” Ez a koltemény oktdber 26-1 keletkezése utdn
harom nappal, 1956. oktéber 29-én megjelent a Rendiiletleniil cim( roplapon, Piiski

Séndor kiaddsdban.
Gyoztesek, vagy vesztesek kiralya volt?

Az Aczél-Kadar [éle sunyi diktatratdl az amnesztia utdn sem vérhatott markéns elisme-
rést. A korszak démoni kétarcisagit jellemzi, hogy 1961-t6l folyamatosan kozlik frésait
folysiratokban, féként az Uj frasban, rendre bekeriil a Szép versek cimii antolégia soro-
zatba. Sorra jelennek meg a koteter (Eltdnik a Hovdri domb, 1961, Végy karodra, idé,
1964. Miveit megjelentették, bator kortdrsai Agh Istvan, Tornai Jozsef, Csuks Istvén,
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Kiss Benedek, Gulyas Pal, Pomogéts Béla, Fabian Gyula, s a méar emlitett, 1977-es
monogrifidgjaval Gorombei Andrds kidlltak mellette, &m a hivatalos értékrend mélyen a
rangjén alul kezelte, s kezeli mindmaig. Kései, betegségekkel 1s nehezitett éveiben erdt
adott neki a rendiiletlen hit. Megrenditd, ahogy a sajat kis hazdjdban elutasitott Jézus
példajaval igazolja vissza Gnmagénak 1s, hogy az igaz dton jard, Krisztus kovet6 embert
a sajdtjai sem értik meg mindig, de akkor is megtalalja a maga kis percnyi nyughelyét az
ellenséges vildgban: . Es Jézus jitt, / a mithelybél dt / a Rézsds udvaron / az atyafiak
kozoti: / szelid mosollyal bicsiizott mindegyiktdl, / és kilépett a kapun. / Es megzendiilt
a foldon minden cimbalom / s elvénhedett virdgok nyiltak ki djra / madarak wjongtak és
minden madarat / és minden vandort hazavdrt a csendes kis Kapernaum™ (Jézus drikre
elhagyja Ndzdretet). Vigaszt adott neki, hogy harmadik felesége, Szin Magda, hiiséges
tarsa 1969. janius 17-én bekovetkezett halaldig kitart mellette.

Sinka remélt, méig késlekedd reneszénszaért a rendszervéltozas 6ta sokat tett a Piis-
ki Kiadé. Napvilagot latott a Nagy utakrél hazatérve cimii kétkotetes, teljességre torekvd
gigészi verseskonyv, Medvigy Endre szerkesztésében, a szerkesztd értd, értékes tanul-
manyaval (Nagy utakrél hazatérve, sszegy(ijtott versek, 1-11, Piiski, Budapest, 1993) s
az onéletrajzi frasok (Fekete Bojtdr vallomdsar, Piski-Budapest, Csokonai Kiadé — Deb-
recen, 1989, Kadocsa, merre vagy? Gsszegy(ijtott elbeszélések, cikkek, sajtényilatkoza-
tok, Piiski, Budapest, 1997).

Sinka soha sem volt ,,kezdd kolt8”, a Pdsztorének cim( korszakos elsd kotet helybdl
érett, kiforrott koltSként tinnepelt, s alapjdban véve mégis magdnyos, kitaszitott zseni-
ként korondzza az 6roklét gySzteseinek, 4m ugyanakkor a jelen veszteseinek kirdlyava.
Simonyi Imre A vesztesek kirdlya — Zokogés és ének Sinka Istvanért eimt kolteményére
utalva:, ,Igen — gbgos voltdl Pista amilyen / csak egy kirdly lehet vagy csakis egy /
paraszt — aki nem csupdn messzirdl / indult de olyan messziig érkezett: / ahol — ha ki-
raly — elveszti korondjydt / s mélely pusztitja nydyat — ha paraszt. /S aztdn a Pusztulat
Jelett megdllvan / odavdgga a Semmi képibe - / ahogyan tetted (és tehetted méltan!?): /
SEn voltam itt a Vesztesek Kirdlya” (A vesztesek kirdlya, Simonyi Imre: Forgcsok egy
fakeresztrdl, valogatott versek, Szépirodalmi Konyvkiad6, 1980.) Az idézett vers irdja,
Simonyi Imre, a gyulai remeteként elhunyt konok kiilon utas aforizmakélté irta le Sinka
Istvénrol az egyik legtaldlébb mondatot: ., Talan az utolsé magyar, aki emlékszk még
Azsidra™.

Csak tiszta forrdsbol ivott

Summa summarum: Sinka kéltészetének mindvégig vezérmotivuma maradt a tra-
dici6t, az dzsiai gyokereket, a biblids hitet, a kis dolgokban 1s fellelhetd hazaszeretet
kurkészé orok igehirdets. Fz a préfélai alapmagatartdsa esziinkbe 1dézi a Kalevala
Vejneméjnenjének, Homérosz Odiisszeuszdnak, a Cantata Profana szarvassa véltozott
fijanak orok panaszat: Nem ihatok én mdr virdgos pohdrbdl, csak tiszta forrdshdl, csak
tiszta forrasbol.

Ezt a forrast olykor megtalalja: ,Osomnek csattjt, tilinkdjat / keresem ...és, ha meg-
lelném, / koriil rakndm magam koriil / és mindent fényesre lehelném”. Maskor megfo-
galmazodik a kutatés sikertelensége is: ,De penész fidi mindet. Elavulnak. / Es nincsen
kéz, mi szivemre kisse / S ennek a porbél vagyonnak / én vagyok az érokise”. Eme hires
Keresem az 8sik udvardt cim(i vers a Pdsztorének cim( kitetbdl kifejezi Sinka miiveinek
orok kettGsségét, a rendithetetlen talvilagi 6roklét bizonyossagat és az evilagi malandé-
sdg siratdsat. Balladai és himnikus versbeszédében egyiitt él az imddott magyar (6ld és
a mitoszokat titkos biivkorbe foglalé magas ég. A szintézisek szintéziseként Arany Janos
hagyomanyait kovetve megir egy verses regényt, regényepikai kélteményt is. A Szige-



tek kinyve szomora, nyomorban él§ pasztoroknak, mocsaras vidékek kitaszitottjainak
életérdl mesél, s dgy emeli drvasdgukat és az eldrvult Foldet a Titok hordozgjava, hogy
pillanatra sem szépiti a valosagot. Sinka Istvan, bér lehet, hogy olykor g6gds volt, mint a
vesztesek kirdlya, valgjdban a legnemesebb fajta alazat jegyében élt és alkotott. Mindig
1 tisztdban volt azzal, hogy tehetségét a Mindenhat6tél kapta, de azt sem feledte soha,
hogy honnan jtt, és kitdl tanulta az éneket: ,,Nagyanydim, s szépanydim / lelke dalolt
nekem a pusztdn / hogy keljek fol a viragok koziil /S induljak el a dalok jussdn, hagyjam
magdra a nydjat / mert felélem az rendeltetelt, / hogy vihar fijja meg a szdmat...”
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Medvigy Endre

MEDVIGY ENDRE
Sinka Istvanrol — negy
tetelben

|. A balladas fekete bojtar!

Sinka Istvdn a partiumi szilajpasztorok sz6sz6l6ja, a bihari és békési szegényparaszt-
sdg hanyatott sorsi népi énekese, a ma is korszer(i latomasos, sziirrealisztikus koltészet
vildgirodalmi rangd magyar klasszikusa gyGtrelmes betegség és hosszi, méltanytalan
melléztetés utan, harmincegy esztendével ezel6tt: 1969. jinius 17-én hunyt el.

Koltdi induldsdtél a vele rokon sorsd, népbdl jott irék, mivészek rokonszenvé-
re, bardtsagara szamithat Boda Gdbor szobraszmiivésztél Muhoray Mihdly festémi-
vészen at Szabd Pdalig és Veres Péterig. Olvas6i kozott nagy szamban taldlunk elsd
generdcits értelmiségieket, népr kollégistakat, foldmiveseket és iparosokat, tovabba
a klasszikus kozéposztily szocidlisan érzékeny, nemzeti megmaraddsban gondolko-
dé tagjait. A kolté haldla 6ta eltelt hdrom évtized megmutatta, hogy Sinka Istvan
frasmiivészete egyetemes, embersége és magyarsdga, kincses irodalmi hagyatéka nem
egyik vagy masik rétegé, hanem a nemzet, a tizenétmilliés magyar kozdsség meg-
becsiilendd, 1d6talls értéke. A nagyvildg, a vildgirodalom 1s gazdagodna, ha a Fekete
Bojtar balladdit és siratéit, latomasos verseit, dalait és versepikar miveit méltékép-
pen tudndk vildgnyelvekre forditani. A pasztorkslt 1990. mdrcius 15-én posztumusz
Kossuth-dijat kapott az Gsszeomlé rendszer lekoszoné kormanyatél. Most a szabad,
polgari Magyarorszdgon mondatik ki: Sinka Istvan koltészetének, ir61 munkéssagénak
minden értéke a Magyar ()l'ijkség része.

Sinka Istvan, a Partium és a Sarrét nagy koltGje 1897. szeptember 24-én sziiletett
az egykori hajdavérosban, Arany Jéanos Nagyszalontdjan. (”)sci7 ameddig csak a csa-
ladi emlékezet visszatekinthet, szilajpdsztorok, de akad kozottiik szegényparaszt, s6t
kurtanemes 1s. A gyermek Sinka bar éltanulé, mégis a félarvasag, a nélkiilozés, a bihari
muszdj tgy kivanja, hogy a négy elemi elvégzését kovetden cselédkonyvet véltson és boj-
tarnak dlljon. Rdbén a dohdnykertész lanyok nevezik el Fekete Bojtarnak a fekete sziirés
pésztorfiat. A bihari és a békési pusztdkon, pdsztortdrsai kozott ismeri meg a néphagyo-
mdny archaikus rétegeinek mesés értékeit, a régi magyar nyelv tovabbél§, szép, veretes,
ritka szavait. Itt csoddlkozik rd a hiedelemvildgra, a régmiilt idék népi dallamaira és a
balladakincsre. Az 6nmtivelés emberprébélé kiizdelmer arén, autodidakta médon érik
kolt6vé, iréva, akdr a tobbi dstehetség. Mindent elolvas amihez csak hozzdjuthat, de
legt6bbet Jézus, Petdfi és Tolszto) tandr uraktdl tanul.

Elsg verseskotete, a Himnuszok Kelet kapujaban 1933. decemberében, a szeghal -
mi Reformdtus Péter Andrds Redlgimndzium kiadasaban lat napvilagot, Féa Géza els-
szavdval. Negyvenhat himnikus szarnyaldsa, tiindokletes verset tartalmaz. A kritikusok
sokalljak a fényt, a bibor, eziist és arany ragyogaséit. Nem tudjdk, hogy a kélté pésztor-
tarsai korai hulldsat, pusztuldsat kivanta talragyogni. Ekkor Vésztén él feleségével, Papp
Piroskdval és harom gyermekiikkel: Janossal, Ferenceel és Zoltannal. Piroskat 1935-ben
elviszi a szive.

1 Medvigy Endre laud4cidja. Elhangzott a Magyar Orokség-dij iinnepélyes ataddsakor az ELTE
Jogtudomanyi Karanak disztermében, 2000. janius 24-én



Sinka Istvan masodik verseskotetének kozreadaséra a trianom Magyarorszdgon nem
akad kiadd, igy 1935-ben, Féja Géza kozvetitésével a felvidéki Kazinezy Szivetkezet
jelentett meg a koltd kiseposzét, a Pdsztoréneket, amelyben mar a pésztorok és sze-
gényparasztok vildgardl vall nagy mivészi erdvel, imbolygé ritmusi, sajdtos sinkai
szabadversben. Széchenyi magyarsigléltd, nemzetépit§ gondolatai taldlnak visszhang-
ra, amikor 1935 §szén harom szegénylegény: Sinka Istvdn, Szabé Pdal és Barsi Dénes
Komaddiban, a Kdros hidjan megalapitja a Kelet Népét, a népi irék lolyéiratat. A Fekete
Bojtar ennél a lapndl érik jelentds koltGvé.

1939-ben Piiski Sandor Magyar Elet Kinyvkiaddja adja kizre a pasztorkdlis elsé
gylijteményes kotetét, a Vadat, a himnuszos korszak utdn alkotott Sinka-versek tardt.
Hires énekei jobbéra szabadvers-szertiek, de a régi magyar irodalom tagol versével 1s
rokonithatdk. Felt(inik a dal forma, j6 példa erre az Erdély: Jozsefnek ajanlott Szdllnak a
vadlibak, majd ebben a kétetben nyomon kovethet§ a sajatos sinkai ballada kialakulasa.
Itt olvashaté a koltd legszebb, leghiresebb balladdja, az Anydm balladdt tdncol. A lito-
masos versekben a bibliai élmény tragikus magyarsagszemlélettel 6tvozédik, angyallal
vagy a sorssal kiizd népéért a mitologikus, sziirrealisztikus latasa szerz8 (Magyar jelenés,
Mig a juhaim aludtak). A testi szerelem remekbe sikertilt pajkos versei sem hidnyozhat-
nak a konyvbdl (Bédi Mariska, Virdgbomlds).

AMagyar FEletél a Vadat Gjabb Sinka-kitetek kévetik: a kolts foldi pokoljarasanak
kényve, a Fekete Boytdr vallomdsai, a Harmincnyolc vadalma balladékkal rokon vagy
éppen népmesékre emlékeztet§ elbeszélésel, a reprezentativ kidllitast Balladdskonywv
Muhoray Mihaly llusztraciéival és a Hontalanok dtjdan az Gjabb versekkel. Az utéb-
biban Sinka egyre tudatosabban véllalja a népkéltészet hagyoményat, az altala ko-
rdbban ritkdn hasznalt dalformat. Legtobb balladdja ebben a kétetben olvashaté.
Betyarok, igazsdgkeres§ szegénylegények, elesett katonak, megesett lednyok, babak,
Javasasszonyok, akasztott emberek, ldzadé cselédek és némadn t(irg nincstelenek a bal-
laddk tragikus héser. A vadlé versek, a lazad6 énekek megritkulnak, a balladak, a
siraték és a gydszdalok szomoriséaga lengi koriil a kétetet. Chagall festményének égi
szekerez6it méltdn 1smeri a mivelt vilag. Sinka balladdjdban valami hasonlé torténik,
amikor rongyos kis Péteres Aron utas a Gincdl szekerén. Taldlkozik-e a tudatunkban
Sinka és Chagall?

1944 Gszén a Kadocsa, merre vagy?, az eszmel és miivészi szempontbdl egyarant
kifogéstalan kisregény zdrja a negyvenes években megjelent Sinka-kotetek sorét. A kolts
az emlitett 6néletrajzi fogantatdsa kisregénye megjelenésekor Cs6maoron gazdalkodik, a
Magyar Irodalompartolé Tdrsasdgtol kapott szerény foldecskéén. 1945 oktéberében
Torokbalinton kap csereingatlant, itt él 1949-1g. 1945—46-ban elssorban a Fiigget-
len Kisgazdapdrt és a Magyar Parasziszivetség, 1947-t6l mar inkabb a Nemzeti Pa-
rasztpdrt vallalja és segiti Sinkat. A Fiiggetlen Ifjisdgban, a Magyar Parasztéletben, az
Igazsdagban, a Békéshen, a Paras=t Ujsagban, a Szabad Széban és az lllyés Gyula szer-
kesztette Valaszban kétetnyi verse gyonyorkodteti az olvasét. E korszak végén utoljdra
1949 jahusaban publikal, majd megkezdddik . hallgatasanak” nehéz, kiizdelmes, mégis
termékeny iddszaka.

Az Gtvenes évek elsé felében szdmos tragikus hangvétel(i, () verset r, melyekben
pontosan, torzitastol mentesen titkrozGdik a kolhozokba terelt parasztsag és a szabad-
sdgatdl meglosztott nemzet kélvaridja. Két nagy terjedelmii versepikai munkdja: a Mes-
terek uccdja és a Szigetek kinyve elsg véltozatdan dolgozik. 1954-ben, Nagy Imre elsd
miniszterelnoksége idején visszatérhetne a magyar irodalomba, de a megalazott nép és a
maga sérelmeire hivatkozva visszautasitja a felkindlt lehetGséget.

1956. oktéber 31-én a Varosligetben, a Vajdahunyad véra udvardn részt vesz a
Nemzeti Paraszipdrt (Petdfi Part) Gyraalakul6 kozgy(lésén. lllyés Gyula javaslatdra
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bevélasztjik a Petdfi Part Szellemi Iranyité Testiiletébe. 1956. november 2-4dn a Ma-
gyar Irék Szovetsége rendkiviili kozgy(ilésén bevilaszjak a szakmai szervezet forra-
dalmi bizottsagaba. Ellopott szivdrvdny, Szdzezer udvar és Udp néked Ifjiisdg cimi
verseivel tdmogatja a felkelt népet, a forradalmat. Novemberben, a rank hozott véres
fordulatot kévetden elsiratja a kordn megéletett szabadsigot, gydszolja az elesetteket
és a vértanikat.

1957-ben elvalik mésodik feleségétdl, majd hazassagot k6t Szin Magddval, JEndval”,
a kései szerelmes versek, az Ena-dalok ihletjével. 1957 626161 az Gjségok, irodalmi fo-
ly6iratok tobb-kevesebb rendszerességgel kozlk Sinka Istvan Gy verseit, prézai frasait.
Aczél Gyorgy miivel6déspolitikdja amolyan tessék-lassék félnyilvanossdgra kdrhoztatja a
miivészi torekvéseiben megijulé kolt6t. 1961-t8l tgy harom-négyévenként megjelenhet
a Fekete Bojtartdl egy-egy karcsi kotet, alacsony példanyszdmban. Az elsd hdrom
kézreadast még megén a szerzé (Eltdinik a hori domb, Végy karodra idd és Mesterek
uccqja). Ha életmiive megjelenésének esélyei felsl érdeklddik az illetékes politikusnal,
cinikus vélaszt kap: nincs papir. 6 mitve, a Tiszantdl Kalevaldjanak szant Szigetek
kényve mér halédla utdn lat napvildgot a Magvetd Kiadonal. A kozel teljes életmiivét a
kilencvenes években a Piiski Kiado jelenteti meg. A Fekete Bojtar a bels§ szdamtizetés
keserves, nagy ttjairdl hazatért. A réla sz6l6 irdsokat és levelezésének javat a Nap Kiadd
gondozta Sinka-emlékkionyv tartalmazza. A végre megismerhet§ gazdag életmd tiikré-
ben ma mar vitathatatlan, hogy Sinka Istvan munkassdgdnak minden értéke a Magyar
Oriikség vésze.

Fekete bojtar vallomasai
(részlet, 1.)

A hajdulaposi szolgdlatomnak az vetett véget, hogy a gazdam kegyetlentil elruhdzott.
Ugy alaposan, ahol ez mér bevett szokés: villanyéllel. — Na, ne vihogjatok, karor-
venddk, kik szeretnétek ramstitni, hogy kis kélycknek 1s milyen bitang kis tekergd
voltam. Ne bizony, mert ime mingyért megsigom én, hogy miért is verte kékre ha-
tam a villanyél. Azt mér emlitettem, dgye, hogy sohase ettem egyest a hasammal. Ne
felejtsiik el, hogy én egész nap azt csindltam, mint a szticsti: aldsfel, megallds nélkiil.
— Siess te, az anyad 1stenit! Ne bamulj, hanem dolgozz, mert belédgyalogolok. Majd
én megtanitlak, hogy ember leszel, vagy megddglesz — ilyen s ennél még cifrabb sza-
vakkal diszitgette a gazdam a végnélkiili parancsait. Micsoda dldott emlékek élnek
bennem irdnta, azt elhiheti még egy kegyesélet(i nazarénus is.

Széval, egy annyi, mint széz: az, akit Ggy motorositanak, kell annak bizony a
fitGanyag. Tegyiik még azt 1s hozza, hogy én zsenge novendékgyermek voltam ak-
kor. Igaz, nem mondom, én .,csak” éllatszamba mend kis parasztkolyok voltam, a
fene se torddott azzal, hogy élek-e, megnovok-e, vagy temetétoltelék leszek-é. Az,
aki torédott volna, az apam, eldtte valé években szerencsésen a sirba tért. Nem
ahhoz a kaszthoz tartoztam én, kinek fiaiba az okos, j6lelk( doktor bacsik megfelel6
poltarakért kanallal tomkodték az életelikszirt, hogy nagy, erds emberekké néjjenek,
s majdan acélos izmokkal fogjanak hozza a pennaforgatéashoz.

...No, no, értem én ezt, értelmes fajta ember vagyok dm én. Mert dgyebdr,
egy kovér kapds nem tud elégségesen hajladozni, hamar 1zzad, kifirad, pihékel,
egyszéval — es6dst mond a kapavégin. Ugy gondolom hat, hogy az utébbinal mér
a gyerekkorban el kell kezdeni a kunérozést, azazhogy az edzést. Sovdanynak kell

2 Pesti Ujsdg, 1939. november 18. Kétetben nem jelent meg.



annak lennie, mert ha kévérkés, nem tud eleget dolgozm. Ebbdl ered aztan, hogy
elkezd dlmodozni el6bb, azutdn meg... na, na! Azazhogy rézsit t(iz a kalapjahoz.

No de emlitettem a villanyelet, most tehét arrdl kell beszélnem. Elég rendes egy
darab fa volt biz’a, s ha még a villa kép(ijét 1s hozzaszamitjuk, épp elég volna egy 6l
megtermett valutasibolénak 1s, hogy kitéregessiik vele kies hazankbdl.

Az Ggy tortént, kedves olvasé, hogy nem birvan hasam vég nélkiil a dicsGséget,
egy éjszaka hazaléptem Hajdulaposrdl Szalontara.

— Na, mu az, fiam — riadt fel édesanydm, mikor bezorgettem. Elmondtam neki,
hogy magam emberségébdl nem tudok megélni, mert lam, nem tudok elég kenyeret
keresni. Anyam torékeny kis asszony volt, a szakadatlan robottdl faradt. Azonnal
felkelt, sirt egy kicsit, aztdn ennivalGt készitett és én egy [éléra milva kerekre ettem
magam, mint egy lucerndba szokétt bardny.

Reggel pedig ketten mentiink ki Hajdulaposra. Fn meg tgy fél kenyeret is vit-
tem a hdtamon... Cstnya patdlidval fogadott benniinket a gazdam. Eskiidozott,
kdromkodott, azt mondta, hogy § valésaggal tom engemet, mint egy hizé libat. De
anydm csak rdmnézett, vékony, faké kis arcomra s mindent tudott. Tudta, hogy
hazudik a bitang.

Mikor végre elkdszont, s mar olyan messzire tdvolodott, hogy a kiéltas nem ér-
hette be, a gazdam elévette a villanyelet és bemutatkozott. ..

Fekete bojtar vallomasai
(részlet, 2.)3

Mikor az utolsé elemi iskolai ,,vizsgdt™ letettem (négy elemit jartam) egy csillogé
szép Otkoronds eziistpénzt kaptam ajindékként Boszorményi Lajos szalontai es-
perestdl. Akdrmilyen nagy 1s volt az 6romom, mégis bedllitottam hazafelé menet
Percida Mihdlyékhoz és megvettem két birkapergdt. Tudtam, hogy most mér a
komoly életre kell nekem 1s késziildném, tehét cselekedtem a sajat belatasom
szerint. Akkorra mar megtanultam, hogy mi az éhség, hisz szegény édesanyim
egész nyéarhosszan oda volt messzi majorokban, kenyeret siitni a summasoknak s
az aratoknak. En addig az ideig, amig oda volt, magam tartottam el magamat,
ugy hogy jartam a teniszpalydkra labdat szedni a jatékos uraknak. Hetenkint, ha
tigyes voltam, dssze tudtam 18-20 fillért is keresni. Fert 6csém kicst volt s 6 nem
tudott még egy drva fityinget se keresni. Ketten azért kijottiink az én keresetem-
bél. Igaz, volt egy nagybatyénk, aki juhdsz volt. Annak a gondjaira bizott volna
anyank. No de az messze kinn volt Szalontétdl egy tanyan. Meg aztan — hat nagy-
batyénk volt .,csak”, na. Kéthetenként hazanézett és — kész-pész. Leginkdbb nem
1s talalkoztunk...

Széval én vettem két pergdt. Emlékszem rda még ma is j6l, hogy Késdnénak, a
héziasszonyunknak még egy kis tiveg palinkat 1s vettem, hogy ne szidjon 6rokké
benniinket. O nekik volt az az egy dléfélben lévd nadashdzuk és méas semmi. Nap-
szambol éltek 6k 1s.

En aztdn a két pergével bedllottam Farkas Istvdnhoz bojtarnak. Tizenegy éves
voltam akkor és nagyon biztam magamban. Farkast akkor Gsszel behivtdk pottar-
talékosnak s helyette Lesi Todor lett a gazdam. Na, addig csak, mig a Farkas a
kéthavi katonaidét kitsltstte. Lest mar akkor 6reg ember volt nagyon. Olyan, akit
nagyon elnytitt az élet, a szolgasag. Leginkdbb pihenni szeretett. Rosszak voltak a

3 Pesti f]jség, 1939. december 2. Kétetben nem jelent meg.
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labai. Ugy meg volt a hata gornyedve, hogy azt hitte volna az ember, hogy min-
dig keres a foldon valamit... Taldn a sirjat kereste szegény. Azt a csendes helyet,
amit nyugdijképpen ingyen adtak még abban az 1d6tdjban mindenkinek. Persze
mondanom se kell, hogy mezitldb kezdtem el a szolgdlatot. Halogattuk bizony a
csizmavevést, mert aki szegény — az szegény. [igész addig halogattuk, amig le nem
esett a hd... Kinn a Vakréten tanydztunk ekkor s én dgy mentem a jészdg utdn,
hogy nagyokat szaladtam el6re s aztdn az apamrdl maradt sziir aljara leguggol-
tam. Az Ggyis )6 hosszd volt nekem. Annyira elfdztam, hogy este, mikor vacsordz-
tunk, képtelen voltam a kenyeret a kezemben tartani. Bizony sokat gondoltam
akkor arra, hogy milyen j6 azoknak, akik még iskolaba jarnak. En 1gaz, szerettem
nagyon a szabadsdgot. Mindennél jobban. De ott a Vakréten a Tisza gréfok biro-
dalma mellett sokszor kicsordult a kénny a szemembdl. Ahogy csak egy gyermek
dtkozni tud, Ggy atkoztam az egész vilagot, azt 1s, aki Grnak s azt 1s aki cselédnek
sziiletett. De az reg Lesi megtanitott mésra is: reggel, amikor felkeltiink, s ha mar
feljott a nap, meg kellett nekem is mosakodnom s vele egyiitt Kelet felé fordulva
imddkoznom. Rongyos nadrigban, az apam rossz sziiriben, mezitlab.

Ajanlom ezt az életet s az ilyen téh iméadkozast j6 egypar embernek. Akkor talan

s sz

még ir6 is kerekedhetne beldliik.

Il. A magyar hatodosok hitvallasa*

AMagyar Hatodosok azoknak a magyar iréknak, miivészeknek és tudésoknak sszetar-
tozdsa, akik tiszta és igazsagos viszonyban vannak a magyar élettel, mert ugyanaz a hasznuk
beldle, mint annak beldliik: neviik és munkdjuk.

igy gondolkodunk:

1.) Eurdpa felé Azsia — Azsia felé Eurépa vagyunk. (Eredetiink: Azsia, végzetiink Eu-
ropa.)

2.) Azért vagyunk, hogy helytdlljunk mindazért, am végzetiinkben 6, igaz és szép. Az
tarsunk a szellemi kiizdelemben, aki 6szténeiben, gondolkodasmédjaban, nyelvében és mii-
veiben vdllalja és vallja a magyar népet, mert tudja, hogy lelket, szot és formét csak onnan
kaphat az alkotds szdméra.

3.) A joség, igazsag és szépség szellemét nem Azsigban és nem Eurdpaban, hanem itt,
ezen a foldon és ebben a népben keressiik el@szor. A magyar nép mondanivaldydt kell a ma-
gyar rodalomnak, miivészetnek és tudomdnynak gy mondania, hogy a magyar nép is, a
vilag is magdra ismergen benne. Ez a hitiink, ennek szolgalunk.

4.) Egyetlen fajtdnak se vagyunk ellenséger, de a magunk fajtdjat szeretjiik a legjobban.
Népiink belsd dolgai csaladh tigy, csak az széljon bele, aki szivvel, Iélekkel, hittel, cselekedettel
a csalddunkba tartozik. Egymésnak bardtai, testvérer vagyunk. Hiséggel, sorsvallalassal,
helytéllassal viseliink gondot egymasra.

5.) De népiink java egymés javanal is el6bbre vald, s ehhez igazodunk. Aki igy érez,
veliink tart.

4 Magyar Hatodosok... Beszélgetés Sinka Istvdnnal a népi 6k  nagyjelentdségii
szervezkedésérdl, Nemzetdr, 1942. december 11. Sinka Istvan: Hatodosok, Magyar Elet, 1943. mdrcius



Magyar hatodosok®

Az én kedves j6 Moricz Zsiga bdatydmnak
ajdnlom szeretettel, egy hajdani hatodos és

lizennegyedes. ..

Senki barééknal
hatodos tenger1,

a jO Isten jo és
mégis megengedi.

Hatodos tengeri!

De ha apelldlunk,
orvénytdl torvenyig
bolond Utat jarunk.

Meggsalt hatodosok,
korpdbdl felesek
s buzabdl kijatszott
tizennegyedesek.

Aratéskor pedig
nemde dgy illenék,
hogy ne muzsikéljon
konnyedén a kerék.

Bizony a mi tigytink
régen nem egyenes —
soval, vizzel, konnyel
elegyes a leves.

Ezért kellett nékiink
mids foldjit rontani?
Senki bar6ért a
vériinket ontam?

Bagdért, pitykéért
masra kardot razm?
A tizennegyedik
kévéért csatdzm?

Szazezriinknek ingyen
messzi Sirba bukni?
Masik szazezriinknek

Kanad4ba futni?

5 Budapest, 1941. november h, A Magyar Parasztszovetség Naptéra, 1946
Pér Mihdly: Olvasckonyv gazdaképzs- és gazdasszonyképzd iskoldk szdamdra,
Magyar Mezigazdasigi Mivel6dési Téarsasdg, Budapest, 1946
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El nem sirm soha
siratnivalfkat?
Etetni, itatm
Vazul-vakitckat?

Ezért kellett nekiink
magunkat tagadmni?

s minden gydzelmiinkben
vesztesnek maradm?

Népek Istene, ha

te vagy az Isteniink,
1ép; a torténelem
langjaiba veliink!...

Senki bar6éknal
hatodos tengeri —
a jo Isten joO és
mégis megengedi?

Egy forradalmi verstdl a magyar hatodosok tarsasagaig

A Magyar hatodosok a szocidlis 1zz4s, lazité Sinka-versek egyike. A cenzira tltdsa, az
tigyészség bevatkozasa ellenére elhangzott az 1943-as szérszdi taldlkozén, szerzéje elGada-
sdban. A hdnyatott sorst népi kolt6 a kézirat egyik példanyat keletkezése évében, 1941 nov-
emberében Moricz Zsigmondnak ajanlotta: Az én kedves j6 Méricz Zsiga batyamnak ajén-
lom szeretettel, egy hajdan hatodos és tizennegyedes. ..” Sinka Istvén az iréfejedelemnek
magyardzta el el§szor a hatodossag mibenlétét. Nem mads az, mint a szegényparasztok és az
alkoté értelmiségiek (Sinka Istvén elsGsorban a népbdl jétt kivaldsagokra gondolt) kiszipo-
lyozottsdganak, kizsaroltsdgdnak a mértéke, hiszen munkgjuk anyagi elismeréseként nem
a megtermelt vagy megalkotott javak egészét vagy azok teljes ellenértékét kapjdk, hanem
annak toredékét, harmadat vagy inkébb hatodét.

Sinka Istvdn 1942 tavaszan irékat, képzémiivészeket és tudésokat gytjtott maga koré,
és jobb, magyarabb vilagot vérva, a szocidhs igazségossagért sikra széllva megalapitotta a
Magyar Hatodosok Tdrsasdgat. Pesten, a Szentkirdlyr utca 1/B-ben, Tukdcs Jozsef ven-
déglés Koma vendégldjében valamennyi ismert népi iré megfordult Sinka Istvan asztaltér-
sasdgdban, a szerda esti Gsszejoveteleken, a hatodos tandcskozésokon. A jobbité szandéka,
tarsadalmi és nemzeti radikahzmusra 1s hajlé hatodos sereglés magjat Sinka Istvéan alapito
elnck mellett Barsi Dénes ir6, Boda Gabor szobraszmivész, Kdaddr Lajos 6 és Muhoray
Mihaly fest6miivész (a Balladdskinyv illusztratora) alkotta. A titkdri posztot egy hatal kolté:
Szentkirdlyi Janos toltstte be. Paradés népi elkotelezettségli, nemzetépitd értelmiségi gardat
toborzott a hatodosok igaz iigye mellé Sinka Istvan. Kozjiik tartozott Baldzs Arpad Gjsag-
ir6, Iy Dezsd, lléssy Péter; Karay Gyula és Kurucz Dezsd festémivész, Lérincz Ernd bol-
csész, késébb a budai varnegyed antikvériusa (Orszdghéz utca 8.), Fettich Nandor és Ldszl6
Gyula régész, Megyeri Barnabds és Medgyessy Ferenc szobraszmiivész, vitéz Nagy Zoltdn és
Radocsay Dénes miivészettorténész, Zajti Ferenc keletkutatd, Féa Géza,Szabé Pdl, Veres Pé-
ter 6s Tersdnszky Jozsi Jend 6, Gombos Gyula és Fitos Vilmos szerkesztd, valamint dr: Piiski
Sdndor konyvkiadé. Torik Erzsébet, a magyar népdalok és a bartéki népdalfeldolgozisok
hiteles megszolaltatdja is megfordult koriikben. Vords Vince aranykaldszos gazda, a Paraszt-



Sinka Istvan dedikal az 1943-as kdnyvnapon

szovetség alelndke is kozosséget villalt a hatodosokkal. Sértd Kdlmdn ekkor méar mennybéli
kiskocsmékban, pajkos angyalok tdrsasdgdban nagylroccsozott. Egykori élettdrsa, Kdezdn
Lajosné Szabé Gizi itt lent a f6ldon szivesen ldtogatta a Koma vendéglét. Csohdny Gabriel-
la, a kés6bbi munkdsmozgalmi rimfaragé is jart a Szentkirdlyi utcdban. Megtiszteltetésnek
vette, ha Sinka Istvan elbiralta, tapintatosan kijavitotta verskezdeményeit, megszabaditva
azokat a mulatsagos vagy pikéns képzavaroktdl.

Sinka Istvén és tarsai 1942 szén megfogalmaztdk a Magyar Hatodosok hitvalldsat,
hogy azzal a szélesebb nyilvanossag elé alljanak. 1942 oktéber 21-én a Iekete Boj-
tar verbuvélta Szentkirdlyi utcai hatodosok valamennyien aldirtak a dokumentumot a
Koma vendéglében. A nemes aktust értékelve Ggy vélték, hogy asztaltarsasaguk titdké-
pes népi szabadesapatta szervesiilt. Szerettek volna népes kozonségnek rangos irodalmi
esteket szervezm az Operahdazban vagy a Sportcsarnokban, de ahogy azt megvallot-
tdk, anyagi forrasokkal nem rendelkeztek. Az ilyen terveket 1941 Gta néhény esetben az
Egyesiiletkozi Egytittmiikodés valdsitotta meg, hattérben a Magyar Testvéri Kozosség-
gel. A Magyar Hatodosok hitvalldsa 1942 decemberében a Nemzetérben, Sinka Istvdan
sajtényilatkozatdban jelent meg elGszor, majd mésodjara 1943 marciusaban a Magyar
Elet folyéiratban, a kolts téméba ill§ tanulményaban. Ez utébbit olvasva tandi lehe-
tiink, ahogy a szerz$ kiszélesiti a hatodossdg értelmezését. ,Meg kell magyaraznom,
hogy ezt a hatodost dllapotot nem sz6 szerint csak a kapéldasra, kaszdldsra értem, hanem
agy, hogy él egy nép, s az mivé lehetett volna balsorsa nélkiil, s hogy balsorsaval mivé
lett: minden 6rékében, jogdbban és jussdaban hatodos.” Az ekkor méar évek 6ta Buda-
pesten €16 népi kolts a [Gvaroshdl szemlélve Ggy lata, hogy a .,...hatodossag se tisztdn
az fré1, mivészi sorsra értends, hanem értendd tarsadalmi életiink minden képletére.”
Tapasztalatai szerint a hatodossdg az egész magyar életre 1s vonatkoztathaté. Az éarral
uszokkal, az elvtelen alkalmazkodékkal szemben hirdeti, hogy .,...a Themze, a Szajna, a
Rajna vidéke sem kiilonb, mint a Tisza vagy a Korozs tdja”.
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Szentiwdnyt Kalmdn 1942 novemberében a reggel Magyar Széban, majd 1943 febru-
arjaban a Virradatban vallotta meg hatodosségat. Lazadé versben; Vasarnapi képeslapon.

Witéz bardti Huszdr Aladdr 18lekjelenlétének és szervezdkészségének meghatérozé sze-
repe volt abban, hogy az 1919. janudr 29-én katondkat, vasutasokat és a véros lakossagat
mozgdsitva sikeriilt a betolakodé cseheket kitizni Balassagyarmatrdl. fgy a véros a triano-
ni békediktatum orszdgesonkitdsa utdn is Magyarorszig része maradt. Vitéz barata Huszar
Aladar 1943. majus 2-an a Magyar Nemzet hasabjan teljes kolumnés cikkben jelentette
be: csatlakozni kivan az altala becsiilt hatodosokhoz. A Nemzetdrben Barsi Dénes utasitotta
vissza a belépm szandékozét, mint a  panthkas” Gri nacionalizmus képviseldjét.

A Magyar Hatodosok Gsszejovetelel, tartalmas, szinvonalas eszmecseréi 1942/43-ban
rendszeresen ismétlédtek, majd 1944-ben a behivésok idején, a front kizeledtével megrit-
kultak. Megfogyatkozott a kordbban népes tarsasag. Muhoray Mihdly tizedes Galicidban
verekedett a muszkdkkal. Karay Gyula szovjet hadifogsdghban, a bajai fogolytdbor kérhéza-
ban embertelen koriilmények kozott hunyt el. Meghalt, mert § tudatta a szogesdréton kiviih
vildggal, hogy gdtlastalanul gyilkolnak az aranyfoggy(ijtd felcserek. A megmaradt kevesek
koziil egyediil Lérincz Pal kolt6 — a szabadcesapat ifjd tagja — jelent meg minden szerdén a
Koma vendéglében. Kénnyen tehette, mert a tavolsagot nem kellett lekiizdenie. Horvath La-
jos szabémester mellett segéd volt a Szentkirdly: utca 1/B-ben, a vendégld épiiletében. Sinka
Istvan 1944 nyaran kikoltozott Csomorre, igy szellemi vezetd hijan eldrvult a jobb sorsra
érdemes tédrsasig, majd egyszer s mindenkorra abbamaradtak a kibontakozas ttjét keres§
szerda esti tandcskozasok. Csak a hatodos sors maradt meg, talan nem az 1d6k végezetéig.

[ll. Szeghalomtol ugy féluton...6

Kiviil a gyarmati tton,
Szeghalomtdl dgy féldton,
Molnér Sandort dj zsandéarok
fogtdk el, ) cserepdkok.

Molnér Sdndor nem volt betyar,
ki éjente maséban jar.

S nem volt hamis. .. Szelid a hold,
6 anndl 1s szelidebb volt.

Szikje hatdn tiizet rakott,
[6z6getett, pirftgatott.
Dehogy akart gydjtogatni,
sietett holdndl aratni.

Oh, az a szeghalmi torony!
Nem épiilt pedig halmokon.
Onnan mégis oda lattak

s vitték Sandort halni mésnap.

Vitték szegényt csaf kotélre
s testét szaradni a szélre.

A nép fiile hallatara
koresok itélték halalra:

6 Avers 1950-ben sziiletett; megjelent: Uj Latohatér (Miinchen), 1989. december 30.



hazug biré, hazug tigyész:
palloshoz jutott gyiilevész —
E gyiilevész mostandban
6lmot éget a mi szdankban.

Aludj lenn sirodban, Séandor!
Emléked kénny patakén foly.
Nagy halottja vagy egy tanak
s szépségese balladamnak.

Molnar Sandor balladaja’

Az irodalmi élethdl kiszoritott, hallgatasra karhoztatott Sinka Istvan 1950-ben, Szegha-
lomtol dqgy féliton cim( balladdjdval kuldknak mindsitett, statdridlis eljardsban lefolyta-
tott koncepciés per dldozatava valt dolgos parasztembernek dllitott emléket.

Molnér Sdndor 49 éves kirostarcsal modos gazda fiizesgyarmati felesége 36 holdas
hozomanyén és 10 hold bérelt f6ld6n gazdalkodott. 1950. janius 29-én, Péter-Pal nap-
jéan Korostarcsardl Fiizesgyarmatra szekerezett, hogy ott a 16 hold szantén megkezdje
az aratdst.

Mésnap, 30-dn ebédf6zéshez néhdny téglaval tiizhelyet rakott, arra bogracsot, a
bogrécsba vizet és a megtisztitott krumplit. Déli harangszékor aldgyjtott a bogracsnak.
A tliz szelet fogott, és belekapott a szdraz [(itorzsdba. A gazda mindent megtett a t(iz
megfékezése, oltdsa érdekében, de faradozdsa kevésnek bizonyult. A foldeken dolgozd
parasztemberek néhanyan odaszaladtak, hogy segitsenek az oltdsban. Végiil két traktor
tlizfogé savot szantott. Nagy sokdra a tiizoltok is megérkeztek, de nekik mér csak a per-
nye elfojtdsa maradt. Felperzsel6dott Molndr Sandor 10 hold legelje, a kunyhdja és Vo
hold erdeje. Kért senki més nem szenvedett, csak a tulajdonos és csaladja.

1950. jahus 15-én Molnér Sandort mégis rogtonitéls birgsag elé allitottak, mint a
rendszer ellenségét, mint szandékosan gydjtogatd kuldkot. A birGsag és az ligyészség
ugyan Gyuldn székelt, a nyilvanos targyaldst a népesebb hallgatésag kedvéért mégis
Békéscsaban tartottdk a vdroshéza (ekkor tandcshdza) nagytermében. A térgyaldst dr.
Sarkany Gyorgy, a megyei birdsag elnoke vezette, a vadat dr. Sagi Béla, Békés me-
gye allamiigyésze képviselte. Vadinditvanyédban gydjtogatds biintette miatt halalt kért a
vadlottra. Szegedi Aladdrné tandcselnok nem vérta meg az itéletet, jéelSre telefondlt a
pértkézpontba: , Elvtarsak, ma kuldkot akasztunk!”. A napkézben lefolytatott birésig
eljarast és az esti itélethirdetést a radié kozvetitette, este 7 rakor hoztak nyilvanosség-
ra: kotél dltali haldlbiintetés. Molnar Sandor az utolsé sz6 jogén hidba esedezett: Az
életemhez ragaszkodom, minden embertarsamat kérem, hogy segitsen!”. A véd&iigyvéd
kegyelmi kérvénye is siiket fiilekre talalt. A kegyelmi tandcesa” alakult statéridlis bird-
sdg nem tartotta kegyelemre méltdnak a 49 éves [oldmives gazdélkodét. A haldlbiintetés
végrehajtdsara, a nyilvdnos kivégzésre 1950. jilius 15-én 20 6ra 30 perckor keriilt sor a
békéscsabai jardsbirdsdgi foghdz zért udvardn.

Sarkdny Gyorgyot, a haldlbirdt, a rogtonitéls birésag elnokét 1956-ban, a forrada-
lom alatt érte utol a népharag. Ekkor megbizhaté kdderként, fontos elvtarsként a szege-
di territorialis hataskor( tigyészség vezetdje volt. 1956. oktéber 30-4n lement cigarettat
venni és orokre elttnt.

7 Irodalom: Cseres Tibor: Jatékosok és szeretdk (regény), Magvetd, Budapest, 1970
Rénay Gyorgy: A parduc és a godolye (regény), Magvetd, Budapest, 1978
Bir6 Friderika-Fiir Lajos: Bicsa a paraszsdgtol 1., Kairosz-Skanzen, Bp., 2013
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Sinka Istvan a sokaig tilalmas ballad4jat a minden jogelvet megestfol6 birdsagi szin-
jatékot kovetden, a haldlos itélet végrehajtdsa utdn, még 1950-ben megirta a vérbiréi
segédlettel meggyilkolt Molnar Sandor emlékezetére.

IV. A magyar k6zosség vonzasaban - Sinka Istvan
Csomor felé vezetd Utja

A harmincas évek végétdl 1944 oktdberéig, majd sziikiil§ keretek kozott 1945—-1946-ban
a népi ir6k mozgalma maégott a hattérben, lathatatlanul, befolyasold és segit§ eréként
van jelen egy )0l szervezett titkos tarsasdag, a Magyar Testvéri Kozosség. Ez a titokzatos
szervezet az adott 1d@szakban Sinka Istvant 6nzetleniil segitette, igy kolt6i palydjara és
életttjanak alakuldsdra kedvezd hatdssal volt.

A Magyar Testvéri Kozisség a hiszas évek elsé felében alakult, és a harmincas évek
végére vilt 1gazdn jelentds, magyar érdekeket érvényesitd titkos tarsasdggd. Vezetdi Sza-
b6 Dezsd harmadikutas eszmerendszerének megfelelGen erdsitem kivantak a magyarsag
évezredes 6ndllé torténelmi mihelyének védelmét. Célul tiizték a parasztsag felemelését
és a nemzeti kozéposztaly megerdsitését. Szivesen 1dézték a Mester sorait a Segitség! els-
szavabdl: ,Nem azt kivinom, hogy a magyar t(izhelynél hatrany legyen az, hogy valaki
mds vérd. Azt kérem: ne legyen elény, ha valaki nem magyar.”

A 1L vildghdborid éveiben (1939-1944) a megdjult Magyar Testvéri Kozosség Ve-
zértandcsdnak elndke: Ndray Szabd Istvdn miegyetemm tanar. Tagjai: Arany Bdlint
gépészmérnok, Fay Aladdr festémiivész, a Képzdmiivészeti Féiskola tanéra, dr. Kémery
Dezsd 1gazgatd-f6orvos (Szabé Dezsd orvosa), Kiss Kdroly miiszaki feliigyeld, dr. Sods
Géza kiliigyminisztériumi tsztviseld, az SDG elnoke, a kiugrds egyik el6készitGje és
dr. vitéz Szabd Lajos tigyvéd. J6 szervezd, a harmincas évek vége felé § szervezte meg,
hogy a kizisség legalis fedszerve a Honszeretet Egyesiilet legyen. Erdemes néhany sort
idézn Arany Bdlint emlékiratabdl, a Koronataniibél: ;1936 6ta foglalkoztam a Magyar
Elet nemzetpolitikai szemle — havi folydirat — kiadasaval. 1939 dsze 6ta a Turul Konyv-
és Lapterjeszté tigyeivel, majd késébb, ennek révén a Magyar Ut hetilap kiaddséval.”

Az SDG-s alapitast Magyar Ut hetilap mér Papp Béla reformétus lelkész szerkeszté-
se 1dején, 1936-tdl teret adott Sinka Istvan lazadé énekemnek, balladas verseinek. 1941
decembere utdn is valtozatlanul a Fekete Bojtér fruma a Magyar Ut. Ekkortél, Gombos
Gyula szerkesztésében a Magyar Testvér Kozosség sajtéorganumava valik a reformatus
jellegti, népi hetilap. 1943 szeptemberéig kilenc Sinka-vers lat napvildgot a Magyar Utban.
Itt kézolt kélteményeiben néma népe fajdalmat énekli, lazad az édes aluls6 Magyarorszag
sovany parasztjaért. Kastélykapukat donget§ vadlo verseivel az ezer éve éhezdk szdmara
kiveteli a kenyeret. Esd-Virdg Andrés citerds és az wigy kondasok balladdjat, valamint
a gyilkos bajitalt keveré Bajé Zsuzsi bibaasszony szomort versét is a Magyar Ut kizli.
Ugyanitt ért6 elemzések méltatjdk Sinka Istvan rodahm munkéssagat és egyes miiveit.

Dondth Gyorgy kormanypdrt politikus, a Magyar Testvéri Kozosség karizmatikus
egyénisége 1938. szeptember 27-én nemzeti elkételezettségi szervezetek dsszefogdsa-
val megalakitja az Egyesiiletkozi Egyiittmiikidést. Az EKE 1941 nyardra huszonegy
egyesiilet ernydszervezetévé bdviil (Bartha Miklés Tarsasag, Erdélyr Férfiak Egyesiilete,
MEFHOSZ, Magyar Nemzetpolitikai Térsasdg, Széchenyi Szovetség, Soli Deo Gloria
reformadtus ifjasagr szévetség, Turul Szovetség sth.) Az EKE konferenciakat, irodalmi
és zenel esteket szervez a népi gondolat jegyében. 1941-ben, 1942-ben és 1943-ban,
mindig a kényvnaphoz kézeh idépontban El az orik magyar szellem cimen tinnepi
nagyrendezvényeket tart a Varosi Szinhdzban, a Nemzeti Sportcsarnokban vagy az
Operahdzban. Mindhdrom esttel a népi irodalom egységét kivanja szolgdlni az EKE



és a Magyar Kozosség. Bartok és Kodaly vilaghédité magyar zenéje adott rangot az
ilyen alkalmaknak. Felolvastak vagy eldadast tartottak nemzeti irodalmunk kivél6sagai,
Kodolany: Janostél Németh Laszl6ig, Erdélyr Jozsef, lllyés Gyula, Jozsef Attila, Smka
Istvan és Szabd Lérine jol megvélogatott kolteményei szinesitették a programot. A
hatalmas, lelkes kzonség el6tt mindharom alkalommal neves szinészek, el6adémiivészek
szolaltattak meg Sinka Istvan legkivalobb vadlé verseit és balladdit.

A Magyar FElet nemzetpolitikai szemle 1936-0s indulasatél kezdve a Magyar Kozosség
havilapja volt. 1938-ban Matolcsy Mdtyds agrarkozgazdasz a fGszerkeszt§, 1938 tavaszatdl
1944 januarjiug Fitos Vilmos a felels szerkeszt6. Kettdjiik szerkesztdi munkdssaga eredmé-
nyeképpen a folyéirat szinvonala és példdnyszdma szépen emelkedik, a népi irék elismert
forumava vahk. A narodnyik” mozgalom kézel teljes szinskdldja és majd’ minden ranyza-
ta jelen van a nemzetpolitikai szemlében. Sinka Istvannak harminckét verse és nyolc prézai
frdsa jelent meg a Magyar Elethen. Az itt publikdl6 frok szaméra a munkdjukhoz mélté
tiszteletdijat a Magyar Testvéri Kozosség elébb a Honszeretet Egyesiilet kizbeiktatdsaval,
késébb, 1943—44-ben mint Magyar Irodalompértol6 Tarsasag biztositotta. A Magyar Elet
a tarsasdg hivatalos lapja volt, a tagsg illetményként kapta a folyéiratot. Az els§ Sinka-irdst
1938 janusaban kézh a nemzetpolitikai szemle, az utols6t 1944 dprilisdban. Itt olvashaté a
Szabd Janosok reménytelen sorsat vildgga kidlto Haldlt kiilditt az éi rét és az erdélyi bevo-
nulds tinnepi verse, a [ds katona. . . hogy is hijjak? Feleljenek az avarok cim versét — talan
éppen Liészl6 Gyula hatdsdra — az avar-magyar folytonossdg gondolata ihlette. Legszebb
balladéi koziil néhany éppen itt jut nyilvanossighoz, hogy megismerhessék a tébb ezer
példanyban megjelentetett foly6irat olvaséi. Sinka Istvan 1941 nyardn éppen itt sirathatja
el mind versben (Jobb lett volna Baranydba. . .), mind prézaban (Szelid és egyszerd levél
Fala Ferenchez) a fatalon elhunyt, kijatszott Sérté Kalmant. 1942 dprilisaban a Fekete
Bojtdr vallomdsar vészlet az si dallamokat dtidolé pésai 6regasszonyt és a csizma szérdra
irt elsd Sinka-vers keletkezési kortilményeit idézi fel. 1943 tavaszén a Magyar Elet folyéirat
teszi kézzé Sinka Istvan Hatodosokrol sz616 dolgozatat a kolts 4ltal életre hivott és vezetett
Magyar Hatodosok mozgalom hitvalldséval. Sinka és tarsai azt szeretnék elérni, hogy a pa-
raszti munkat végzdk és a magyar szellem emberen teljesitményiik ellenében ne a munkadjj
hatodét, hanem annak teljes egészét kaphassik meg. Végiil az 1943-as SzdrszGi Talélkozo
elzményeként itt jelent meg Sinka Istvan Két k6 kozott cimi pubhasztikdja, amelyben
elutasitja a nyilasok zold és a kommunistak voros idegenségét.

Sinka Istvan az alakul6félben 1év8 Magyar Irodalompdrtolo Tdrsasdg elsé kitiinte-
tettje. 1942. december 15-én dr. vitéz Szabd Lajostol, a tarsasag szervezdjétdl és jovibeli
elnokétdl 1.000 pengdt vesz fel irodalmi esten val6 késbbi szereplés ellenében.

A Magyar Irodalompadrtolé Tarsasdg a nemzeti mecenatdra megteremtése céljabol
1943, janudr 17-én alakult meg a Szalay utcaban, a Budapesti Ugyvédi Kamara disz-
termében. Az tigyvédekbdl és mds ,,nadragos emberekbdl” verbuvalédott kétszaz alapito
célja, hogy tébbé ne 1smétlédhessen meg Jozsef Attila és Sért6 Kalman tragédidja. Az
alakulé kozgy(ilésre kiadtdk a Magyar Irodalompdrtolé Tarsasdg els6 évkonyvét. Sinka
Istvan egyediili froként, nagy hangsillyal van jelen ebben az 1943-as évkonyvben. Itt
kozlik meg a dr. vitéz Szabé Lajos szdmdra fogalmazott elismervényét, portréjét, élet-
rajzat, a Vad-kétetbdl ismert mottot és tizenkét veretes versét.

Az 1943. november 14-én megtartott rendkiviili kozgy(ilés hatdrozatanak megfelelGen
a tarsasdg a befolyt adomanyok és a befizetett tagdij teljes dsszegét, 60.000 pengét fel-
osztja a magyar irék kozott. Decemberben a dijak odaitélésére és az irok segélyezésére az
rodalmi bizottsdg tesz javaslatot a valasztmanynak. Teljes jogi tagként vesz részt az iro-
dalmi bizottsdg munkdjdban a Magyar Elet folyéirat mindenkori szerkesztdje, ekkor Fitos
Vilmos. A grémium rodalmi és miivészeti kérdésekben legautentikusabb (vélasztott) tagja
Fay Aladdr festdmiivész, a Magyar Képirdk Tarsasdga elnoke. A 10.000 pengés nagydijat
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életmtive és a magyarsdgnak tett szolgalata okan Szabd Dezsd kapta. Sinka Istvdn 3.000
pengds elismerésben részesiilt a Vad megirasaért. Ugyancsak 3.000 pengés dijat kapott £ir-
délyi Jézsef. Kodoldnyi Janos, Szabé Lérine, Szabé Pdl és Tamdsi Aron. Tovabbi néhany
ir6, igy Barsi Dénes, Gulyds Pal, Kaddr Lajos, Tatay Sdndor 1.500 pengés dijat kapott,
ugyanigy harom erdélyi tehetség: Asztalos Istvdan, Bozidi Gyirgy és Wass Albert. Sinka Ist-
véan szamdra a Magyar Irodalompdrtolé Tdrsasdg 3.000 pengds dija tette lehetGvé, hogy a
Fekete Bojtdr vallomdsai masodik kotetét haborftatlanul megirhassa.

A Magyar Irodalompartols Térsasag 1944-ben kiadott masodik évkonyve 1s figyel-
met érdemel, anndl is inkdbb, mert ma mér igazi bibliofil ritkasdg. lzgalmas bongészni-
val6t taldl az olvasé mar a tdrsasdg itt kozreadott tagnévsordban is, amelybdl kitetszik,
kik voltak azok, akik fontosnak tartottdk, hogy évi 120 pengés tagdijukkal tdmogassik
a tehetséges magyar frokat Erdélyi Jozseftdl Wass Albertig. Az frékrol késziilt j6 mindség(i
fényképek ma mdr archiv felvételnek szamitanak. A szemelvényeket biztos itéletd, fel-
késziilt irodalmar vélaszthatta ki, kdr, hogy nem nevezte meg magdt. Sinka Istvan hat,
1gen szép Vdd-verssel szerepel az évkonyvben, amelyek akéar a Hét évszdzad magyar
versel legijabb kiaddséba is bekertilhetnének.

A tdrsasig rovid, kétéves miikodése sordn harom [Gdijat adott ki. Az elsdt, mint ismere-
tes, Szabé Dezsd kapta. Améasodik, 10.000 pengés nagydijat Ldszlé Gyula régész érdemelte
ki, az 1944-es konyvhéten megjelent A honfoglalé magyar nép élete cimd, régmaltunkat
felidézd miivével. A harmadik nagydij ugyancsak 1944-es. Ez év nyardn a Magyar
Irodalompértolé Tarsasdg hédzat és hdrom és fél hold foldet vasdrolt Sinka Istvdnnak.
Dr: vitéz Szabé Lajos elnk és a tarsasig terveiben mar kordbban szerepelt az ilyen otthon-
teremtés. Az Orszagos Szocidlis FeliigyelGség eldzetes tdjékoztatésa alapjan a péasztorkoltd
el6re megszemlélte és alkalmasnak taldlta a cséméri ingatlant. A vasarlds tervét minden
bizonnyal Fay Aladar 1s tdmogatta, hiszen megbecsiilése jeleként szovegképet készitett
Sinka Istvan A szobor neve: kenyérszegd, valamint Es amikor felkél a nap cimi verséhez.
A telepiilést is jol ismerte, hiszen atyafisdgban volt Lukdcs Antal csomon [6ldbirtokossal.
1927-ben — nyakas kalvinista létére — mennyezetképet festett a csomori katolikus temetd
kapodjaba: Ddniel és az oroszldnok. (A kép az atalakitasok soran megsemmusiilt.) A
szamitdsba majdnem hiba csiszott, mert a kiszemelt javakat Endre Laszl6 hirhedt bel-
tdgyminisztérium allamtitkar anyai rokonénak, Gulner Elemérnek adta bérbe, a torvényes
feltételek semmibevételével. A tarsasdg (és a kozosség) befolyasat latba vetve eredménye-
sen jart el a beligymimiszternél, igy a kivant vasarlas mégis megtorténhetett.

A kot 1944 augusztusiban mdsodik felségével, Péczely Katalinnal és négy fidval: Ja-
nossal, Ferenccel, Zoltdannal és Péterrel kikoltozott a Kerepessel hataros csomér tanyéra. A
harom és fél hold telken t5bb év kitarté munkdjédval mintagazdasagot kivan teremteni. A
faradozashdl béven kijut. . Nappal ft vag, szdnt-vet és éjel petroleumférynél ija verseit.” Az
érdeklédé Gjsagiroknak elmondja, hogy nem a nagycsalddosokat tdmogaté Orszdgos Nép- és
Csaladvédelmi Alaptél, hanem a Magyar Irodalompartolé Térsasagtol kapta csoméri javait.

Az éjszaka fogant, kint a tanydn irt versek koziil néhdny 1944 6szén megjelent a Ma-
gvar Unnep cimii szinhdzi és irodalmi hetilapban, amelynek Sinka Istvén a fémunkatérsa
volt. A csomori koltemények kozé tartozik a Magyar tiinédések ., a Fabidn Mihdly honvéd
eltiint, a Vers a fiistilgd messzeségbe, a Konny és felhd és a Tiiz és tenger. Az utébbi a ko-
aliciés id6kben egybeszerkesztett, de soha meg nem jelent kétetének lett volna a cimad6
verse. A kolt6 Kadocsa, merre vagy? cim( 6néletrajzi jellegti kisregénye 1s a cs6mori kor-
szakhoz kothet§. Az 1944-es esztend§ vége felé jelentette meg Somody Pdl, aki kordbban
szinészként az EKE nagyrendezvényein szavalta Sinka Istvan verseit.

AMagyar tiinédések szocidlis 1zzasa forradalmi vers, amelynek leglazitébb versszaka
a hdbords cenziira torlése, tiltdsa miatt nem jelenhetett meg a Magyar Unnep 1944.
oktéber 13-an kozreadott szamaban, két nappal a sikertelen kiugrési kisérlet el6tt.



Jogdért ki felkél
koziiliink csatéra,
annak virdgtalan
sir lesz a hazdja.

Csomoron keletkezett a népt kolt§ Fdbidn Mihdly honvéd eltiint cimii verse 1s,
amelyet az édesanyja mésodik hédzassdgdbdl sziiletett [€éltestvére emlékére frt, akinek a
vildghdbort szornyt pusztitdsai sordn nyoma veszett. A Jers a fiistolgd messzeségbe cimi
kélteményét az édesanyjaért érzett aggodalom hatja at, aki Nagyszalontan megélte és
elszenvedte az Gjabb torténelmi traumat, a szovjet . felszabaditést”.

A front kozeledtével Sinka Istvin és csalddja a [Gvdros koriili szovjet ostromgy(ird
bezérulta eldtt bekoltozott Budéra, apdsa Toldy Ferenc utcai lakdsaba és a haz kozos
pincéjébe. Sinka Zoltdn édesapja kéziratainak és levelezésének egy részét még idében
Budéra mentette. A Cs6moron maradt verskéziratokat és leveleket az oroszok a hideg
télben gytjtésnak haszndltdk, felprédalidk. A csoméri tanya 1945 Gszéig volt Sinka lst-
van tulajdondban, majd a koltd eres Péter és az Orszigos Foldbirtokrendezd Tandcs
segitségével torokbalinti ingatlanra cserélte. 1945 okt6berében Sinka Istvan mar Torok-
bélintrél postdzta leveleit. A csoméri korszak végérvényesen lezdrult.

AMagyar Testvéri Kozosség vezetGségétdl és tagsagatdl a Il. vilaghabord utéan szamo-
san beléptek a Fiiggetlen Kisgazdapdrtba és a Magyar Parasztszivetséghe. Osszeeskiivés
ugyan nem volt, a koztarsasdg megdontésére sem szervezkedtek, de vértdk a sok joval
nem kecsegtetd békeszerzédés megkotését, remélve, hogy azt kivetSen kivonulnak a
megszéllé szovjet csapatok. A vilagégést kovetGen, 1945—46-ban a mar-mar hallgatésra
itélt Sinka Istvén verseit a Kisgazdapdrt és a Parasztszovetség lapjai kozolték, a Hamza
Andrds szerkesztette Fiiggetlen Ifjisdg, a Barsi Dénes éltal szerkesztett Magyar Paraszt-
élet és tfjii Nagy Ferenc hetilapja, az Igazsdg hasdbjain.

1945 nyaran Tildy Zoltdn, a Fiiggetlen Kisgazdapdrt elnéke a pedagégusok nagy-
gytilésén mondott beszédében a magyar parasztsig [6ldéhségét, jobb, emberibb és ma-
gyarabb élet utam vagyét Sinka-idézettel szemléltette. Kés6bb, koztarsasagr elnokként
kevesebb verset 1dézett, és csak nagy ritkdn élt kegyelmezési jogkorével. Az 1gaztalan
tamaddsok 1dején a Fekete Bojtar Hamza Andrdsra, Barsi Dénesre, Nagy Piroskdra és
Kelemen Sdndorra, a Parasztszovetség kozm(ivelddési osztalydnak vezet§jére szamitha-
tott, akik nyilvanosan kiélltak koltészete és emberi nagysaga mellett.

1946 decemberében a Fiiggetlen Kisgazdapart gyengitésének, lejaratdsanak szandé-
kaval megkezdédott az agrarpart politikusainak, a Magyar Parasztszovetség elglhjaréinak
és a Magyar Testvéri Kozosség vezetésre termett, karizmatikus személyiségeinek letart6z-
tatdsa. 1947-ben, a szovjet megszallas utdni elsé nagy koncepcids perben, hamis vadak
alapjdn 218 artatlant dllitottak birdsag elé. Hét csoportra bontva targyaltik az tigytiket.
Fay Aladdrra, a Magyar Kozosség ideoldgusara, a Vezértanacs utolsé elngkére kilenc év
bértonbiintetést szabtak. A nagy perben Arany Bdalintot tizenkét év kényszermunkara,
a tarsait mentd Dondth Gyorgyot halélra itéleék. 1947. oktdber 23-4n a Gytjtdfoghaz
udvardn hajtottak végre a hazug biré kegyetlen itéletét. Utolsé sz6 jogén elmondott tobb
6rés beszédében logikus érveléssel bebizonyitotta a per koncepciés jellegét. Arra s kitért,
hogy a Magyar Testvéri Kozosség mi mindent tett az irékért: A mi rodalmi politikédnkat,
amelyet a kozosség folytatott, (...) lehet, hogy még egyszer tanitani fogjdk az irodalom-
torténetben, mint ahogyan tanitottdk annak idején a test-6rok akei6it. A népi irodalom
Magyarorszagon nem tudom, volna-e annyira, ha a Magyar Testvéri Kozosség nem karolta
volna fel a népi irékat Veres Pétert§l Sinkdig és Kodolényig™.
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